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NMPEOVNCITOBUE

Hacrosiee yuyeOHO-MeToanueckoe nocodre K MpakTUYECKUM 3aHATHIM 110
AHTJIMHACKOMY  SI3bIKY MPEJHA3HAYEHO Il CTYJEHTOB, OOYyYarolUXcs IO
HanpasjaeHusM noarotoBku 38.03.01 «Okonomukay, 38.03.02 «MeHeKMEHTY,
38.03.03 «YmpaBnenue nepconaniom». [locobue opueHTHpOBaHO HA (HOPMHUPO-
BaHWE W pa3BUTUE JIOCTATOYHOI'O YPOBHS HWHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIIETEHIIMU B JICJIOBOM U HaydyHOW cdepe, MO3BOJISIONICH CTyJIeHTaM
VCIIOJIB30BaTh HMHOCTPAHHBIA S3BIK KaK CpPEACTBO JEIOBOM MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIINH.

Copepxanue y4eOHO-METOAMYECKOrO0 TMOCOOUS K NPAKTUYECKUM 3aHSATHUAM

HaIpaBJICHO Ha YJIOBJIETBOPEHHUE TPEOOBAHUM, MPEABIBISIEMBIX K Pe3yJibTaTaMm

OCBOCHMSI JIUCIMIUIMHBI, M CIHOCOOCTBYeT (HDOPMHUPOBAHMIO  CIIETYIOUIUX

KOMITICTCHIINN
— CIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIIMM B YCTHOM W NMHUCbMEHHOW (opMax Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM $I3bIKaX JJIsl PELIECHUS 3a1a4 MEXIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOICUCTBUS

B pe3ynbTaTe u3ydeHus JUCUMUILIMHBI (MOLYJIA) 00yYaroUMICs JOJKEH:

3nams:

- 0a30ByI0 JIEKCMKY M TpaMMaTHKy, TMPEJCTaBISAIOUYI0 HEHUTpalbHbIN
HAayYHbIM CTWJIb, @ TAaKXE OCHOBHYIO TEPMHHOJOTUIO HaIpaBiIeHUS
MOJATOTOBKH;

- 0a30Byl0  JIGKCHKY,  MpPEACTaBIAIONIYI0  CTWIb  IOBCEIHEBHOTO,
OOIIEKYJIbTYPHOT'O U OOIIETEXHUYECKOT0 OOIIEHNUS;

- MHOCTpPAaHHBIM S3bIK B 00BEME, HEOOXOAMMOM Il BO3MOXKHOCTHU
noyydeHus:  uHpopmanuu  npodeCcCHOHANIBHOTO  COJIEpPKAHUS U3
3apyOEKHBIX HCTOYHUKOB;

- OCHOBBI pe(depUpOBAHMS M AHHOTHUPOBAHUS CIELHUAIBHBIX TEKCTOB B
YCTHOM U MUCbMEHHOM (hopMax.

Ymemns:

- TPUMEHATh 3HAHUA MHOCTPAHHOIO  SI3bIKa IS OCYUIECTBJICHUS
MEXJIMYHOCTHON KOMMYHHKAIIUU;

- HUCHOJb30BaTh 3HAHME MHOCTPAHHOIO s3blka B NPOEeCcCHOHATBLHOU
JeSATEIbHOCTH;

-  moiyyaTh W cooOmarb HWHPOPMAIMI0O HAa HMHOCTPAHHOM S3BIKE B
NUCHMEHHOU U YCTHOU opme, 0popMIIATh MPoPecCHOHANBHYIO U IEJIOBYIO
KOPPECIIOHAEHIHIO;

- 4YuTaThb M T[IOHUMATh JIUTEPATypy IO HANpPaBIEHUIO MOJATOTOBKH,
aHAJIM3UPOBATh MOJYUYECHHYIO HHPOPMALIUIO.

Braoemw:

- OCHOBAaMH JIEJIOBBIX YCTHBIX W NMUCHMEHHBIX KOMMYHHUKAIIUH U PEUYEBOrO
ITUKETA U3YYaeMOT0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKQ,

- HaBBIKAMHM aHAJIM3a U COCTABJIEHUS JOKYMEHTAIIMX HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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HaBBIKaMH BBIPpAKCHUA MBICJIEH 151 cOOCTBEHHOI'O MHCHUA B
MCXKIINYHOCTHOM U ACJIOBOM O6HICHI/II/I Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE;

HaBBIKaMH O6CY}KI[CHI/IH TCM, CBA3AHHBIX C HAIIPABJICHUCM IMTOAT'OTOBKH.

Hmems npedcmasnenue:

O  CTWIMCTHYECKHX  OCOOCHHOCTSAX  cdepbl  mpodeccuoHaTbHOM
KOMMYHUKAIIWH,

O Hay4YHOH TEPMHUHOJIOTHH, KJIAcCCHU(PUKAIUU, (YHKIIMOHUPOBAHHHA U
crocobax mepeBoja TEPMUHOB U (ppazeomorn3mMoB obmactu chepsl
po(heCCUOHATTLHOM KOMMYHHKAITUH,

— CHOCOOHOCTh paboTaTh B KOJUIEKTUBE, TOJEPAHTHO BOCIPUHUMAS
colLlMaJIbHbIE, STHUYECKUE, KOH(DECCHOHAbHBIC U KYIbTYPHBIE Pa3TUYHsI

B pe3yibTaTe M3ydeHHs TUCIMUILIMHBI (MOTYJIsI) 00yYarouics JOJKCH:
3nams:

0a30Byl0  JIEKCHKY,  TNPEJACTABJISAIONIYIO  CTHJIb  ITOBCEIHEBHOTO,
OOIIEKYJIbTYPHOT'O U OOIMIETEXHUICCKOT0 OOIIEHNS,

rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIHUH, XapakTepHble I MpodeccrnoHaTbHO-
OPHUEHTUPOBAHHBIX MATEPHAIOB

TpeOOBaHUSI K COCTaBJICHUIO OQUIMAIBHON KOPPECTOHJCHIIMU U
HEKOTOpPBIE OOIIENPUHSITHIC MPABUIIA;

WHOCTPAHHBIA SI3bIK B 00BEME, HEOOXOJMMOM MJii BO3MOKHOCTH
NoJIydeHus: HMHQPOPMALMK  JIEJIOBOrO0  COACpKaHUA U3  3apyOeKHBIX
HMCTOYHUKOB,;

peUeBbIe KIIUIIE JUISl YCTHOTO JCIOBOT0O OOIIECHHUSI.

Ymemn:

INPHUMCHATH 3HAHHUA HMHOCTPAHHOI'O sA3bIKAa JJIA OCYIICCTBJICHUA I[CHOBOﬁ
MEXKJIUYHOCTHOM KOMMYHHKAIINH,

nojyyatb M cooOlaTh HHQPOPMAIMI0O HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE B
MUCbMEHHOM U yCTHOU (hopme, 0hopMIIATh TPOPECCHOHATIEHYIO U JISTOBYIO
KOPPECTIOHAEHIHIO;

pa6OTaTL C MHOA3BIYHBIMH UCTOYHUKAMH ﬂGHOBOﬁ I/IH(l)OpMaLII/II/I;

OOIIATHCS IMYHO U 110 TeJe(OHY C MHOS3BIYHBIMH TAPTHEPAMHU Ha JICTIOBYIO
TEMAaTHUKY;

rPaMOTHO U KOPPEKTHO BECTH JCNIOBYIO NEPENUCKY C 3apyOeXHbIMU
KOJUIETaMU;

OpPTraHU30BbLIBATHb ACJIOBBIC BCTPCUM, IPE3CHTALIMM Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKC.

Braoemn:

OCHOBaMHM ACJIOBBIX YCTHBIX W IIMCbMCHHBIX KOMMYHI/IKaI_[I/Iﬁ H peUYCBOIo
9THUKCTA N3Yy9aCMOI'0 MHOCTPAHHOI'O A3bIKA,

OCHOBHBIMH HaBBIKAMH TIMChbMa I BEICHHUS OBITOBOM TEPEIHCKH,
MEPENUCKHU MO OOMIETEXHUYECKUM M O0IIEKYJIbTYPHBIM TEMaM;




OCHOBaMHU YCTHOM peuM — Jenarb COOOLIeHMs, AOKIaabl (C IpenBa-
PUTEJIBHON MTOATOTOBKOMN);

Hmems npedcmasnenue:

O CTUJIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTSIX cepbl mpodeccuoHaIbHON KOMMYHH-
KallWH;

00 OCHOBHBIX MpHUEMax aHHOTHPOBaHUS, pedepupoBaHUS W MEpPeBOAA
JUTEPATYPHI HA OOIIEKYIBTYPHBIE, OOIETEXHUYECKUE U OBITOBHIC TEMBI.

— CIIOCOOHOCTh K CaMOOPTaHU3AIMU U CAMOOOPa30BaHUIO

B pe3ynbTaTte u3ydeHus IUCUMUIUIMHBI (MOIYJi) 00yYarOUMics JOJKEH:
3nams:

WHOCTPAaHHBIN SI3bIK B 00beME, HEOOXOAMMOM JIsi BO3ZMOXHOCTH IOJIY-
yeHUs HMHpOpMaLUU MPO(ECCHOHATBHOTO COAEpXKaHUS U3 3apyOeKHbIX
MCTOYHHUKOB,;

HMCTOPHUIO U KYJbTYPY CTPaH M3y4aeMOI'O0 MHOCTPAHHOIO SA3bIKA, MpPaBUJIA
PEYEBOr0 ITHUKETA,

OCHOBHBIC TPUEMbI AHATUTHKO-CHHTETHYECKOW TiepepaboTku uH)Op-
MalliW: CMBICTIOBOM aHAJIM3 TEKCTA, BHIWICHCHUE SAMHUI] HHOOPMAITUU U
COCTaBJICHHE IJ1aHa pedepupyeMoro JOKyMEHTa B C:kaToi popme;

TPaJULIAHA MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIMU B CTPAHAX M3y4YaeMOro sI3bIKa.

Ymemn:

BBITIOJHATH TIEPEBOJ] CO CIOBapeM HAy4YHOTO TEKCTa IO TeMaTHKEe Ha-
NPaBIICHUSI TMOATOTOBKH, OQOPMUTH IMEPEBOJI COTJIACHO CYIIECTBYIOIIUM
TpeOOBAHUSIM;

IIPAaBUJIBHO IOJIb30BATHCS CIICLIMATIBHOU JUTEPATYPOU: CIOBAPSIMHU, CIIpa-
BOYHHMKAMHU, YJIEKTPOHHBIMU PECYPCAMU UHTEPHETA,

CaMOCTOSITENIFHO MOJy4YaThb M COOOIAaTh MH(POPMAIUI0 HA WHOCTPAHHOM
A3bIKE B MUCbMEHHOMN M YCTHOU Popme, 0hopMIIsTh TPO(HEeCCHOHATBFHYIO U
JIeJIOBYIO KOPPECTIOH ICHIIHIO;

y4acTBOBAaTh B OOCYXJEHHUM TEM, CBSI3aHHBIX C KYJbTYpOM, HAyKOM,
TEXHUKOM;

CaMOCTOSITENILHO PAabOTaTh C WHOSI3BIYHBIMH HCTOYHHKAMHU Ipodec-
CHOHAJILHOW MH(OpMAIHH;

I'PaMOTHO M KOPPEKTHO BECTH MEPENHCKY C 3apyOCKHBIMH KOJIJICTAMH,

OpPTraHMU30BbIBATH ACJIOBBIC BCTPCYM, IPC3CHTALIMNY Had MHOCTPAHHOM SA3BIKC.

Braoemn:

OCHOBaMHM ACJIOBBIX YCTHBIX W IIMCbMCHHBIX KOMMYHI/IKaI_II/II\/'I H peUCBOIo
9THUKETA U3Yy4aCMOI'0 HHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA,

HaBbIKaMH daHAJIN3a U COCTABJICHUA JOKYMCHTAIIWMNY HA HHOCTPAHHOM A3bIKC;

HaBbIKAMH BbIPpAXKCHUSA MBICJIEE M COOCTBEHHOTO MHCHHS B MEXKIJIMY-
HOCTHOM H ACJIOBOM O6HleHI/II/I Ha MHOCTPAHHOM A3BIKC,

HaBBIKaMH 06CY>KI[€HI/I${ TCM, CBA3AaHHBIX C HAIIPABJICHUCM IIOATI'OTOBKH.
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Hmems npedcmasnenue:

- O CTWIHCTUYECKHX OCOOEHHOCTSAX cdepbl MPOPECCHOHAIBHOW KOMMY-
HUKAIIH;

- 0 HAyYHOM TEPMHUHOJIOTHH, KiIaccudukanuu, GyHKIMOHUPOBAHUU U CIIO-
cobax mepeBojia TEPMUHOB U (ppazeosioru3mMoB obsactu cdepsl npodec-
CHOHAJIbHOM KOMMYHUKAIIUU.

[IpodeccnonanpHO-HANIPABICHHBI  XapakTep  Y4eOHO-METOAMYECKOTO
nocoOust K TPAKTHUYECKUM 3aHATUSAM CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO YMEHUH
AKTUBHOI'O BJIQJICHUS COBPEMEHHBIM HMHOCTPAHHBIM (QHIJIMHACKUM) S3BIKOM,
HEOOXOUMOT0 AJI TIOHMMaHUsl aKTyaJbHBIX MPOOJIEeM YKOHOMHUKH U Ou3Heca,
MOBBIILICHUIO O0IIEHN A3bIKOBOM KOMIIETEHLIUH, PACIIMPEHHIO TUANla30Ha HABBIKOB
Y YMECHUH.

OpuruHaiabHbI MaTepuana CTPAHOBEAYECKOIO U CIEHHUAIBHOTO XapaKTepa,
IPEJICTaBICHHbII B JaHHOM Y4Y€OHO-METOJUYECKOM II0COOMH, TO3BOJISET
UCIIOIB30BaTh IOCIEIHEE Ul Pa3sBUTHUS Yy CTYIEHTOB CIOBAapHOIO 3amaca Ha
UHOCTPaHHOM  (QHIJIMIICKOM) sI3bIK€ B OOJIACTH JEJIOBOW, HAy4dyHOU W
npo(heCCHOHATLHON KOMMYHMKAIIMHM; HAaBBIKOB UYTEHUS M TOHUMAaHUS J1€JI0BOM
po(heCcCUOHATILHON KOPPECTIOHACHIINY; aHaIN3a U COCTABJIEHUS JOKYMEHTAIIH
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.



1. MAHOCTPAHHbIV A3bIK §
A11A OBLLEOBPA3OBATEJIbHbBIX LIEJIEU

Temal. UMA CYWECTBUTEJIBHOE, UMA NMPUNATATEJIBHOE

I'pamMmaTuyeckue NOsICHEHUs

CyuiecTBUTENbHOE — 3HAMEHATEIbHAS YaCTh PeUH, 001a1aronias 3HaYeHueM
npeaMeTHOCTU. CyIleCTBUTENbHOE KaK YacTh PEUM XapaKTepU3yeTcsl HaJTuuheM
IrpaMMaTHYECKON KaTeropyuu M 3aBUCUMBIX T'PaMMaTHYECKUX 3HaueHui. ['pamma-
TUYECKass KaTerOpHsl YWCiia Y CYIIECTBUTEIBHOTO TMEpPEAaeT rpaMMaTHYECKOEe
3HAYCHUE CIMHUYHOCTH UM MHOYKECTBEHHOCTH.

MHOKECTBEHHOE YUCJIO CYHIECTBUTEJIBHBIX

MHOXECTBEHHOE YHCJIO CYIIECTBUTEIBHBIX, KPOME TE€X, OCHOBAa KOTOPBIX
OKaH4YMBaeTcs Ha -ch, -s, -ss, -sh, -X, a Takke CyIIECTBUTEIBHBIX, HMEIOITUX
OKOHYaHHE -0, 00pa3zyeTcs myTeM npuOaBiIeHHsI K OCHOBE OKOHYAHUS -S: a boy —
boys a book — books a pen — pens a girl — girls.

MHOXECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIBLHBIX, OCHOBA KOTOPBIX OKAaHYMBACTCS
Ha -ch, -s, -ss, -sh, -X, a TakXke UMEIIIMX OKOHYAHHUE -0, 00pa3yeTcs MyTeM
npuOaBICHHUS] OKOHYAHUS -€S:

a bench ckameiika — benches a bus aBToOyc — buses a glass crakan — glasses
a box xopoOka — boxes a potato kaprorika — potatoes

CyuiecTBuTeNnbHbIE, OKaHYMBAWOIIMECs Ha -y (Tocie CorjacHoil) BO
MHO>KECTBEHHOM YHCJIE UMEIOT OKOHYaHHE

a baby mnanener — babies a fly myxa — flies a lady neau— ladies

Cy1luecTBUTENbHBIE, OKAHYMBAIOLIMECS HA -y (IOCIE IJIaCHOM) BO MHOXe-
CTBEHHOM YHCJIC UMEIOT OKOHYaHUE -S: a boy — boys a toy — toys

Ecou cinoBo oxanuuBaercs Ha f (-fe), To Bo MHOxkecTBeHHOM umcie f
MeHsieTcs Ha v B qobaBisercs -(es) a life s»xu3nap — lives a knife mHox — knives a
shelf monka — shelves a wife xxena — wives (uckiroueHue: roof kpoiiia — roofs).

Kak unTaroTcsi OKOHYaHHSI CYIIECTBUTEIBHBIX BO MHOKECTBEHHOM YHCIE?

-S UMTAETCS KaK [S] MOCye rIIyXuX corjlacHbIX: books, cats -s untaeTcs ak [Z]
MIOCJIC 3BOHKHX COTJIACHBIX M TJIACHBIX: pens, boys -es ynTaeTcs Kak [iz] mocne s,
ss, sh, ch, x, z: boxes, y mocJie corjiacHbIX EPEXoIUT B 1+es: city — cities, lady
ladies.

Psan cyuiecTBUTENBHBIX 00pa3yeT MHOKECTBEHHOE YUCIO HE MO OOIIUM
paBUIaM:

a) I3MEHSAETCS] KOpHEBas TJacHas: a man My »X4HHa — TEI MY>KUHHa

a woman JKeHIIIMHA — women »KeHIUHbI a foot Hora — feet Horm a tooth 3y0
— teeth 3yObI a goose Tych — geese T'yCH a mOuSe MBIIIb — MiCe MBITITH

0) 100aBIISICTCS. OKOHYAHHE -CII: all OX OBIK — OXen OBIKU

a child pebenok — children getu



B) 3aMMCTBYIOTCS ()OpPMBI E€JMHCTBEHHOTO W MHOXXECTBEHHOTO YHCIIa U3
JATUHCKOTO M Tpeueckoro s3bikoB: a formula — formulae (formulas) a crisis —
crises a criterion — criteria an index — indices a bacterium — bacteria.

B aHrnmiickom s3bpIK€ €CTh CYIIECTBUTEIBHBIC, KOTOpPhIE HMCIOT OJHY
(oOuryto) hopMy AJisi EAIMHCTBEHHOTO M MHOKECTBEHHOTO YHCIIA:

a deer osnenb — deer oneHu

a sheep oBa — sheep oBIBI

a fish pri6a — fish prIObI

a Swine CBUHbS — SWine CBUHbH

Hekoropsle cymiecTBUTENbHBIE MOTYT YIOTPEONSAThCA B (OpPME TOIBKO
CIMHCTBEHHOTO JITOO MHOYKECTBEHHOT'O YHUCIIA.

YoTpeOastoTCs TOIBKO B €IMHCTBEHHOM UHCIIE:

money — JCHbI'H

sugar — caxap

hair — BoJiOCHI

business — geno

information — uadopmarus, cBeACHUs

fruit — ppykThI

progress — IpoOrpecc, yCrexu

News — HOBOCTb, HOBOCTH

peace — MHUp

love — mr060Bb

knowledge — 3nanue, 3HaHKUSA

advice — coBeThI

furniture — me6enb

luggage — Garax

Tonpko BO MHOKECTBEHHOM UYHCJIE YITOTPEOIISIOTCS CIIOBA:

clothes — onexna goods — ToBapsl riches — 6orarctba thanks — 6;1arogapHocTu
manners — MaHEpbl money — JCHbI'H

ToapKk0 BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE YMOTPEOISAIOTCS HAa3BaHUS MPEIMETOB,
COCTOSIIIUX U3 JABYX M OoJiee JacTeil:

trousers — Oproku glasses — 0UKM SCiSSOrs — HOKHHMIIBI shorts — mopTsl pliers
— IJIOCKOTYOIIbI

Yunpaxkaenust

(A) Bribepute npaBUIbHBIN BapuaHT, 00pailiasi BHUMaHUE Ha UCUHCIIIEMbIC
Y HEUCYHCIIIEMbIC CYIIeCTBUTEIILHBIE.

I’m going to buy new sunglass / sunglasses.

He’s going to buy some new trouser / trousers.

They are going to buy some new furniture / furnitures.

His hair / hairs is fair.

He’s got much information / informations about this firm.

They gave us some advice / advices.



(B) IlepenumuTe wicuuciasieMble W HEUCUYUCISIEMBIC CYIICCTBUTCIIBHBIC B 2
crosibuka U nepeBeauTe ux. Time, water, machine, music, snow, word, coffee,
money, idea, family, knowledge, sea, hour, tree, silver, meat, happiness,
information, speed, book, news, house, friend, milk, student, pen, paper, clothes,
picture, air, box, sheep, place, library, photo, mouse, lady, glasses, bush, dress,
country, bus, party, wife, day, knife, knowledge, month, pen, hero, goose,
company, life, deer, tomato, city, man, play, news, child, fruit, shelf, leaf, foot,
fish, woman, money, information.

Umsa npunaratenbHoe

[TpunararenbHble 0003HAYAIOT MPU3HAKU IPEIMETOB U OTBEYAIOT HAa BOIIPOC
KaKou?

A wide road. Illupokas nopora.

A tall tree. Boicokoe mepeso.

An interesting book. IHTepecHas kHura.

Hapeuwnst oTBeuaroT Ha BOIIpoC Kak?

He speaks English well. On roBoput no-aHriauicku Xopouio.

CTENEHW CPABHEHUA MNPUNTAT ATEJIbHbBIX

[IpunaraTenpHbIC U HAPEUHS UMEIOT TPH POPMBI CTETICHEH CpaBHCHMUS:

MOJIOKUTEIIbHYIO (positive degree),

CpaBHUTEINIbHYIO (comparative degree),

IPEBOCXOIHYIO (superlative degree).

dopMbl CPaBHHUTEIBHON M TMPEBOCXOIHON CTemeHeld 00pa3yroTcsl JBYMS
crocobamu:

Cnoco6 1. OnHOCHOXHBIE (M HEKOTOPHIE JIBYCJIOKHBIE C OKOHYAHUSIMU -Y,
-er, -OW) MpujiarateiabHble U Hapeurs o0pa3yIoT CTENIEHU CPAaBHEHHUSI C TIOMOIIIBIO
cybdukcoB -er u -est. easy JIeTKui

easier 0oJiee JICTKUH, JIeTUe

the easiest caMbIil JIeTKH, Jerdaimmmi

clever ymHbIii

cleverer OoJsiee yMHBINA, yMHEE

the cleverest camblii yMHBIN, yMHEHIINI

narrow y3Kuu

narrower 0oJiee y3KUil, yxe

the narrowest caMblii y3KHUH.

[IpunaraTenbHble U Hape4Hsi, OKAaHYMBAIOLIUECS HA -y, MEHSIOT OKOHYAHUE
Ha -ier u -iest.

Koneunass corjmacHasi y OJHOCTOXHBIX TpUJIaraTelbHbIX W Hapeuuid
y/IBauBaETCH.

Hampumep: happy — happier — the happiest

hot — hotter — the hottest



Cnoco6 2. Y npunaraTeibHbIX COCTOSIIIUX U3 JIBYX, TPEX HIU 0OJiee CIOroB
Y Hape4yui, OKaHYMBAIONIMECs Ha -1y, CpaBHHUTENbHAS CTEIeHb 00pa3yeTcs Ipu
nomoIu cjioBa more (less), a mpeBocxoaHasi CTENEHb — MIPU TOMOIIIM CJIOBA MOSt

(least).
famous 3HaMEHUTHII

more (less) famous 6osee (MeHee) 3HAMEHUTBIM
the most famous caMbI¥i 3HAMEHUTBIN, 3HAMECHUTCHIIINI
interesting UHTEPECHBIH
more (less) interesting 60see (MeHee) UHTEPECHBIN, UHTEPECHEE
the most interesting caMblii HHTEpECHBII, HHTEPECHEUIITUH

easily nerko

more (less) easily Oomnee (MeHee) eTKo

most (least) easily nanbosnee (HaumeHee) JIeTKO

HekoTopsle nmpuiiarateibHble © Hapeurss 00pa3yloT CTEICHH CPAaBHEHUS HE
110 MpaBWJIaM. 3aIIOMHUTE 3T UCKITFOUCHHUS

ITonoxxurensrHas
CTEIIEHD

CpaBHuTeENbHAS
CTENEHb

IIpeBocxoHas
CTEIICHD

good xopomuii (mpwui.)
well xopomo (Hap.)

better myurie better myure

the best campbrit xopouii best
JTyd1Ie BCETO

little mano (aap.)

[TonoxurenpHas CpaBHuTenbHas IIpeBocxonHas

CTENEHb CTENEHb CTENEHb

bad moxou WOTsSe XyKe the worst cambIii TUIOXOH
little manenpkuii (TIpwIL.) less menbIIE less MeHbITIE the least  HammeHBIIHI

MCHBIIC BCCTO

many MHOro much MHOTO

more 0obIle more OOJIbIIe

the most Goxbire Bcero the
most OOJIbIIIE BCETO

far pmamexwit (mpwmn.) far
JaneKo (Hap.)

farther further

JaJIbIIC

JaNbIIIE

the farthest camplii qanpHUNA
the furthest ganbme Bcero

CYHIGCTBI/ITCJIBHOG,

OoIpecaAciIicMOC IpUIaraTCibHbIM B HpGBOCXOI{HOﬁ

CTEIEHU, BCET/1a UMEET ONpeieNIeHHbIN apTukiib: the largest building.

B npennoxeHusx co CTENEHSIMU CpaBHEHUS IMpHUJIAraTelbHbIX W Hapeuui
UCTIOJIb3YIOTCS CJIEYIOIINE COI03bl U CIOCOOBI BBIPAXKEHUsI CPAaBHEHUSI:

as ... as Takou ke , KaK not so ... as He TaKoH ... , Kak not such (a) ... as He
TaKoi ... , Kak twice as much as B 11Ba pa3a Oombiie three times as long as B Tpu
pas3a qHHEe, yeM three times as high as B Tpu pasza Briie, uem ten times as much
as B iecAath pa3 oosnbiie half as much/many BnBoe mensbiiie half the size/the weight
B JIBa paza MEHBIIIE [0 pa3Mepy/To Becy

half the length B nBa pasa menbilie o anuHe much better/worse HaMHOTO
ayudie/xyxe much more/less ropasgo Oonbie/Menbiie the ... the uem ... Tem.
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Tema 2. PACCKA3 O CEBE

TEXT
LET ME INTRODUCE MYSELF

Hello, friends. Let me first introduce myself. My name is Vera. [ was born on
the 13th of October in Sochi, Krasnodarsky Krai. This is the most beautiful city
in Russia situated on the Black Sea coast. Now I am a first-year student at the
Faculty of Economics of Rostov State University.

Now let me describe my appearance. I am tall and slim and have fair hair and
blue eyes. My friends say that I am pretty. I love sports and music. [ was very
serious about a career in gymnastics when I was in the 4th form. But then I broke
my arm and doctors didn’t let me to go in for gymnastics. I love to listen to the
modern music and dance. I dance a lot and I hope I am good at it. I also love
swimming. | always swim in the Black sea when I visit my parents.

I would like to tell you about my family. There are five people in our family.
My father’s name is Mil hail Evgenyevich. He is a mathematician by education
but works at a bank now. My mother’s name is Natalya Yakovlevna. She works
as a chief accountant at the hotel «Zhemchuzhinay. She also has much work about
the house after she gets home from work. But my sister and I always
help her. Yes, let me introduce my younger sister. She is still a pupil. Her name
is Tanya and she is in the fifth form. She is very pretty and a great dancer. We
are good friends with my sister. My grandmother, my mother’s mother, lives with
us. She is very kind and helps us a lot.

Our family is very friendly, we have many friends. In summer many relatives
come to visit us. And of course they use a chance to spend several weeks in
beautiful Sochi.

In May I have finished school NoS5 in Sochi. I did well in all the subjects but
my favourite subjects at school were Computer Science and English. 1 also
enjoyed Geography lessons.

[ am very interested in learning English because I always wanted to become an
economist or a manager at some joint venture. That is why I think it is necessary
to know at least one foreign language. Besides, knowledge of foreign languages
helps in everyday life.

As you see, my biography isn’t very long yet. But we’ll meet again in the next
lesson and I'1l tell you more about myself. See you later...

Vocabulary:

introduce — peICTaBIATh, 3HAKOMUTH

Black Sea coast — mo6epexne UepHoro Mmops

a first-year student — ctyneHT(-ka) nepBoro Kypca
appearance — BHEITHOCTb

slim-cTpoiinas

gymnastics — THMHAaCTHKa
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kind -no06ps1it

mathematician — MaTeMaTHK

chief accountant — rnaBHbIi Oyxranrep
several — HECKOIBKO

to do well — 371. ycrieBath

joint venture — COBMECTHOE MPENPUATHE

EXERCISES
1.1. Ilpedcmasvmecsv, omeemus na ciedyoujue 60npocsl:
1. What is your name?
2. Where and when were you born?
3. How old are you?
4. Have you got a family?
5. How many people are there in your family?
6. Do you have brothers, sisters, grandparents in your family?
7. Where do you live?
8. Did you study well at school? What school did you finish?
9. Did your teachers help you to choose your future profession?
10. What were your favourite subjects at school?
11. What do you like to read?
12. What sport do you go in for?
13. What are you going to be?
14. Do you still live with your parents?
15. Do you have a many friends?

1.2. Hanumure pacckas 0 CBOEM Apyre (BHEIIHOCTh, UHTEPECHI, XapaKTep).
1.3. Onumure BHENIHOCTh KaKOro-iM0O Balllero 3HAKOMOI'O, MCHOJIb3Ys
AKTUBHBIN CJIOBApPb YPOKA.

1.4. Cipocure coceza no napTe o ero/ee:

- family

- hobbies

- friends

- favourite films

- favourite actor

- favourite book

- favourite food

- places he/she visited

12



Tema 3. BPEMEHA AHITIMCKOr O MMArOnA

I'pammaTHyeckne MOsiICHEHUA
Tabnuma BpeMeHHBIX (HOpM TIaroia

Bpewms IIpocroe JnurensHoe 3aBepUICHHOE
Indefinite (Simple) Continuous Perfect
Hacrosiee [ write S iy [ am writing I have written
Present (BooOTII1E, OOBIYHO) A numry (ceiigac) S (yxe) nanucan
[Ipomenm. I wrote I was writing I had written
Past A (ua) nucan (Buepa) S mucan (B ToT S nanucan (yxe K TOMy
MOMEHT) MOMEHTY)
bynymiee I shall/will write I shall/will be writing | I shall/will have written
Future S Hanumry, Oyay S 6yny nucath (B ToT | S Hanumy (ye K TOMy
nMcath (3aBTPa) MOMEHT) MOMEHTY)

['pynma Bpemennsix Gopm Indefinite (Simple)
®opwmsl rnarona B Present Indefinite

Yucio YTBepauTenbpHAs Bonpocurenbhas OtpuraresnbHas
dbopma dbopma dhopma
En I(you)ask He (she, it) asks | Do I (you) ask’ Does he I (you) do not ask He
(she, it) ask’ (she, it) does not ask
MHu We (you, they) ask Do we (you, they) ask” | We (you, they) do not ask

I'maronsr B opmax Indefinite (Simple) omuckiBaroT OOBIYHBIEC, MTOBTOPSI-
IOIUEeCs NEeUCTBUS Kak (PakT — OE30THOCUTENBHO K UX JUIUTEIBHOCTH WU K
pe3ynbTaTy AEUCTBUSL:

1 go to school every day. — 51 X0y B HIKOJIY KaXK/IbIi JICHb.

I went to school when I was a boy. — Sl xonun B WIKOJy, KOrjga ObLI
MaJTBbYHKOM.

I shall go to work when I grow up. — 1 6yny paboTatb, KOTJla BHIPACTy.

JUis ykazaHusi Ha MOBTOPHBIA XapakTep JAEHCTBUSA YacTO YHOTPEONISOTCA
CJIOBa

every day / week, month, year (kaxaplii 1€Hb / KQKIYI0 HEJIEI0, MECAIL, TOI),
often (wacto), seldom (penko), always (Bcerma),usually (0ObIuHO), never
(HUKOT Q).

Hapeuus often, seldom, always, never, usually o0ObluHO cTaBsiTCSA Tepen
IJIaroJioM.

B npennoxenusix ¢ riarosom to be 3TM Hapeuusi OOBIYHO CTaBATCS MOCIIE
rJiaroia.

He is never late for the lessons. — OH HUKOT1a HE OTIA3/IbIBACT HA YPOKH.

®opwmebl raarogaa B Past Indefinite

Yucno YT1BepauTenpHas Bonpocurensnas OtpunarensbHast
dbopma dbopma dbopma
En. v MH. I (you, he, she, it, we, | Did I (you, he, she, it, we, | I (you, he, she, it, we,
they) asked they) ask’ they) did not ask.
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OtpuiarenbHas u BompocurenbHas (opmel B Indefinite oOpasyrorcst npu
MIOMOIIA BcloMoTraTenbHbIX riaaroioB do, does, did ¢ yactuueil not, kparkas
dbopma: don’t, doesn’t, didn’t. [Topsiiok cioB psimoit. BoripocutenbHbIe Npe/i-
JIOXKEHUST 00pa3yIoTCsl, KaKk MPaBUIIO, TPOCTOM MEPECTAHOBKOW MOJJISKAIIETO U
BCIIOMOTaTeJILHOTO TJIaroja. BompocuTensHble MECTOMMEHUS TIPH ATOM CTOSIT
BCEr/ia BIIEPEIu.

He is a student. — Is he a student?

We do not write much. — Do we write much?

You have a computer. — Have you a computer? — What do you have?

She does not live in Moscow. — Does she live in Moscow?

He didn’t like the film. — Did he like the film? — What film he didn’t like?

Oco0yto Tpynmy COCTaBISIOT pa3AeUTEIbHBIE BOMPOCH], KOTOPHIC MEPEBO-
JATCS KaK YTBEPKICHUS TUTFOC «HE Tak JIn?» OHU MPUMEHUMBI K JTI0OOMY Bpe-
MeHu. Hanpumep:

You speak English, don’t you? Bel roBOpUTE MO-aHTJIMMCKU, HE TAK JIU?

Ho: Let us speak English, shall we? ]laBaiiTe roBOpUTH MO-aHTJIUNCKH,
Xopo1o?

INPABUJIBHBIE U HEITPABUJIBHBIE T'JIATOJIbI
(REGULAR AND IRREGULAR VERBS)

ITo cnocoOy oOpa3oBaHUs IPOIIEANICTO BPEMEHH BCE TJIAarojibl B aHTJIM-
CKOM SI3BIKE MOYKHO Pa3/IeJIUTh Ha JIBE TPYIIIbI: IPABHIIBHBIC U HENIPAaBUIIbHBIC. Y
MPaBUIIBHBIX TJ1aroioB Bropas u TpeThs ¢opmbl (Past Indefinite Tense u Past
Participle — mpoctoe mpormesiee BpeMs U MPUYACTHE MPOIICIIETO BPEMEHH)
COBMAIAIOT MEXAY COO0M M 00pa3yrOTCs IMTyTeM MPHOABIICHHS K OCHOBE TJIarojia
OKOHYaHMU -ed (-d):

to ask — asked to change — changed to receive — received to work— worked

[Tpu 3TOM CymIeCTBYeT psiJi 0COOCHHOCTEIH:

a) €CJIM TJ1ar0J1 OKAHYMBASTCS Ha -y C TIPS IIIECTBYIONIEH COTIIaCHOH, TO OyKBa
y MEHSIETCS Ha 1 U I00aBJseTCsl OKOHYaHUe -ed

to supply — supplied to apply — applied

€CJIM TJIarojl OKAaHYMBAETCs Ha -y C MPEIISCTBYIOIIEH TJIaCHOU, TO OyKBa y
HE MEHSIETCS U T0OaBJIseTCs OKOHYaHUE -ed

to stay — stayed to play — played;

0)eciu riaarojl OKAHYMBACTCS Ha COTJIACHYIO C MPEAIICCTBYIONIUM KPAaTKUM
TJIACHBIM 3BYKOM, TO COTJIACHASI HA KOHIIC Y/IBAaUBACTCSI:

to stop — stopped

ITocne 3BOHKMX COIVIACHBIX W TJIACHBIX 3BYKOB OKOHUYaHHME -ed WIH -d
npousHocutcs kak [d] loved, said, a mocne TIyXux coriacHbIX Kak [t] looked.

[Tocne 3BykoB [d] u [t] HA KOHIIE cllOBa OKOHYaHUE -ed (-d) TPOUZHOCUTCS
Kak [1d] landed, started.

HenpaBunbHbIe T71aroibl 00pa3yroT BTOPYIO B TPEThIO (DOPMBI pa3TMUHBIMU
criocobamu, 0€3 YeTKUX MpaBUjl. ITO HaMOOJIee YacTO YIOTPEeOIIsIEeMbIE II1aroibl.
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®opwmpbl rnarosna B Future Indefinite
Uucno | YreepaurensHas gopma | BonpocurensHas gopma OtpunarenpHas hopma
En. |Ishall ask. Shall I ask? I shall not ask.
You (he, she, it) will ask. | Will you (he, she, it) ask? | You (he, she, it) will not ask.
MH. We shall ask. Shall we ask? We shall not ask. You (they)
You (they) will ask. Will you (they) ask? will not ask.

['pynna Bpemennbix ¢popm Continuous
®opmel raarona B Present Continuous

Uucno | YrBepaurenwsHas dopma | Bompocurenbnas dopma | OtpunarensHas Gopma
En. I am asking. Am I asking? Are you I am not asking. You are
You are asking. He (she, | asking? not asking.
it) is asking. Is he (she, it) asking? He (she, it) is not asking.
Ms. We (you, they) are Are we (you, they) We (you, they) are not
asking. asking? asking.

Present Continuous ynorpe0JseTcs 1J1sl BRIpaXXCHUS ICHCTBUS, IAIIECTOCS
B HACTOSIIMA MOMCHT WJIU IIEPHOJ. YKa3aHHC Ha BpeMs THIIAa nOwW (ceituac), at
the moment (B maHHBIE MOMEHT) MOXET OBITh JHOO BBIPAXKEHO, JIHOO
MOJPa3yMEBATHCA.

C rnarosamu, KOTOpble 0003HAYaIOT HE JCWCTBHE, a COCTOsHHE, Present
Continuous 00biyHO He ymoTrpebinsercs: to feel (uwyBcTBOBaTh), to be (OBITH,
HAXoauThCA), to live (okuth), to stay (octaBarbes), to hear (cnbimiath), to see
(Buaetsh), to know (3Hath), to remember (momuuTh), to think (mymars), to want

(xoTeTh), to like (r00UTH, HPaBUTKCS), to love (T00UTS).

®opwmbl raarogaa B Past Continuous

Yucio

YTBepautensHas hopma

BonpocurensHas ¢popma

OTtpunatenpHas hopma

En.

I (he, she, it) was asking.
You were asking.

Was I (he, she, it) asking?
Were you asking?

I (he, she, it) was not
asking.
You were not asking.

Ms.

We (you, they) were

asking.

Past Continuous 0OBIYHO

Were we (you, they)
asking?

We (you, they) were not
asking.

YHOTpC6J'IHCTCSI 1 BBIPAKCHUA KOHKPCETHOI'O
I[@ﬁCTBPISI, JINBIICTOCA B TOYHO YKa3aHHBIﬁ MOMCHT HJIA IICPHUOJ B IIPOIIJIOM.

®opmbl raaroja B Future Continuous

Yucno

YTBepauTenbHas popma

Bonpocurenshas ¢popma

OtpunarensHas popma

En.

I shall be asking.
You (he, she, it) will be
asking.

Shall 1 be asking? Will you
(he, she, it) be asking?

I shall not be asking.
You (he, she, it) will not be
asking

Mu. |We shall be asking. You| Shall we be asking? We shall not be asking.
(they) will be asking. Will you (they) be asking? | You (they) will not be
asking.
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Future Continuous ynoTpe0isieTcsi 1 BbIpaKEHUs JCHCTBUS, KOTOPOE
OyJeT NIUTHCS B TOYHO YKa3aHHBIM MOMEHT WJIM TIEPUOJ] B OYIyIIEM.

['maronst B popmax Continuous OMUCHIBAIOT ACUCTBHUE KaK npoyecc, KakK O/u-
menlbHOCMb — B ONIPEJCTICHHBIA MOMEHT B MPOIIOM, HACTOSILEM WU OyAyLIeM:

I am going to school (now). — Sl uay B mkony (ceiiuac, B HACTOSIIUI
MOMEHT).

I was reading a book yesterday at 5 o’clock. — 51 uuran xuHury Buepa
B 5 4acos.

I will be watching TV tomorrow at 7 o ’clock. — 51 6yny cMOTpETh TEIEBU30D
3aBTpa B CEMb YaCOB.

[Tomumo a3To#i GyHkumm, Tiiaronsl B Present Continuous BeIpaKaroT Jei-
CTBUE, OTHECEHHOE B Oimkaiimee oyaymee: We are leaving for Moscow in July.
— MBI ye3xaeM B MOCKBY B HIOJIE.

I'pynna Bpemennsnix ¢popm Perfect

Present Perfect oOGpasyercs mpu mOMOIIM BCIIOMOTaTENIbHOTO rjaroia to
have B HacTosmem Bpemenu (have, has) u TpeTseit popMbI CMBICIIOBOTO ri1aroia.
B BompocutensHOM NPEIOKEHUU BCIIOMOTATENbHBINA TJ1arojl CTABUTCA MEPE
nojyiexamuM. B oTpuLIaTeIbHOM TPEIJI0KEHUHM II0CIE BCIIOMOTATEIBHOIO
rjaroja CTaBUTCS OTpULIAHUE Not.

dopmbl raaroja B Present Perfect

Uucno | YrtBepaurensHas popma | BompocurenbHas hopma Otpunarenpaas popma
En. I (you) have asked. Have I (you) asked? I (you) have not asked.
He (she, it) has asked. Has he (she, it) asked? He (she, it) has not asked.
Mu. |We (you, they) have asked. | Have we (you, they) We (you, they) have not
asked? asked.

dopmbl raaroja B Past Perfect

Yucno

YTBepautenpHas hopma

BonpocurensHas hopma

OtpunarenpHas popma

Ex. n MmH.

they) had asked.

I (you, he, she, it, we,

we, they) asked?

Had I (you, he, she, it,

I (you, he, she, it, we,
they) had not asked.

Past Perfect ynotpeGnsiercs:

a) JUIsl BBIPAXKEHUS JEHCTBUS, 3aBEPLIMBLIETOCS 10 KaKOro-iudo MOMEHTa
WIH JPYTrOro AEMCTBUSI B POLLIOM:
He had read the book by 10 o’clock yesterday. OH npoyen KHUTY 10 AECSATH

4yacoB (K JIecsSITH Yacam) Beuepa

When we came to the airport the plane had already landed. Ko2oa mul
npuexaiu 8 asponopm, Camoiem yice NPU3eMIUICI.
0)B IpEeMJIOKEHUSIX, B KOTOPBIX OJHO JEHCTBHE 3aBEPIIUIIOCH JO APYroro
JNEUCTBUSA, JUISLIETOCs B MPOIIOM:
He had read the booh and was watching TV when I came. Korna s npuniern,
OH Y€ MPOYUTA KHUTY U CMOTPEJ TEJIEBU30p.
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®opmel riarona B Future Perfect

UYucno | YTeepaurensbHas ¢opma | BompocutensHast popma OtpunarenbHas Gopma
En. |Ishall have asked. Shall 1 have asked? Will|1 shall not have asked.
You (he, she, it) will|you (he, she, it) have asked? | You (he, she, it) will not
have asked. have asked.
Mu. |We shall have asked. Shall we have asked? Will | We shall not have asked.
You (they) will have|you (they) have asked? You (they) will not have
asked. asked.

Future Perfect ymorpebnsercs st BeIpakeHus: JACHCTBUSA, KOTOpoe OyaeT
MIPOUCXOUTH JIO OMPEACICHHOTO MOMEHTA WIIH JPYTOro NeUCTBU B OyAyIeM U
3aBEPIIUTCS WU TIPEKPATUTCS 10 HETO.

['maronel B popmax Perfect BeipakaroT AeiicTBUE 3agepuierHoe, IPUBEIIIEE
K OIPENIETICHHOMY pe3yibmamy (WIH K OTCYTCTBUIO PE3yJIbTaTa).

I have written the letter. (Present Perfect) — S (Tonpko 4TO) Hamucan NUCEMO
(mepeo MHOW MUCHMO KaK pe3yJIbTar).

I had written the letter when he came. (Past Perfect)

— 1 Hamucan nucbMO, KOT/Ia OH mpuiien. (2 AeiCTBUSA, OJHO 3aBEPIIMIIOCH
paHbLIE APYTOro)

I will have written the letter by 10 o’clock tomorrow. (Future Perfect) — 5
Hanuiy nuckMo K 10 yacam 3aBTpa, (IeHCTBUE 3aBEPIIUTCS K ONPEACICHHOMY
MOMEHTY BPEMEHH B OyIyIIEM).

Tema 4. YHUBEPCUTET

TEXT
THE PENZA STATE UNIVERSITY OF ARCHITECTURE
AND CONSTRUCTION

The Penza State University of Architecture and Construction trains highly
qualified specialists for all branches of constructing industry. The University was
founded in 1958. At first it was an Institute. In 1996 it became an Academy. In
2003 the Academy was reorganaised into University. The seven buildings of the
University are situated in Titov Street. The buildings are with large and light
classrooms, laboratories and workshops. A good library, a reading hall, a canteen,
three hostels, a gym are at the students disposal.

The University has two departments: full-time and correspondent. The student
body of the University exceeds 6000. Many of the teachers and instructors are
outstanding specialists in various fields of technology and science. Some of them
are graduates from our University. The University has four Institutes — the
Institute of Economics and Management, the Institute of Engineering Ecology,
the Building Institute and the Automobile Engineering Institute and three
faculties: the Technological Faculty, and the Architectural Faculty and the
Territory Management Faculty.
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Entrance to the University is by competitive examination, which is open to
anyone between the age of 17 and 35 who has finished the secondary school. In
Jul applicants take exams. Those who pass them become first-year students.

The course runs 5 years in the full-time department and 6 years in the
correspondent department. The students study in the first and in the second shift.
The academic year is divided into two terms: from September to January and from
February to July. Students take credit-tests and exams at the end of each term.

Students have lectures and practical hours. They attend lectures on different
subjects: Mathematics, Physics, Foreign Language, Descriptive Geometry,
Drawing, Geodesy and they take notes of them. During practical hours they study
the material of the lectures. Besides obligatory subjects students may take optional
courses if they are interested in them. They have practical hours in the
laboratories, which are well equipped with the latest apparatus.

The students work for a month on construction sites where they gain certain
exerience. Most students receive financial support in the form of state grants.

On completion of studies each student takes the finals and presents a
graduation thesis. The best students who have done some research become post-

graduates.

1. Learn the words and word combinations.

1) ahostel — obmexurue

2) acanteen — cToioOBas

3) a gym — cnopt3an

4) the Institute of Economics and
Management — HHCTUTYT 3KOHO-
MUKH U MEHEIKMEHTa

5) the Institute of Engineering
Ecology — MHCTUTYT UHXKEHEPHO
HKOJIOTUHU

6) the Building Institute — crpou-
TEJIbHBI UHCTUTYT

7) the Technological Faculty — Tex-
HOJIOTUYECKHUH PaKyIbTeT

8) the Architectural Faculty — apxu-
TEeKTYPHBIN (PaKynbTeT

9) the Automobile Engineering
institute — ABTOMOOHIIBHO-TOPOK-
HBI UHCTUTYT

10) competitive — KOHKYPCHBIIA

11) an applicant — abutypuenr

12) to take an exam — nepxathb dK3a-
MeH

13) to pass an exam — cJiaTh SK3aMeH

16) to enter the University — mocty-
IIUTh B Y HUBEPCUTET

17) first-year student — cryaeHr nep-
BOTO Kypca

18) full-time department — qHeBHOE
OTJEeJICHUE

19) correspondent department — 3a04-
HOE OTJICJICHHE

20) the academic year — y4eOHbIH TOJ

21) a shift — cmena

22) a term — ceMecTp

23) credit-tests — 3a4eThI

24) to attend lectures on — mocermaTh
JICKIIUH TIO ...

25) to take notes — KOHCTIEKTUPOBATh

26) obligatory subjects — o6s13aTemb-
HBIC TTPEAMETHI

27) optional subjects —
(bakyIbTaTUBHBIE TPEIMETHI

28) to receive grants — oxy4yaTh CTH-
TICH U0

29) to take the finals — ciaBaTh BbI-
ITyCKHBIC K3aMEHBI
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14) to fail in an exam — npoBaJIUTH 30) to present a graduation thesis —

AK3aMeH 3alMIIATh AUTUIOMHYIO paboTy
15) entrance exam — BcrynuTenbHbli  31) a post— graduate — acniupanT
AK3aMEH 32) to graduate from the University —

3aKaHYNBaTb YHI/IBCpCI/ITeT

2. Reading practice.

1) Read the following international words:

Industry, University, architecture, construction, specialists, Institute,
academy, reorganaised, laboratories, instructors, technology, faculty, course,
lectures, Mathematics, Physics, Descriptive Geometry, Geodesy, apparatus,
financial.

2) Practice reading the following words and word — combinations.

— specialists; highly qualified specialists; outstanding specialists;

— department; full-time department; correspondent department;

— examination; competitive examination; entrance examination; take
examinations (exams);

— the Automobile Engineering Institute; the Institute of Economics and
Management; the Institute of Engineering Ecology;

— a year; a first-year student; an academic year;

— the Technological Faculty; the Architectural Faculty; the Territory
Management Faculty.

3. Vocabulary and Grammar Practice.

1) Read, give Russian equivalents and learn the following word
combinations. Make your own sentences using these word combinations.

1) to be a highly qualified specialist

2) to live in a hostel

3) to be at smb’s disposal

4) to be a graduate (from/of)

5) to become first (second, third, ...) year students

6) to study in the first/second shift

7) to be interested in smth

8) to be well-equipped with the latest apparatus

9) to work on a construction site

10) to do some research

2) Match the words in the left-hand column with the words in the right-
hand column. Make all possible word combinations.

to pass an examination
) to take the University

to attend notes

to enter credit-tests
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b)

to present

to do (to carry out)
to become

to be interested in
to make

outstanding
competitive
good
constructing
full-time
different
practical
obligatory
financial
academic
the first

lectures

the finals

a graduation thesis
a research

a student

a graduate
Mathematics
specialists
shift

exams
library
industry
department
subjects
hours

year

support

3) Find an antonym of a given word in the right-hand column.

)

2)

3)

4)

S)

to pass

to enter

to receive

obligatory

full-time

4) Answer the questions:

1. When was the University founded?

2. Where is it situated?
3. How many departments does the University have?

4. What is the student body of the University?

5. What faculties (institutes) are there at the University?

6. When do applicants take exams?

a) to fail

b) to study

c) to write

a) to return
b) to graduate
c) to require
a) to send

b) to read

c) to repeat

a) different
b) optional

C) necessary
a) correspondent
b) possible

c) essential



7. How long does the course of study last?

8. Do you study in the first shift?

9 How many terms are there in the academic year?

10. What subjects do you study?

11. How many lectures and practical hours a day do you usually have?
12. Do the students gain certain experience?

13. When do the students take the finals and present a graduation thesis?
14. Where do students take professional practice?

5) Say “Yes” or “No” and make necessary changes:

1. During the practical hours the students take notes of the lectures.

2. Most students receive financial support in the form of state grants.

3. The students study in the first shift.

4. Many of the teachers are outstanding specialists in various fields of
technology and science.

5. The Academic year is divided into 2 terms: from September to December
and from January to June.

6. At the end of studies the students take the finals and present a graduation
thesis.

6) Fill in the correct word(s):
1. The Universiy ...in 1958.
2. There are four buildings with large and light classrooms, laboratories and

3 The Universiy has 2 departments: ... and ..

4. The University trains economists and managers at the Institute of ..
5. Entrance to the University is by ... .

6. The students ... lectures on different subjects.

7) Paraphrase the underlined word(s).

1. A good library, a reading hall, a dining —room, three hostels, a_sport hall
are at the students’ disposal.

2. Some students study every day, some come on definite days.

3. Some of the teachers have graduated from the University.

4. In July those who enter the University take exams.

5. The students study in day light and in the evening.

6. The year of studies is divided into two parts.

7. The students write down the lectures.

8. There are subjects that the students must attend by all means, because at
the end of the term they take an exam in these subjects.

9. There are courses, that the students attend if they are interested in them.

10. Every month most students receive financial support.
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8) Find the English equivalents in the text.

1. B 3aBepuienun kypca o0yueHuUsl CTYJIEHTHI CIa0T BBIITYCKHbBIC DK3aMEHbI U
MPEICTABISIOT JUILIIOM.

2. CemuHaphl NMPOXOJAT B J1a0OPATOPUSIX, KOTOPhIE XOPOIIO 000pYI0BaHbI
COBPEMEHHBIMH MPHUOOpPaMHU.

3. [leH3eHCKUI rOCyJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET aPXUTEKTYPhl U CTPOUTEIb-
CTBa TOTOBUT BBICOKOKBATH(HUIIMPOBAHHBIX CHEIUAIMCTOB ISl BCEX 00JacTeit
CTPOUTEIIBHON TPOMBILIIEHHOCTH.

4. bubnuroTeka, YATATBHBIA 321, CIIOPTUBHBIN 3aJ1 HAXOIATCS B PacIopsiKe-
HUH CTYJECHTOB.

4. Speaking practice.

1). Complete the dialogue with the words and word—combinations given
below and learn it by heart.

A: — Excuse me, could I ask you some questions, please?

B: — Yes, of course.

A: — Do you study here?

B:—Yes.I'm....

A: — Will you tell me what Institute you study at?

B: — At the Institute of Economics and Management.

A: — Tell me, please, what faculties and Institutes there are at... .

B: — The University has four Institutes — ... and three faculties ... .

A: — Could you tell me how many departments the University has?

B: —Two. ....

A: —How long does the course of study last, I wonder?

B: — ... in the full-time department and ... in the correspondent department.
A: — And what subjects do you learn?
B: — We learn... .

A: —Tell me, please, what facilities for students the University has.
B: — The University has ... classrooms, laboratories, a good library, a ... hall,
T

A: — Do you receive financial ... ?

B: — Yes. The best students receive ... .

A: — How can I enter the University, I wonder?

B: —...to the university is by ... in July.

A: — Thank you very much.

B: — You are welcome.

Words and word-combinations:

Competitive examination; a first year student; grants; support; entrance; the
Penza State University of Architecture and Construction; the Institute of
Economics & Management; the Institute of Engineering Ecology; the Automobile
Engineering Institute; the Civil Engineering Institute; large and light; a canteen; a
gym; hostels; reading; full-time and correspondent; the Technological Faculty;
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the Architectural Faculty; the Territory Management Faculty; 5 years; 6 years;
Mathematics, Foreign Language, Physics, Descriptive Geometry, Drawing,
Geodesy, etc.

2) Present information on:

1) the name of your University (Institute, faculty)

2) its location.

3) the departments at your Institute

(day-time, evening or correspondent)

4) how long the complete course lasts

5) the number of students at the Institute

6) the subjects you study (humanities, technical subjects, science)

7) the equipment the Institute is provided with

8) the examinations you take

9) the students’ hostels

10) what you like and don’t like about your Institute

Tema 5. MOOAJIbHBIE IMAIOJbl N X OKBUBAJIEHTHI

I'pamMmaTuyeckue NOsICHEHUs

MopanbpHbIe TIArojbl MOKa3bIBAIOT OTHOIICHHE TOBOPSAIIETO K JEHCTBHIO,
BbIpa)KEHHOMY MHGUHUTHBOM. Hampumep, cpaBHuTE:

You can speak English. Bel moxxeTe (ymMeeTe) roBOpUTh MO-aHTJIMHCKH.

You must speak English. Bbl 101KHBI TOBOPUTH 10— aHTIMNUCKU. YOUu may
speak English. Ber MmoxeTe roBoputh no-anrimiicku. (Bac moitmyT.)

Kak BuguM, B OJIHOM U TOM K€ TPEMJIOKECHHH H3MEHEHHE MOJAIBHOTO
rJIarojia MEHSIET CMBICI BCETO TMPEJIOKEHHUS, T.€. MEHSETCS OTHOIICHHUE K
JIEHCTBUIO, BRIPQXKCHHOMY WH()UHUTHBOM.

MopanbHble THAroibl HE HMEIOT (OPM BO BCEX BpEMEHaX, ISl 3TOTO
yHOTpeOJIAIOTCA UX SKBUBAJICHTHI (3aMEHUTENN).

BompocutensHble W OTpUIIATENBHBIC MPEIIOKEHUS C  MOJAIBHBIMU
rJiarojaMu cTposiTcsi 6e3 BcriomoraresbHbix riaarojioB: Can you help me? — Yes,
I can.— No, I can’t. Bl MoxxeTe momoub MmHe? — Jla. —HerT.

K 0CHOBHBIM MOJIaIbHBIM TJIarojaM OTHOCSITCS:

MoanbHBIN IJ1aroj: can

can — MO4b, OBITh B COCTOSTHUH,

could — mpomreniee Bpems

npeanosaraetT Hanuuue GU3nIecKor, yMCTBEHHON U TPOYUX BOZMOKHOCTEH,
MO3BOJISIONIUX ClIeTaTh YTO-JIHO00:

I can swim. — I Mory (s ymMer0) miiaBath.

could translate this text. — (5l mor, ObUI B COCTOSTHUM) NIEPEBECTH ITOT TEKCT.

BexnuByro npocb0y MOKHO HAUMHATH C MOJAIBHOTO Tarona could:

Could you help me, please! — He mornu 051 BbI MOMOYB MHE, MOKaTyiicTa!

23



B Oyaymiem BpemeHu y riaronia camn €CTh 3aMEHHUTEIbh — KOHCTPYKIUs to be
able to (ObITh B cocTosiHUM uTO-1100 caenath): I shall be able to help you when I
am free. — I cmory momoub Teb€, KOT/1a 0CBOOOXYCh.

MoanbHblil TJ1aroJa: may

may — UMETh BO3MOXHOCTb, MOJTYYUTh pa3pelieHue (1enatb 4To-1m1uoo),

May I help you? — MoxHo Bam momous? — Yes, you may. — Jla, MOXHO.

dopma mpomreaniero BpeMeHH might ymoTpeGaseTcss s BBIpaXKEHUS
MIPEATIOTIO0KEHUS

He might know about it. — On, BeposiTHO, 3HAT 00 3TOM.

B Oymymiem BpeMeHHM y MOJAIBHOTO Tjaroja may ecTh 3aMCHHTEIb —
KoHCTpyKIus to be allowed to (moayuuts pasperieHue caenaTh YTo-au0o0).

He will be allowed to take the book. Emy pa3peiar B34Th KHUTY.

MopganbpHBIN I71aroir; must

must — JOJDKEH, 00s3aH.

You must write it down now. — Bl J0J>KHBI HanIkcaTh 3TO celyac.

3aMeHHMTEIIMHU TJaroja must sBISIOTCS Tyaroisl to have to u to be to,
KOTOPbIE UMEIOT HEKOTOPBIC JAOTOTHUTEIIbHBIC OTTEHKH 3HaueHus. [ maron have
to 03HAYaeT JOJDKEHCTBOBAHME, BBI3BAHHOE OOCTOSTEILCTBAMH, BHIHYKICHHYIO
HE0OXOMMOCTh, B TO BpeMs KakK TJ1aroJ to be to — 10KEHCTBOBAHHE, CBSI3aHHOC
C pacluCcaHueM, IIAHOM WIIH 3apaHee CIeIaHHOW JOTOBOPEHHOCTHIO.

She had to stay at home. — Ona BbIHYX/eHa Obljia (€¥ MPUIIIOCH) OCTAThCS
JIOMa.

The train was to arrive at 8 in the evening. — [Toe3a gomxkeH ObuT TPUOBITH B
8 Beuepa. (Ilo pacnucanuio).

ITocne MopanpHBIX TJIarojloB U HEKOTOPHIX MX DKBHBAJCHTOB MH(MHUHUTHB
ynotpeossiercst 6e3 4acTuiibl to.

3aMeHUTEISIMI MOJAJIBHOTO Tjarojia must SBISIOTCS TaKXKe MOJATbHBIC
riaroiisl ought to, should (B 3HaueHuun coBeta, peKOMEHJAlMH, YIIPEKA).

Children ought to obey their parents. — JleT AOJMXKHBI CIyIlIaTh CBOUX
pOIUTENEN.

You should enter the Institute. Bam cnenyeT mocTynuth B HWHCTHTYT
(pexomeHanusi, COBET),

B coueranuun ¢ nepdextHbiM uHPUHUTHBOM Trinaron should BeIpakaer
CO’KaJIeHHWE O HEBBIMOJIHEHHOM JICWCTBHUH U MEPEBOUTCS «CIEOBAIO OBI».

You should have helped them. Bam cnegoBasio 661 momous um. (Ho BbI He
clieNiaay 3TOoro).

Mopnanbhnblii rnaroi: should
Mopaneubiii Tiaron should B coueranun ¢ nep@ekTHbIM UH(OUHUTHUBOM
should hove done Beipaxkaetr nelcTBUS, KOTOpPbIE JOKHBI ObUIM MPOU3OWTU B
MPOIUIOM, HO IO KAKMM-TO IPUYUHAM HE MPOU3OILIN, IEPEBOAUTCS HA PYCCKHUIA
SI3BIK «CIIEOBAIIO», KHYKHO OBLION.
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Y ou should have helped them.

Bawm cnenoBano momMoub uM.

Y ou should have done this.

Bawm cnenoBaio 3To caenarb, (yIpek)

This work should have been done yesterday.
OT1y paboTy HY>XHO OBLIO clieNaTh BUYEPA.

MoganeHbIi r1aroi: would

MonaneHbri Tiaron would MokeT UMeETh CIEAYIOIIIE 3HAYCHUS:

Bexnuas npocs6a. Would you help Te? He momoskere nu Bbl MHE?

[ToBTOpsiemocTs AeiicTBus B mpouuioMm. He would often help te. On, 6b1Bano,
4acTo MoMOoraj MHE.

Crolikoe HexenaHue coBepuiaTh kakue-nuoo aeiicteus. He wouldn’t listen
to Te. OH HUKaK HE XOTeJ CIyIIaTh MEHS.

MoganeHbIN riaron: need

MopanbeHelit raaron need — «HYXHO, HaJIO» YHOTPEOIsIeTCs,, B OCHOBHOM, B
OTpUIIATETBHBIX TpeIokeHnsX. You needn’t do it now. Bam He Hy»kHO nenaTh
3TO cenyac.

Mopaneabrii ritaroi: shall

Mopaneubiii  rnaron  shall ymoTrpebnsercss B Tex ciaydasx, Koraa
UCIPAIIUBACTCS Pa3pelIeHUe Ha COBEPIICHUE KaKOTO-TN00 TEUCTBUS, U SABIISETCS
WHOT/Ia 3aMEHHTENIeM MoJiajabHoro rirarosia must. Shall I help you? Bam momous?
Shall we translate the text? Ham nepeBoauTh TEKCT?

Tema 6. CTPAOATENbHBLIN 3ANOT
(Passive Voice)

I'pammaTHyecKkue NOsICHEHUA

@®opMbl  CTpasaTeNbHOIO 3aJlora aHMVIMACKUX TIJIarojoB OOpa3yroTcs C
IOMOIIIbIO BCIIOMOTATEIBHOIO TJlaroja: to be B COOTBETCTBYIOLIEM BpPEMEHH,
muue u yuciae u [Ipuyactus I (Participle II) cmbicnoBoro riarona:

Present Indefinite:  The letter 1s written.

Past Indefinite: The letter was written

Future Indefinite: The letter will be written

Present Continuous: The letter is being written.

Past Continuous: The letter was being written.
Future Continuous: The letter will be being written.
Present Perfect: The letter has been written.

Past Perfect: The letter had been written.
Future Perfect: The letter will have been written.
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['maron-ckazyemoe B CTpajaTeIbHOM 3aJioTe MOKa3bIBAET, UTO MOAJIEKAIISEe
MPEJIOKECHHS SBIIACTCS OOBEKTOM JEUCTBHS CO CTOPOHBI JAPYTOro JIHIA WM
npeaMeTa.

CpaBHure:

I bought a book. — {I kymut kHuUry.

The book was bought (by me). — Kuura 6pina kyrmiena (MHOMN).

['maromsl B cTpagaTenhbHOM 3aJIOT€ HA PYCCKUNW S3BIK TIEPEBOIATCS
CIeAyIOIUM 00pa3oM:

1. rmarosiom OBITH + KpaTKast (hopMa MPUYACTHUS CTPAAATETHLHOTO 3aJI0Ta;

The letter was sent yesterday. ITucbmo ObLI0 MOCTAaHO BUepa.

2. rnarojyiom ¢ yactuiielt -cs (-cb):This problem was discussed last week. Ota
npobiieMa 00Cy Xk aajIach Ha MPOILJION Heee.

3. HEONpEeIeICHHO-INYHBIM 00OpOTOM, T.€. TJIAroJOM B JIEHCTBUTEIHHOM
3ajore 3 JHIla MHOKECTBEHHOTO YHCIa, TUTIA «TOBOPSITY, «CKAa3aI»:

English is spoken in many countries. Ha aHriauiickom si3bike TOBOPSIT BO
MHOTHX CTpaHax

4. TnarojioM B JCUCTBUTENBHOM 3ajore (NP HATUYUH HCIIOJHHUTEIS
JEUCTBUS):

Pupils are taught at school by teachers. YueHHKOB y4aT B IIKOJIC yIUTEIIS.

Tema 7. POCCUNCKAA ©EAEPALINA

TEXT
THE RUSSIAN FEDERATION

I am a citizen of the Russian Federation or Russia. The Russian Federation is
the largest country in the world. It occupies about 1/7 (one seventh) of the Earth
surface. The country is situated in Eastern Europe, Northern and Central Asia. Its
total area is over 17 million square km.

Our land is washed by 12 seas, most of which are the seas of three oceans: the
Arctic, the Atlantic and the Pacific. In the south and in the west the country
borders on fourteen countrees. It also has a sea-border with the USA.

There is hardly a country in the world where such a great variety of flora and
fauna can be found as in our land. Our country has numerous forests, plains and
steppes, taiga and tundra, highlands and deserts. The highest mountains in our
land are the Altai, the Urals and the Caucasus. There are over two thousands rivers
in the Russian Federation. The longest of them are the Volga, the Ob, the Yenisei,
the Lena and the Amur. Our land is also rich in various lakes with the deepest lake
in the world, the Baikal, included.

On the Russian territory there are 11 time zones. The climate conditions are
rather different: from arctic and moderate to continental and subtropical. Our
country is one of the richest in natural resources countries in the world: oil, natural
gas, coal, different ores of ferrous and non-ferrous metals and other minerals.
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The Russian Federation is a multinational state. It comprises many national
districts, several autonomous republics and regions. The population of the country
is over 140 million people.

Moscow is the capital of our Homeland. It is the largest political scientific,
cultural and industrial center of the country and one of the most beautiful cities.
Russian is the official language of the state. The national symbols of the Russian
Federation are a double headed eagle and a white-blue-red banner.

The Russian Federation is a constitutional republic headed by the President,
the country government consists of three branches: legislative, executive and
judicial. The President controls only the executive branch — the government, but
not the Supreme Court and Federal Assembly.

The legislative power belongs to the Federal Assembly comprising two
chambers: the Council of Federation (upper Chamber) and the State Duma (lower
Chamber). Each chamber is headed by the Speaker. The executive power belongs
to the government (the Cabinet of Ministers) headed by the Prime Minister. The
judicial power belongs to the system of Courts comprising the Constitutional
Court, the Supreme Court and federal courts.

Our country has a multiparty system. The foreign policy of the Russian
Federation is that of international cooperation, peace and friendship with all
nations irrespective of their political and social systems.

I am proud of being a citizen of Russia.

Vocabulary:

citizen — rpaKJJaHUH

to occupy — 3aHUMAaTh

surface — MOBEpPXHOCTH

total area — ob1as mIomaaks

to border on — rpaHUYUTH C...

numerous — MHOTOYKCJIEHHBIN

steppes — cTenu

taiga — Taiira

highlands — Bo3BBITIIEHHOCTH, TOPHAsI MECTHOCTh

flora — ¢uopa

fauna— dayna

the Urals — Ypanbckue ropol

the Caucasus — KaBka3

climate — xiumar

conditions [kan'dijanz] kTuMaTudeckue yCciaoBus

moderate — yMepeHHBIH

ore — pyaa

non-ferrous metals — iBeTHbIE METAILITBI

ferrous metals — uepHbie MeTaIBI

state rocynapcTBo

to comprise — BKJIIOYaTh, OXBAaTHIBATh
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banner — 3Hams, ¢uar

legislative — 3akoHO1aTeNIbHAS BIACTh

executive — HCIIOJIHUTEbHASI BIIACTh

judicial — cyneOHas BnacThb

Federal Assembly — ®enepansnoe Cobpanue

the Council of Federation — Cosetr ®eneparuu

State Duma— [T'ocymapcTBeHHas nayma, HWXKHSS TajaTa TapiaMeHTa
Poccuiickoit @enepanuu Supreme Court -BepxoBHBIHN cyA

influential -BausTENHEHBIN

foreign policy — MexyHapoHas OJIUTHKA

irrespective of — He3aBUCUMO OT

to be proud of — ropauTecs yem-1100

EXERCISES

1. OTBeThTE HA BOIIPOCHI:

1.Is Russia the largest country in the world?

2. What oceans wash the borders of Russian Federation?
3. How many countries have borders with Russia?

4. Are Russian flora and fauna various?

5. What are the highest mountains in Russia?

6. What is lake Baikal famous for?

7. What is the climate in Russia like?

8. What are the national symbols of Russia?

9. What does the Federal Assembly consist of?

10. What do we call the head of each Chamber of the Federal Assembly?

2. IlepeBeauTe HAa aHTJIMUCKUIA:

1.O6mas momans Poccuiickoit  denepanuu  coctaBisier Oosiee 17
MUJIJTMOHOB KMJIOMETPOB.

2. B Mupe Bpsij I €CTh €IIe OJ[Ha CTpaHa ¢ TaKOW pazHooOpa3Ho# (IIopoil u
bayHoi.

3. O3epo baiikan — camoe 1i1y00K0o€e 03€po Ha 3eMHOM Iape.

4. Ha teppuropun Poccuiickoii peneparnuu cymectsyer 11 4acoBbIX MOSCOB.

5.Poccust siBnseTcs KOHCTHTYHHMOHHON peCHyONHMKOW C TPEe3ueHTCKOM
dbopmoil mpaBieHUsI.

6.3akoHonaTenbHass BiacTh mnpuHaiexkur DenepanbHomy CoOpanutio,
COCTOSIIIEMY M3 JIBYX Majar.

7.3akoHoAaTenbHas U cyAeOHas BIACTH NMPSIMO He o uuHAr0TCA [Ipe3unenTy.

3. 3HaeTe U BeI?

What is/are:

* the biggest Russian lake?

 the longest Russian river (in European and Asian parts of the Russian
Federation)?

* a city with subtropical climate?

* cities with arctic climate?
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* agricultural regions?
* old historical cities?
* places of recreation and tourism?

Tema 8. MOCKBA

TEXT
MOSCOW — THE CAPITAL OF OUR COUNTRY

Moscow was founded in 1147 by the prince Yuri Dolgoruky. Moscow is the
capital and the largest city of Russia. It is also the capital of Moscow region. It
stands on the banks of the Moskva River. More than nine million people live in
the city. Moscow 1s the economic, political and cultural centre of Russia. Railways
and numerous airlines link the city with all parts of Russia. Moscow Canal,
Moskva River, and Volga-Don Canal link Moscow with the Baltic Sea, the White
Sea, the Black Sea, the Caspian Sea and the Sea of Azov.

Moscow covers the area of about 880 square kilometres. Concentric
boulevards divide the city into several sections. At the centre of the concentric
circles are the fortress Kremlin and the Red Square.

The Kremlin has the shape of a triangle with one side along the north bank of
the Moskva River. A stone wall, up to 21 m in height with 19 towers, surrounds
this triangular complex of former palaces, cathedrals, and other monuments. The
Great Kremlin Palace, completed in 1849, is the most impressive structure inside
the Kremlin. Other famous Kremlin palaces are the Granovitaya Palace (built in
1491) and the Terem (built in 1636).

Among many cathedrals, now used mainly as museums, are the Cathedral of
the Assumption (Ycnenus) and the Archangel Cathedral, each with five gilded
domes, and the Cathedral of the Annunciation (bmarosemenus) (built in 13th—
14th century), with nine gilded

domes. The bell tower of Ivan the Great has the height of 98 metres. On a
nearby pedestal there 1s the Tsar Bell (nearly 200 tons), one of the largest in the
world. A recent addition to the Kremlin is the Palace of Congresses, completed in
1961.

St Basil’s Cathedral, a masterpiece of Russian architecture with coloured
domes, stands at one end of Red Square and at the other end there is Historical
Museum.

Other points of interest in Moscow include the Central Lenin Stadium,
comprising about 130 buildings for various sports and the tall Ostankino TV
tower, which contains a revolving restaurant and an observation platform.
Moscow has a modern railway underground system (Metro) famous for its
marble— walled stations.

Moscow is a scientific and cultural center with a lot of institutes, universities,
libraries and museums. The city leads a vast cultural life. It has a lot of cinemas,
clubs, concert halls, more than 40 drama and musical theatres, including the
Bolshoi Theatre, the Art Theatre, the Maly Theatre, the Vakhtangov Theatre.
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Muscovites are proud of their museums: the Tretyakov Art Gallery, the A. S.
Pushkin Museum of Fine Arts and the State Historical Museum. Crowds of people
visit Tretyakov Gallery admiring beautiful pictures of Russian painters.

There are a lot of big plants and factories in Moscow. Among the products
are aircraft, high-quality steel, ball bearings, cars and other motor vehicles,
machine tools, electrical equipment, precision instruments, radios, chemicals,
textiles, shoes, paper, furniture. Food processing, printing, and the repair of rail
equipment are important industries.

Vocabulary:

airline — aBUaJIMHUSA

capital — cronumna

prince — KHA3b

bank — Oeper (pekn)

cathedral — xadenpanbubiii cOO0p
masterpiece — meeBp

palace — nBopert

fortress — kpenocTh

tsar — mapp

bell tower — KOJIOKOJIBHS

dome — xymon

crowd — ToJma

scientific — Hay4YHBIN

marble — mpamop

vast — OOIIUPHBIN

printing — neyaTaHue, 1evaThb
machine tool — ctaHOK

precision instruments — TOYHbIE TPUOOPHI
repair — peMOHT

observation — HaOJIFOIeHUE

rail — peabc, K.-1. IyTh

ball bearing — mapuKoIOIINITHAK
processing — o0paboTKa
furniture — me6eb

EXERCISES

1. OTBeTpTE HA BOIPOCHI.

1. When was Moscow founded?

2. Who founded Moscow?

3. Where is Moscow located?

4.1Is Moscow a port city?

5. What is known about Moscow Metro?

6. What are the places of interest in Moscow?

7. Why the Kremlin is the most important place of interest for tourists?
8. What cathedrals are situated inside the Kremlin?

9. What is Palace of Congresses used for at present time?
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2. I'ne HaxoAsTCA 3TU JOCTONPUMEYATEITBHOCTH?
» Granovitaya Palace

* Terem

* the Red Square

e the Kremlin

* the Great Kremlin Palace

* the Cathedral of the Assumption

* the Archangel Cathedral

 the Cathedral of the Annunciation
» the Tower of Ivan the Great

* the Palace of Congresses

» St Basil’s Cathedral

Tema 9. BEIIMKOBPUTAHUA

TEXT
THE UNITED KINGDOM

The United Kingdom, officially the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, is an island nation and constitutional monarchy in north-western
Europe.

Great Britain is the largest of the British Isles. It comprises, together with
numerous smaller islands, England and Scotland, and the principality of Wales.
Northern Ireland, also known as Ulster, occupies the north-eastern part of the
island of Ireland.

The United Kingdom is bordered to the south by the English Channel, which
separates it from continental Europe, to the east by the North Sea, and to the west
by the Irish Sea and the Atlantic Ocean. The only land border is between Northern
Ireland and the Republic of Ireland. The total area of the United Kingdom is
242,752 sq km. The capital and largest city is London.

The names «United Kingdomy», «Great Britain», and «England» are often
used interchangeably. The use of «Great Britain», often shortened to «Britainy, to
describe the whole kingdom is common and widely accepted, although strictly
speaking it does not include Northern Ireland.

However, the use of «England» to mean the «United Kingdom» is not
acceptable to members of the other constituent countries, especially the Scots and
the Welsh.

England and Wales were united administratively, politically, and legally by
1543. The crowns of England and Scotland were united in 1603, but the two
countries remained separate political entities until the 1707 Act of Union, which
formed the Kingdom of Great Britain with a single legislature. From 1801, when
Great Britain and Ireland were united, until the formal establishment of the Irish
Free State in 1922, the kingdom was officially designated the United Kingdom of
Great Britain and Ireland.
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Hong Kong, which has 200,000 of the 6 million combined population of the
dependencies, was returned to China in 1997.

The maximum overall length of the United Kingdom is 1,264 km: the most
northerly point is Out Stack in the Shetland Islands. The most southerly is St
Agnes in the Scilly Isles. The kingdom’s maximum width is 670 km. The
mainland of the island of Great Britain is 974 km at its longest and 531 km at its
widest; however, the highly indented nature of the island’s coastline means that
nowhere is more than about 120 km from the sea.

Relative to its size, the scenery of the United Kingdom is very diverse and
can change dramatically within short distances. This diversity reflects in part the
underlying rocks, which range from the ancient mountains of the Highlands of
Scotland to the recent deposits in eastern England.

All of the United Kingdom, except the area of England south of the Thames,
was covered with ice during the ice age, and glaciation shaped its most spectacular
scenery, including the English Lake District, the loughs of Northern Ireland, the
Welsh valleys, and most of Scotland, including the lakes.

The climate of the United Kingdom is mild relative to its latitude, which is
the same as that of Labrador in Canada. The mildness is an effect of the warm
Gulf Stream. This current brings the prevailing south-westerly winds that
moderate winter temperatures and bring the depressions which are the main day-
to-day influence on the weather. The western side of the United Kingdom tends
to be warmer than the eastern; the south is warmer than the north. The mean
annual temperature is 6 degrees C in the far north of Scotland; 1l degrees C in the
south-west of England. Winter temperatures are seldom below — 10 degrees C and
summer temperatures rarely higher than 32 degrees C . The sea winds also bring
plenty of moisture; average annual precipitation is more than 1,000 mm.

Rain tends to fall throughout the year, frequently turning to snow in the
winter, especially in Scotland, the mountains of Wales, and northern England. The
western side of Britain is much wetter than the eastern: average rainfall varies
from more than 5,000 mm in the western Highlands of Scotland, to less than 500
mm in parts of East Anglia in England.

The population of United Kingdom is more than 56 mln people, but it is one
of the world’s leading commercial and industrialized nations. In terms of gross
national product (GNP) it ranks fifth in the world, with Italy, after the United
States, Japan, Germany, and France.

Vocabulary:

island nation — ocTpoBHOE TOCYIaPCTBO

constitutional monarchy — KOHCTUTYIIMOHHASI MOHAPXHUSI
European Union — EBponelickuii coro3

to comprise — BKJIIOYATh

numerous — MHOTOYHCIICHHBIC

principality — KHS’)KECTBO

North Sea — CeBepHoe Mope

Interchangeably — B3anmo3ameHsieMo
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to accept — MpUHUMATH, TOTTYCKATh

strictly speaking — ctporo roBops

include — Bk;IrOUYaTH

constituent — COCTaBIISIOIIHIA

administratively — anMuHHCTpaTUBHO

entities — 371. CyOBEKThI

single — 371. eauHas

dependencies — HaXOIAIUICS B 3aBUCUMOCTH
overall length — o6miast npoTsKEHHOCTD
maximum width — MakcuMalibHasi IIUPUHA
indented — 311. 3pe3anHas

scenery — memn3ax

dramatically — pe3ko

diversity — paznooOpasue

deposits — oTIIOKEeHUS

glaciation — o0neieHeHHE

shape — popma

spectacular — BrieuaTIsrOITHI

valley — nonuna

latitude — mmpota reorp.

Prevailing — npeoGnagaromuii

moderate — yMepeHHBIH

average — CpeIHUM

annual precipitation — CpeJHET0/I0BOE KOJUYECTBO OCAIKOB
in terms of — roBopst 0 yeM— 0o

GNP (Gross National Product) — BanoBoii HalIMOHAIBHBII POTYKT.

EXERCISES

1. IlepeBeuTe HA AHTIIMHCKUMN.

1. Odunmansuoe Ha3zBanue Benukoopuranuu — CoequnenHoe KoposieBcTBo
Benukoopuranuu u CeBepnoi Mpimananu.

2. CoequHeHHOE KOPOJICBCTBO SBJISICTCSA KOHCTUTYIIMOHHOM MOHApXHUEH.

3.CeBepHasti UWpHaHIHUs 3aHUMAECT CEBEPO-BOCTOUYHYK) 4YacThb OCTPOBaA
WNpnanaus.

4. J1a-Manm otaensier CoenuHeHHoe KoposieBCTBO OT KOHTUHEHTAIbHOM
EBporsl.

2. Mcnonp3yiTe CIIeAYIOINE BRIPAXKEHUS JAJIsI IEPECKa3a TEKCTa:

1. As I understood from the text ...

2. According to the text ...

3. According to the author ...

4. As 1t 1s described in the text ...

5. As it 1s said in the text ...

6. As the author puts it ...

7. According to the figures (data, information, opinions) from the text ...
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TEXT
THE UK ECONOMY

The UK economy has recently experienced economic growth combined with
low inflation and falling unemployment. In 2013 it achieved the first surplus on
the current account of the balance of payments since 2000. Nevertheless, the
economy continues to face problems, such as low levels of investment and
productivity, and income per head is below that of many other major industrialised
nations. The Government's economic policies are directed towards the
achievement of high and stable levels of growth and employment, enabling
everyone to share in higher living standards and greater job opportunities. Extra
resources are being allocated to priority concerns, notably health, education,
public transport, and the regeneration of urban areas and housing.

The value of all goods and services produced in the economy is measured by
gross domestic product (GDP).

Recent decades have generally seen the fastest growth in the services sector
which now accounts for around two-thirds of GDP, compared with about a half
in 1950. Oil and gas production has had a major impact on the UK economy since
substantial production of gas started in the late 1960s and oil began to be produced
in significant quantities in 1976. Manufacturing now contributes less than a
quarter of GDP, compared with over a third in 1950. The level of productivity in
the UK has been lower than in many other industrialised countries. Households'
final consumption expenditure in 2014 amounted to £500,616 million at current
market prices.

Over the longer term, as incomes rise, people tend to spend increasing
proportions of their disposable income on durable goods and certain services.
Spending on leisure pursuits and tourism, communications, health and financial
services have all shown significant growth in recent years. Declining proportions
are being spent on food, alcoholic drink, and tobacco.

Unemployment in the UK has fallen in recent years and is below that in many
other European countries.

EXERCISES

1. OTBeThTE HA BOIIPOCHI:

1. What is the rank of the UK in the world in terms of the GNP?
2. What are the major industries in the UK?

3. When did Great Britain become a member of the EU?

4. What are the major economic problems of Great Britain?

5. What is said in the text about the unemployment in the UK?

2. Ucnoap3ys uH(POPMAIUIO U3 TEKCTA JOKAKUTE, UTO:

1. The United Kingdom is an attractive country for foreign investors.

2.The United Kingdom has many natural resources for its developed
industry.

3. The United Kingdom is a large market for national producers.

34



4. The United Kingdom is a perfect place for international trade.

3. Cornacusbl 1 BeI co cnenyiomuMu YTBEPKACHUSIMU?

1. The economy of Great Britain is among the less developed countries in
growth rates and competitiveness.

2. The United Kingdom has a developed mixed private— and public enterprise
economy.

3. The state sector increased considerably during the 1980s and 1990s.

4. A gradual reduction in the level of direct personal taxation is one of the
actual policies of the British government.

5. Small companies predominate in the economy of the UK.

6. Agriculture accounts for more than 50 per cent of the GNP.

7. The United Kingdom’s coal industry remains one of the largest and most
technologically advanced in Europe.

Tema 10. JIOHOOH

TEXT
LONDON

What are the main parts of London?

Thousands of visitors come to Great Britain every year. Some come on
business, others simply as tourists, but none misses the opportunity to see the
capital of Great Britain.

London is grand and attractive. It is certainly very old and full of historic
associations. It has strong links with the past. Its old customs and traditions have
survived and even the types of people. They are a strange mixture of past and
present, of old-fashioned and very modem.London consists of many parts and
they are all very different from each other. There is the West End and the East
End, Westminster and the City. The City is not only the centre of business, it is
the birthplace of London.

What did the Romans do for the development of London?

In 43 A.D. the Romans conquered Britain and for 400 years it remained a
Roman province. The Romans built long straight roads along which the Roman
soldiers marched. Many of them met at the point where London bridge now
stands. The Romans made London, which they called Londinium, a large and rich
city with good streets, beautiful palaces, shops and villas. Trade was growing. A
lot of goods-skins, copper and iron ore, silver and gold were sent to Rome. And
many strong blue-eyed boys were sent to Rome, too, to be sold as slaves.

In the fifth century the Romans left Britain, but other invaders came to the
British shores. They almost ruined the city and it remained in this poor state for
almost 400 years.

Only in the 9th century the Saxon kings began to rebuild the city. They started
the building of Westminster Abbey.
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How did the Normans influence Britain’s civilization?

In 1066 came William the Duke of Normandy or William the Conqueror who
settled in London which became the capital of Norman Britain. For 500 years the
Normans were masters of Britain. They brought with them Latin and French
civilization, the laws and the organization of the land. Many Latin and French
words penetrated into the Old English (Germanic) language. They did their best
to make the city beautiful. The Westminster Abbey was finished and William was
the first king to be crowned there. Since then, all English kings have been crowned
in the Abbey. At that time the Tower of London was built on the Thames and it
stands there still unchanged. Commerce and trade grew very quickly, but the
population grew even faster. London became a busy, rich and crowded city. The
old city looked very picturesque with its tall houses of wood and plaster and its
narrow streets.

What were the consequences (mocnenactBusi) of two great tragedies that
London suffered?

London suffered two awful tragedies, at first — the Great Plague and then the
Great Fire. In a few months nearly 100,000 people, that is 1/5 of the population
died because of the Plague. Sorrow and sadness sat upon every Londoner. And
only winter and its cold saved the city and the people.

The Great Fire happened through carelessness of a young baker who left a
small bundle of wood near a very hot oven. In a few hours all the houses made of
wood were burning like paper. This fire destroyed 3000 houses and at least 97
churches.

Fortunately the wind soon stopped and then heavy rain fell. Thus London was
saved.

What is the City notable for?

Bit by bit London was being reconstructed until it has become the city which
1s now one of the most beautiful and attractive places of the world

The oldest part of it is the City which is the business and financial centre of
London. During the day it is full of people, but at the end of the day, businessmen,
clerks and secretaries go home and it becomes silent and almost empty.

Besides the City there are many other attractions such as Trafalgar Square
with the Nelson column in the centre, the Houses of Parliament with the famous
Big Ben, a lot of beautiful parks and gardens among which is Hyde Park well
known all over the world. There is a lot more to tell about London. But if you
have a chance better visit it and see everything yourself.
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2. MHOCTPAHHbIV A3bIK B COEPE OBLLEHAYYHOW
N NMPOPECCHNOHATIBHON KOMMYHUKALIA

Tema 11. MOE HATPABJIEHVE NMOAMOTOBKW

TEXT
MY FUTURE PROFESSION

There are many interesting and useful professions and it is really not an easy
task to choose the right one.

I began to think about my future profession at the age of 16. My favourite
subjects at school were mathematics and English. My teachers were well-educated
people with broad outlook and deep knowledge of the subjects. They encouraged
me in my desire to become an economist. Now I know well what I'm going to do
after leaving school. I didn't make a blind choice. It was not a sudden flash either.
I opted for a career in business economics. I came to this decision little by little.
It was my father who aroused my interest in that field. You see, he is a chief
economist at a large plant and I often saw him work at home and discuss business
matters with his colleagues. Later I got interested in the matter.

Economics is the science of making choices, which is based upon the facts of
our everyday life. Economists study our everyday life and the system, which
affects it. They try to describe the facts of the economy in which we live and to
explain how the system works. The science of economics is concerned with all
our material needs and wants.

To become a good specialist in economic matters and business one must know
many sciences, such as business economics, finance and credits, statistics, history
of economic theory and philosophy, mathematics, as well as economic
management, trade business and, of course, marketing, which is a modern
philosophy of business.

It is very important for a specialist in business matters to be a skilful user of
computers and to speak at least one foreign language. It should better be English
as it is the most popular language of international business communication. You'll
be able to follow business developments in the world by listening to radio and TV
news, by reading newspapers or magazines, or by getting in contact with your
business partners abroad.

If I pass my entrance exams successfully and enter the University I'll try to
study to the best of my abilities to achieve my life's ambition and to justify the
hopes of my parents. I also hope that I'll never regret my choice and get a well-
paid and interesting job afterwards.

Maybe I should consider a job in a world of banking. There's a surprisingly
wide range to choose from, in the financial world. For example, I could work for
a big international company, run my own company, write about economics as a
financial journalist, run my own International Business Research Agency, raise
money for charities or just sell famous paintings...
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broad outlook — mmupoxkas nepcrnexTuBa

to encourage me in my desire — MOOMIPATh MEHSI B MOEM KEJIaHUHU
a blind [blaind] choice — cienoit BeIOOP

a sudden flash — BHe3anHas Bcrbilika

to opt — BEIOMpaATH(PEIIUTH)

to arise — BOSHHKATh

to get interested in — 3aMHTEPECOBHIBATHCS

to affect — 3aTparuBaTh

to be concerned — ObITH 3aMHTEPECOBAHHBIM

to justify the hopes of my parents — onpaBasIBaTh HaAEKIBI MOUX
poauTenen

wide range — IIMPOKUI AUAna3oH, Kpyr, 0061acTh, cdepa

to run — ynpaBisTh

to raise money for charities — cobupaTh AeHbI'M HA 0JIATOTBOPUTEIHLHOCTD

EXERCISES

[lepeBenure HAa AHTIIMUCKUI:

1. S mymaro, uto paboTa OaHKUpa CKy4YHas U HE310POBasl.

2. Pabora ¢ 60JBIIMMH CyMMaMH. JISHET — 3TO OOJIBIIIAasi OTBETCTBEHHOCTD.

3. S ne xoten(a) ObI MPOBOAUTH HOUM HA pabOTE, KAK MOM OTEII.

4. PaboTy B peKJIaMHOM areHTCTBE HAWTH OYEHb TPYAHO.

5. TpyaHO COOTBETCTBOBATh CTaHAAPTaM, IPEABABIIEMbIM PAOOTHUKAM
WHOCTPAHHBIX KOMITaHU.

6. PaGoTa MeHeKepa XOpOoIIo OIJIadyuBaeTCsl.

7. IIpakTueCKH HEBO3MOXKHO UMETh XOPOLIUM YPOBEHDb aHTJIMHMCKOTO MOCIIE
OKOHYAaHUS CPETHEH IIKOJIBI.

8. 3HaHUS OJHOTO UHOCTPAHHOTO S3bIKA HEJOCTATOYHO JIJIS1 yCIEUIHON
Kapbephl B TYPUCTHUECKOM OM3HECE.

2. Kakoii BbI BUUTE CBOIO OyayIIyr0 paboty?
OTBeThTE HA BONPOCHI:

1) What kind of job are you interested in:

a) well paid

b) interesting

c) large and famous company

d) quiet

e) in an industry which has a future

f) prestigious

g) not to sit the whole day in the office

h) to travel a lot

2) What position would you like to have:

a) to manage people — manager

b) to work for someone else — an employee

c) to be your own boss — self-employed, businessman
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d) to be responsible for everything — top manager,
director

e) to work for the state — state employee

Add to your active vocabulary:
Accountant — OyxranTep
manager — yIpaBJSIFOIIUH, 3aBEIyIONTUH; TJIaBa, TUPEKTOP, PYKOBOIUTEITh
marketer — cienanycT MO MapKETHHTY
P.R. specialist (PublicRelations) — cmienmanuct 1o CBSI3sIM C
0OLIECTBEHHOCTBIO
sales manager MEHEKEp -0 MPOJIaXkKaM
supply manager — MEHeKep 10 CHA0KEHUIO
prestigious job (work) — npecTuxHas padota
well-paid job BbIcOKOOTITaUMBaeMas pabora
employee — HaeMHBIN padounii
employer — HaiimoaTeNb
entrepreneur, businessman — npenpUHUMATENb, OU3HECMEH, JeNel]
state-employed — rocygapcTBEeHHBIN CITy>Kalui
white-collar worker — «0emnbIif BODOTHHYOK», paOOTHUK YMCTBEHHOTO TPY/a
blue-collar worker — «cuHU BOPOTHUYOK», paOOTHUK (PU3HUECKOTO TPYIa
skilled worker — kBanuduIpoBaHHBINA pabounii
unskilled worker — HekBanudumrpoBaHHubIi pabounii
experienced worker — ONbITHBIA PaOOTHUK

Practical application: DESIGNING A CURRICULUM VITAE OR
RESUME

A resume, sometimes called a Curriculum Vitae or CV, is a summary of your
career history, the skills and experiences you have gained during the course of it.

A good resume should:

- attract attention

- create a positive impression

- present your skills and qualities clearly and concisely The purpose of the
resume is to tell an employer why

you should be hired. Consider it as your personal marketing instrument. A
good resume will help you to open the door to a job interview.

There are two kinds of resume: employment and academic. The employment
resume 1s typically shorter. Academic resume generally includes several
additional sections such as:

.- Conferences, seminars attended

- Papers given

- Publications

- Professional affiliations (mpodeccronanbHbie 00bETUHEHNS)

The academic resume is used when applying to research bodies, international
or educational organizations, NGOs (non-governmental organizations), etc.
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The resume, as a standard summary of information, may be photocopied and
sent off to many employers, changing sections of the contents according to the
different needs of the organizations contacted.

Resume writing tips.
As you write your resume, keep in mind the following:

-Use concise language

-Minimize or omit everything which is irrelevant

-Select and order the major categories so that the most relevant information
is placed near the top of your resume where it will receive the majority of the
reader’s attention

-Your resume must be free of typographical and grammatical errors

-Have your resume critiqued by an experienced person

-Print your resume on white paper.

An example of Curriculum Vitae

Ann Jackson decides to apply for a new job. Study her CV carefully to see
how she has presented the information about herself.

1. Personal Details

Ann Jackson

52 Hanover Street

Edinburgh EH2 5L.M

Scotland

Phone — 01957487004

E-mail: ann jackson@mid.net

2. Education

1981-1988 Broadfield School, Brighton.

A levels in German (A), English (B), History (B) and Geography (C).

1988-1991 University of London.

BA (Honours) in Journalism and Media Studies (Class II).

1991 — 1998 London Chamber of Commerce and Industry.

Diploma in Public Relations.

3. Professional Experience

1998 — present Public Relations Officer, Scottish Nature Trust.

Responsible for researching and writing articles on all aspects of the Trust’s
activities and ensuring their distribution to the press.

Editor of the Trust’s monthly journal.

In charge of relations with European environmental agencies.

1999-2000 Press Officer, Highlands Tourist Board. Preparation of
promotional materials and brochures. Co-ordination of media coverage.

Summers of The News Herald newspaper.

1990 and 2000 Two three-month training periods as assistant to the Sports
Editor.
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Arranging and conducting interviews.

Preparation of articles covering local community sports events.

4. Skills

Office 2000 and Windows, Excel, Internet, Powerpoint. Languages — Fluent
German and proficient in French. Additional Driving licence.

5. Activities.

Skiing and swimming.

Ski Instructor (grade II).

6. References.

Herbert Lindsay Diane Swans
Professor of Journalism Sports Editor
London University The News Herald
EXERCISES

OTBeThTE HA BOIIPOCHI:
1. What is a resume?
2. What should be mentioned in a good resume?
3. What are the rules of resume-writing?

[IpakTHueckoe 3agaHue:
Write your own resume for positions of:
l)manager, 2) salesperson, 3) accountant:
a) A branch of a big foreign corporation in your city with foreign top managers
(Coca Cola, Procter& Gamble, McDonalds,etc.)
b)A small computer shop.
c) A big supermarket.

Tema 12. SKOHOMUKA

TEXT
WHAT IS ECONOMICS ALL ABOUT?

It is characteristic of any society that while wants of people are growing
constantly, the economic resources required to satisfy these wants are limited and
scarce. Economic resources may be classified as material resources (raw materials
and capital) and labour resources (labour force and entrepreneurship). Scarcity of
resources makes it necessary to save them. As a result any economic system is
trying to find most effective and efficient ways of utilizing resources for the
production of goods and services. The rational solution of the problem brings
about the maximum economic growth, full employment, stable prices, equitable
distribution of revenues, and social security of the needy.

There are different economic systems in the world today. Many economists
argue that free enterprise, or the market economy is the most effective system,
because businesses are free to choose whom to buy from and sell to and on what
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terms, and free to choose whom to compete with. How can a market economy
solve what, how and for whom to produce?

It is done through a market, which is a set of arrangements through which
buyers and sellers make contact and do business, in which choices concerning the
allocation of resources and transactions among members of society involving
factors of production, incomes, goods and services are left to countless
independent decisions of individual consumers and producers acting on their own
behalf.

One of the main laws of the market is the law of supply and demand. It says
that if demand exceeds supply, the price tends to rise and when supply exceeds
demand the price tends to fall.

Given the scarcity of resources, the market functions as a rationing device
with the price mechanism as its principal instrument. In free, markets, prices direct
allocations of inputs of firms that make the most profitable use of them. The price
mechanism also guides the decisions of producers concerning the composition of
their output. Finally, the price mechanism also governs the distribution process.

Thus, the market mechanism brings about an allocation of resources that
reflects two basic factors: consumer preferences and production costs. The prices
which play the coordinating role of the market mechanism are determined through
the interaction of demand and supply.

Another important force of the market is competition. On the one hand, it
protects the customers — they have the right of choice and they benefit from the
fact that competition keeps prices close to costs; on the other hand, it makes
producers and suppliers of scarce resources utilize them economically, using most
sophisticated technologies.

All businesses produce goods and services and seek profits. They all compete
with other businesses for inputs of labour, capital and natural resources, including
foreign partners.

Freedom of enterprise is not total in the market economy. Businesses are
subject to laws and government regulations.

Economic machines do not always run smoothly. They are subject to a
business cycle that alternates between periods of rapid expansion and periods of
recession in which outputs fall and unemployment rises.

Economic environment is determined by the economic policies of the
government, fiscal and monetary policies being the major factors. So, if an
economic system is to perform well and it must deal with many economic
challenges.

B. DIALOGUE
BUSINESS CLIMATE IN RUSSIA
Foreigner: You represent the Independent Centre of Market Research, Mr.
Pronin, don't you? What did the recent poll conducted by your centre
reveal?
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Russian: Yes, I'm head of our industrial research group. The poll you've referred

~ 4

to confirmed that in spite of the ongoing economic reforms the
economic situation in Russia is still rather difficult.

It 1s not surprising. You are having difficulties owing to the unavoidable

problems which arose in the initial stages of transition to a market economy.

. That's right. The poll showed that the standard of living is worsening, the

economic activity is sluggish, the industrial production is still falling and the
registered unemployment is rising.

: But judging by your official statistics available, you've checked the drop in

industrial production, haven't you?

: Yes, more than that. The tough monetary policy made it possible to curb the

inflation, to stabilize the rouble, and to restructure our external debt.

: The most striking thing is that you restored and increased your hard currency

reserves. So your enterprises seem to be adapting to the market conditions.

. That's true. However, those enterprises that wish to survive can't ignore

limited demand owing to the drop in real incomes as a result of the
liberalization in prices and the interruption of traditional trade links.

. I see. Did you include into your questionnaire any questions about export

activities of enterprises?

: Yes, we did. Last year saw an increase in exports. The trend is continuing this

year, which has given a boost to whole industries like ferrous and non-ferrous
metal industries, and the fuel and energy complex.

: Has the poll revealed any structural changes in the country?
- Oh yes. A graphic example would be the service sector, including catering,

banking, insurance and transportation businesses, which is developing very
fast.

. The whole world recognizes the significant, I'd say, unprecedented progress

Russia has made in implementing structural adjustment policies.

: It's nice to hear that. As the reforms continue, our society is undergoing drastic

changes. The large-scale privatization has brought about private ownership
which has caused the appearance of private property, the setting up of
privately-owned businesses and the development of the non-state sector.
Businessmen welcome the changes.

: Your emerging business needs support, I think. Are there any programmes to

support business?

- Yes, we have quite a number of federal programmes to support small

businesses and enterprises of different types of ownership which provide for
tax benefits, information support and training of personnel.

- It looks like your business is beginning to play the role it plays in a market

economy.

. Let's hope it's so.
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Notes

! the needy — nyxnarommuecs

Hekoropble mpuiiaraTenbHble MOTYT  yHOTPEONSIThCS B 3HAUYCHUHU
CYIIECTBUTENILHOTO. B 3THX ciyyasx OHU YNOTPeOJSIOTCS B 3HAYCHHUH
MHO>KECTBEHHOTO 4HClia, 0003Hayasi BCEX JIMI[ WM TPYIIy JHI], 00Jagaroniux
JTaHHBIM Tpu3HakoM. OHU HE MPUHUMAIOT OKOHYAHHWE -S M YIMOTPEOISIOTCS C
ompeereHHbIM apTukiieM, e.g. the blind — crensie, the sick — 6onbHble, the poor
— beonvie, the rich — 6oecamuie.

2 given the scarcity of resources — ¢ ydetoMm (B yCJIOBMSX) HEIOCTATKA
pecypcoB

3nech given — mpejior, umeromuii 3uadenue "if one takes into account” («c
YUYETOM», «B YCIOBHSIX)).

3 fiscal and monetary policies being the major factors — mpuuem
OFOPKETHO-HAJIOTOBAsl U KPEIUTHO-/ICHEKHAS TTOJIMTHKA SBIISTFOTCS OCHOBHBIMH
bakropamu

OTa KOHCTPYKIHUS Ha3bIBaeTCs «CaMOCTOSATEIbHBIN MPUYACTHBIN 000pOTY.

[Ipuuactre B 3TOM 000pOTE BhIpaXKaeT NEHCTBUE, HE OTHOCSIIEECS K JIUILY
(nmpeamety), 00O3HAUEHHOMY TMOJUISKAIUM MpeuioxkeHuss. OHO BbIpakaer
NENCTBUE, KOTOpOE€ OTHOCHUTCS K Juily (mpeaMery), 0003HaY€eHHOMY
CYIIIECTBUTEIILHBIM B 00IIIEM TaJIekKe WK (3HAYUTEIHHO PEXKE) MECTOUMEHHUEM B
UMEHUTEIILHOM TajeKe, CTOAIIMM HETOCPEJACTBEHHO TEpe] MpPUYacTheM, T.e.
npudacTue Kak Obl UMEET CBO€ COOCTBEHHOE Mojiexaiiee. B pycckoM si3bike
TaKWe MPUYACTHBIE 00OPOTHI COOTBETCTBYIOT MPUIATOYHBIM TPEIIOKEHUIM, a
WHOT/Ia ¥ CAMOCTOSATEIHLHBIM TPEITIOKCHUSIM.

CaMOCTOSTENbHBIA MPUYACTHBI 00OPOT BBIPAKAET PA3IMUHBIC 3HAYCHUS,
KOTOPBIE OMPENCISIFOTCS KOHTEKCTOM, Yallle BCErO BpeMs, NMPUYHMHY JIEHCTBUS
TJIABHOTO TPEIOKESHHSI U COMTYyTCTBYIOIIUE €My OOCTOSITENTLCTRA.

VOCABULARY LIST

A. wants noTpeOHOCTH
economic resources 5SKOHOMUYECKHE PECYpPChl
limited adj (30.) orpanu4eHHbIH
scarce adj CKyaHbIi, 1eUITUTHBIN, pEIKUi
raw materials cbIpbeBBI€ peCYpPChI
labour resources nr0aCKHE PECYPCHI
labour force pabouas cuna
entrepreneurship » npeanpuHUMaTeIbCTBO
scarcity n HeIOCTaTOK, HEXBaTKa
save v KOIIUTb, YJKOHOMUTh, Oepeyb
utilize v ucnons3oBaTh
production of goods and services npon3BOJICTBO TOBAPOB U YCIYT
solution » pemenue
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bring about v BbI3bIBaTh, NPUBOIUTH (K YeMy-i.)

economic growth skoHOMUYECKHI1 pOCT

employment 7z (30.) 3aHATOCTb; 3aHSTHE, CIIy>K0a, padoTta

stable prices cTabmIbHBIC IICHBI

equitable adj cnpaBeBbIT

distribution » (30.) pactipenenenue

revenue n JI0XOJ (noyyaemslii om cOopa Ha10208)

social security conmanpHoe oOecrieueHre

free enterprise cB0OOIHOE TTPEANPUHUMATETHECTBO

market economy peIHOYHasI SJKOHOMHUKA

compete (with) v KOHKypupOBaTh (¢ Kem-1.)

to make contact ycraHaBIMBaTh KOHTAKTHI

to do business Bectu nena

allocation » pacnipenenenue, BeICICHUE (pecypcos)

transaction n caenka

factor of production akTop npousBoacTBa

income 7 10x01

countless adj 6ecuncieHHbIi, 6€CCUCTHBIM

consumer 7 MoTpeoUTEb

producer z IpOXU3BOAUTEIb

the law of supply and demand 3akoH cripoca u npeaJIoKEeHUs

exceed v rmpeBhIILIATH

tend v UMeTh TEHAEHUMIO aCt V IEMCTBOBATH

to act on smb's/one's own behalf neiicTBoBaTh MO UbEMy-J1. MOPYUYEHUIO / OT
CBOEr0 UMEHU

rationing device MexaHU3M paclpeesIeHUs

price mechanism eHOBOW MEXaHU3M

direct v HarpaBATH

input n BBOOUMBII pecypc

guide v HanPaBIATh; ONPEAECHATH

composition » coctas, CTpyKTypa

output n gvinyck, NIPOIAYKIHUS

govern v yrpaBliiTh, pEryJIUPOBaTh

market mechanism pbIHOYHBII MEXaHU3M

reflect v orpaxatb

consumer preferences rpeanoyreHue NOTpeoUTENEH

production costs n31epKKU MPOU3BOACTBA

determine v onpenensaTe

interaction »n B3auMojielicTBUE

force of the market hakTop pbiHKa

competition #» KOHKypeHUH

protect v 3amumarh

benefit (from) v u3Bnekats (1oyyaTh) BEITOAY
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economically adv (30.) 5x0oHOMHO

sophisticated technology crnoxHasi CoOBpeMeHHasi TEXHOJIOTHS

to seek profits (30.) cTpeMHUTbCS TOTYUYUTh IPUOBLITH

natural resources npupoHbIE peCypChbl

freedom of enterprise cB0001HOE TTPEANTPUHUMATEIBCTBO

to be subject to (30.) ObITH MOJIBEP>)KEHHBIM, 3aBUCETH OT

regulation » npaBuio, npennucaHue

business cycle s5kxOHOMUYECKUN IUKJI, IUKJT JI€TOBOM aKTUBHOCTH

alternate v yepenoBaTbcs

rapid expansion GsicTpO€ paciupeHue

recession n craj; NpOU3BOJICTBA

unemployment »n 6e3paboTuia

economic policy sxoHOMUYECKasi TOTUTUKA

fiscal policy OromxeTHO-HaAJIOrOBas MOJIUTUKA

monetary policy KpeIUTHO-/ICHEKHAs TTOJIUTHKA

deal (with) v umeTs aeno (c uém-n., ¢ kem-u.)

challenge n cnoxnast 3a1ada, npo6iema; BHI30B
B. business climate nenoBoii k1umar

represent v peACTaBIsATh, ObITh IPEJICTABUTEIIEM

market research MapkeTHHIOBO€ HCCIIEIOBAHUE, UCCIICIOBAHUE PHIHKA

poll conducted by ... onpoc, IpOBEACHHBIH ...

reveal v pacKkpbIBaTh, BbISBISATh, IOKA3bIBAThH

refer (to) v ccbnaTbes (Ha)

confirm v noATBEPKAaTh

ongoing reforms mpoBosecs: pedopMbl

owing to prep u3-3a; 0 NPUYUHE

unavoidable adj nHenz6exHbIi

initial stage (nepBoHavanbHbIN 3Tal; HAYaJIbHAS CTAAUS

transition to a market economy nepexo K ppIHOYHOKM SKOHOMUKE

standard of living ypoBeHb KU3HU

worsen v yXyIIaTbcs

sluggish adj 3actolinbliii, BSUIBIN, METTUTEIBLHBIN

registered unemployement odpurnanbHas (3aperucTpupoBaHHas)

Oe3paboTuiia

judge v cynuthb

official statistics available — nmeronuecss opuIManbHBIE CTATUCTUYCCKUC
JTAHHbIC

check v (30.) npuocTaHOBUTH

drop n nageHue

tough adj xxectkuii

to curb the inflation cnepxxuBath HHpISAUIO

to restructure the external debt pecTpykTypupoBaTh BHELIHUHN JOJIT

restore v BOCCTaHaBJIMBAaTh
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increase v yBeIMunBaThHC)

hard currency reserves BaJIIOTHbIE pE3€PBbI

adapt (to) v mpucrnocabiauBarbcs (K uemy-i.)

survive v BbDKUBaTh

ignore v npenedperarb, UTHOPUPOBATH

real incomes peanbHbIE JOXOBI

following prep nocne, BcineacTaue

liberalization in prices nuGepanu3aiusi, BEICBOOOXKICHHUE TICH
interruption of trade links pa3pbiB TOProBbIxX cBsi3€i
questionnaire »n aHKeTa, OIPOCHBIH JIUCT

trend n TeHacHIINA

to give a boost (to) ctumynupoBaTh, JaTh TOJIUYOK (Yemy-i.)
ferrous / non-ferrous metals uepHbie/1IBETHBIE METAILIIBI
structural changes cTpyKTypHble U3MEHEHUS

graphic example HarsHBIN IpUMED

service sector CeKTop yclyr

catering n oOIIECTBEHHOE MUTAHKE

banking n» 6ankoBcKkoe feno

insurance n cTpaxoBaHHe

to make progress 1enaTe ycexu, IpoJBUraThCs BIEPE.]
implement v ocymecTBiIsATh, IPOBOJINUTH

significant adj 3HaunTEITHHBIN

unprecedented adj 6GecriperieIeHTHBIN

structural adjustment policy monutuka cTpyKTypHBIX peoOpa30oBaHHiA
to undergo drastic changes npereprneBaTb cepbe3HbIE U3MEHEHUS
large-scale privatization maccoBas (MacmTaOHas) mpuBaTH3aLKUs
ownership » npaBo cOGCTBEHHOCTH

cause v ObITb IPUYMHOM, BBI3BIBATH

private property yacTHast COOCTBEHHOCTh

privately-owned Haxos1IMIICS B YaCTHOM BJIaJCHUU

non-state sector (of economy) HeTroCyapCTBEHHBIN CEKTOP (IKOHOMUKU)
welcome v npuBeTcTBOBATH

emerge v BO3HUKATb, ITOSBIISATHCS

small businesses mMasbiii 613HEC

different types of ownership paznuunsie hopMbl COOCTBEHHOCTH
provide (for) v npegycmarpuBarh

tax benefit Hanorosas serora

information support nuadopmanronHas nogaepKKa

training of personnel noaroroska kagpos
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EXERCISES
Ex. 1. Answer these questions:

. What is characteristic of any society?
. How can economic resources be classified?
. What is the most efficient economic system? Why?
. How does the market operate?
. What is the price determined by?
. What role does the price mechanism play in free-market economy?
. What does the allocation of resources reflect?
. Why is competition an important force of the market?
. What do businesses compete for?
10. Are businesses totally free in their policies?
11. What is a business cycle?
12. What determines the economic environment?
B. 1. What poll was conducted by the Independent Centre of Market Research?
. What was the general conclusion of the poll?
. What did the official statistics available prove?
. What positive economic developments were confirmed by the poll?
. What did enterprises that wished to survive have to take into account?
. Did the poll include any questions about export activities of enterprises?
. Did the poll reveal any structural changes?
. Do businessmen welcome the changes in the society?
. Does business in Russia need federal support?

O 00 1N DN b W —

O 0 31O D =~ LN

Ex. 2. Give derivatives of:

economy # supply n expansion n
employment n regulation n growth n
competition n production n consumer n
scarcity n allocation n policy n

Ex. 3. Find in the main text and dialogue English equivalents for the
following Russian phrases:

A. TOTpeOHOCTH JIIOACH pacTyT, pecypchl, HEOOXOIUMBIC NJisl YAOBIECTBOPEHUS
NOTPEOHOCTEN  JIIOJIeH; HEXBaTKa pPECYpPCOB JeaeT HEOoOXOIuMOM HX
SKOHOMHUIO; HCIIOJIb30BaTh pecypchbl Hambonee 3PPEeKTUBHBIM 00pa3zoMm;
MPOM3BOCTBO TOBAPOB M YCIYT; BBI3bIBATh MAKCUMAJbHBI YKOHOMHYCCKHI
POCT; CHpaBeIIMBOE paclpe/elieHHe J0XOJO0B; COIMAIBHOE OOeCIeueHHe
HYKJIAIOIIUXCST; CBOOOIHOE TIPEANIPUHUMATENBCTBO — Hanboee dpGeKTHBHAS
AKOHOMHYECKAsi CHCTEMa; YCTaHABINBATh KOHTAKTBI;, BECTH JIEJIa; 3aKOH CIIPOCca
U MIPEUIOKEHUS; CIIPOC MPEBBIILIACT NPEATIOKEHNE; LIeHa UMEET TeHJICHIIUIO K
HOBBILICHNUIO (TIOHWKEHHUIO); BBIIEJIEHUE PECYPCOB; JEHCTBOBATH OT CBOETO
MMEHH; LIEHOBOM MEXaHU3M SIBJISIETCS] OCHOBHBIM HHCTPYMEHTOM PBIHKA,
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B. npencraBiATh KOro-jl. IZe-J.; 4TO IOKa3aja ONpOC; IMPOXOIAIIME 3KOHO-
Muyeckue pedopmbl; Hen30eKHbIEe MPOOJIEMBbl, BO3HUKIIME ...; IEPEXOH K
PBIHOYHOM 5SKOHOMHKE; YpPOBEHb >KHU3HU YXYALIAETCA; SKOHOMUYECKAsS
aKTUBHOCTb BsUlas; IMPOMBIIIJIEHHOE IPOU3BOJCTBO IMAJAET; 3aperucTpu-
poBaHHas Oe3paboTuLa pacTeT; CyAs MO HMMEIOLUMCS CTaTUCTHYECKUM
JAHHBIM; JKE€CTKas KPEAUTHO-/ICHEKHAsI ITOJIMTUKA; CAEPKUBATh MHQIIALMIO;
PECTPYKTYPUPOBATH JIOJIT; BOCCTAHOBUTH PE3EPBbI; BBIKUBAThH; COKPAILCHUE
peanbHbIX JO0XOJOB; pa3pblB TPAaJWLHUOHHBIX CBS3€H; TEHIEHUUS COXpa-
HSETCS; 1aTh TOJYOK PAa3BUTHUIO LIEJIBIX OTpaciiel; SIpKUH MPUMEP; CTPYK-
TypHas TEPECTpPOilKa; MpPETEepHeBaTh CEPbE3HbIE HM3MEHEHHUsS; IIMPOKO-
MacIITaOHBIN; EIOBbIE JIIOU MPUBETCTBYIOT 3TH U3MEHEHHUSI; (eepatbHbIe
IPOrpaMMBbl, TPEAYCMATPUBAIOIINE HAJIOTOBBIE JIBIOTHI.

Ex. 4. Single out the main points of the text. Use the following opening
phrases:

The text looks at (the problem of...)...;

The text deals with the issue of...;

It is clear from the text that...;

Among other things the text raises the issue of...;
The problem of... is of great importance.

One of the main points to be singled out is...;
Great importance is also attached to ...;

In this connection, I’d like to say ...;

It further says that...;

I find the question of... very important because ...;
We shouldn't forget that...;

I think that... should be mentioned here as a very important mechanism of....

Ex. 5. Sum up the content of the dialogue. Use the following phrases:

The dialogue is about...;

According to the dialogue ...;

The experts make it clear that... (stress the point that...; draw the attention of...
to the fact that...; suggest, remind, promise);

Finally, the experts come to the conclusion that... (agree about...)

Ex. 6. Read the dialogue below translating the Russian remarks into
English and act it out:

Foreigner. How do you assess the economic situation in your country?

Russian: Curyanusi B CTpaHE CJIOHAs: >KU3HCHHBI YPOBEHb HACCJICHUS
YXYAIMAETCs, SKOHOMHYECKas AKTUBHOCThH BsUIas, MPOMBINIJICHHOES
MPOU3BO/JICTBO MaaeT, 0e3paboTHlla pacTer.
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: I think you see the picture darker than it is. Your export is rising, the service
sector is developing fast and your reforms are going on.

: Jla, Hame oOmIECTBO yKe TIpeTepresio 3HAaYUTelbHbIe M3MEHEHUs. Y Hac
NOSIBUJIACh YacTHasE COOCTBEHHOCTh, YAaCTHBIC MPEANPHUATHS, HETOCY-
JapCTBEHHBIM CEKTOp B SKOHOMHKE. HO MBI emie He MOXeM O00ecCTeunTh
YKOHOMUYECKHUH POCT, pallHOHAIBHO UCTIOIh30BaTh CBOU PECYPCHI.

.. The rational use of resources is a problem for all countries including countries
with market economies.

* MBIl JOKHBI PEIIUTh MHOTO MpoOJeM, €Clii Mbl XOTHUM, YTOOBI Halla
HSKOHOMUKA cTaja 3QGHEeKTUBHOM.

Ex. 7. Work on vocabulary and grammar.

a) Study the key words of the unit in the dictionary at the back of this

book:

economy, enterprise, policy, allocation, price, resources.

b) Think of the verbs that are most commonly used with:

resources, production, prices, policy, function, programme.

¢) Think of the nouns that are most often used with:

to rise, to raise, to arise, to fall, to go up, to drop, to decline, to bring about,

to result in, to lead to, to cause.

d) Make your own sentences with any five word combinations from (b)

and

e) Match the verbs from (a) with the nouns from (b) below:
a) to satisfy b) wants
to distribute factors of production
to save goods
to produce services
to utilize policy
to perform enterprise
to run allocation of inputs
to conduct functions
to choose resources
to pursue needs

f) Scan the dialogue and write out all the irregular verbs used in it.

g) Make sentences putting the words in the correct order:
1. are, different, today, in, world, there, systems, economic, the
. demand, if, price, exceeds, tends, rise, to, the, supply
. wants, constantly, people, are, of, growing
. 1s, competition, force, the, market, of, an, important
. producers, must, scarce, economically, and, suppliers, utilize, resources
. sluggish, is, activity, economic
. figures, dropped, according, production, to, official, oil, of
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8. service, of, consists, the, transport, banking, sector, insurance, and

h) Write out from the main text international words like capital,
economic, resources, instrument, etc. Transcribe and read them aloud.

Ex. 8. a) Supply the prepositions where necessary.
b) Write down the questions that might have been asked during
the survey by the sociological service.
¢) Act out the interviews that might have taken place during the
survey.

Small Businesses in Russia

Russia now has more than 900,000 enterprises, their number having increased
... 5% in 2010. According ... the State Committee for Statistics, small businesses
accounted, in the first quarter of 2010, ... around 10% of the gross domestic
product and their profits amounted ... 20% of all enterprises. Small businesses
employ 12% of the economy's work-force, or 8.1 million full-timers.

The sociological services carried out a survey about the prospects of small
businesses in Russia. ... the opinion of 70% of businessmen questioned ... the
sociological services, Russia's small business will develop ... moderate rates ...
this year; only 13% hope ... faster development. This skepticism is due above all
... the negative assessment of the country's financial condition given ... 71% of the
respondents ... regard ... the development of small business. Only 1% of the
respondents said these conditions were favorable, while 28% said they were
satisfactory. In the opinion of 70% of the respondents, budgetary allocations to
promote small business are not used effectively. There's no use hoping for any
significant improvement... financial backing for small business ... this year, 59%
of the respondents believe.

The businessmen also pointed ... the inadequate role of banks. Forty-five per
cent of the respondents believe credit institutions will participate financially in
small business projects in 2009, while 31% believe their participation will not be
active enough.

Based on: European Businessman.
Words you may need:

gross domestic product (GDP) BanoBoii BHyTpeHHUI NPOLYKT
moderate adj ymMepeHHbII

respondent 7 peClIOH/IEHT, yYaCTHUK OIpoca

inadequate role HegocTaTOYHas pOJb
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Ex. 9. Open the brackets, putting the verbs in the correct active or passive
forms:

Economic Structure

In market economies economic systems are typically subdivided into three
sectors. This subdivision (7o be based) in part on economic activities pursued and
in part on the type of wants satisfied. The primary sector comprises basic
activities, the extraction of economic goods from nature: agriculture, forestry,
hunting and fishing, though the extraction of minerals frequently (7o be assigned)
to the secondary sector which comprises handicrafts and industrial manufacturing
of goods and certain material services such as fuel and power and the provision
of water. Lastly, the tertiary sector (7o consist of) all final services: trade, transport,
banking and insurance, public services, etc.

In this context it is worth analysing the development of British economy since
the British were Europe's first industrial nation.

Anyone who (to study) economics knows that in every country the first
resource is land. Densely-populated Britain has not much of it, but until the 18th
century England's economy (70 be based) on agriculture and the manufacture of
woollen cloth. In the late 18th century, the Industrial Revolution (zo allow) Britain
to become the first industrialized trading nation.

For 200 years manufacturing has been more important, but by the 2010s it (zo
be) clear the Britain's old manufacturing industries were less progressive than the
same industries in other Western European countries. Newer industries, such as
car manufacture, were no better than the older ones like textiles. In general, the
value of goods produced by a hundred workers had for many years increased
much less than in West Germany. In some factories there (to be) not enough new
equipment; in others, new equipment was not being used efficiently. Many of the
old industries (fo be owned) by the state.

After 2005 the nationalization process (fo be reversed), many enterprises (fo
be sold) off to the private sector. Many plants (to be closed) and in a few years
those which survived were no longer needing subsidies. New "high-tech"
industries developed. Although manufacturing continues to play an important
role, the number of people employed in manufacturing (zo fall).

Contrary to the secondary sector, the service industries expanded. More than
half of all working people, whether employees or self-employed, are now
providing services, working for schools, hospitals, social services, in public
administration, in finance, banking, insurance, advertising, catering and
entertainment.

Another recent change has been in the growth of self-employment. During the
2010s, the number of people working for themselves, and not as employees, (7o
rise) by half, from two million to almost three million, or more than one-tenth of
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the whole working population. This development (to be encouraged) by the
government through training courses and tax incentives.

Words you may need:

handicraft n pemecno
tertiary sector TPETHUYHBIN CEKTOP SKOHOMUKH (CeKxmop yciye)

The Market System

The modern market economy is populated by three types of economic agents,
whose constitutes economic activity: consumers, producers, and the
government. The main social purpose of the economy is to produce goods and
services for the satisfaction of the needs and of consumers.

Consumers, typically, represent households that provide labour, and
other to produce against an income which they use to purchase consumer
goods or to save.

Producers, typically, enterprises or firms that acquire of
production, or inputs — labour, land, and capital — from households and combine
them to produce outputs, or commodities which can be into goods —
tangible commodities — and services. The activities of firms move around the sale
of their output at a

The third basic element, the government, is involved with the economy, on
the one hand, as a producer and consumer and, on the other , as a regulator,
supervisor and promoter of economic activities.

The economic are engaged in a complex web of transactions
involving factors of production and outputs. However, the volume of the
commodities that can be produced and i1s limited by the of
resources. This fact has two important consequences as regards economic
decision-making:

a) the utilization of resources has to be . In terms of the welfare of
economic agents, the of resources is efficient when every opportunity has
been exhausted to make some individuals better off without hurting the of
others;

b) individual economic agents and society as a whole cannot simply use more,
they have to make between alternative uses.

Given these constraints, consumers, producers, and the government have to
make decisions over available resources. Rational decisions reflect choices
that draw maximum from given resources or obtain desired results with
the efforts or cost.

Words you may need:

constitute v cocTaBiIITh
household » cemns, cemelinas equHUIIA
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acquire v npuoOpeTaThb

tangible adj ocsizaemblii, MaTEpUAIbHBIN, pEATbHBIN

supervisor n KOHTpoJiep

promoter n JUL0, COAECUCTBYIOLIEE KAKOMY-J1. MEPOIIPUSITHIO

complex web cioxHoe cruieTeHue

welfare n Giarococrosinue

to be exhausted (30.) ObITH UCIIOTB30BAHHBIM

to make smb better off (30.) mocraBuTh KOro-i. B 0ojee BBITOJHOE
IIOJIOKEHUE

constraint n orpaHlu4eHue

DISCUSSION

Ex. 10. Read and discuss the text. Single out the main facts and present
them in a short review.

Economic System

The functions of an economic system may be defined as follows:

a) to match supply to the effective demand for goods and services in an
efficient manner;

b) to determine what goods and services are to be produced, and in what
quantities;

c) to distribute scarce resources among the industries producing goods and
services;

d) to distribute the products of industry among members of the community;

e) to provide for maintenance and expansion of fixed capital investment;

f) to fully utilize the resources of society.

Depending on how decisions are made and how the above functions are
fulfilled different economic systems can be singled out. Many countries like
Britain, Sweden, and France operate a mixed system (mixed economy) splitting
the economy into public and private sectors.

In Britain, for example, about two-thirds of the economy and about five-sixths
of commerce is conducted by private firms. The remainder of the activities of the
economy are conducted by socially-owned enterprises. Some, like the Army,
Navy, and Air Force, are clearly the sort of institutions that the state itself should
control. Others have tended to be performed by the state because they are non-
profitmaking, and as such are unlikely to be attractive to businessmen. Such
activities as education and medical care are best operated as socially provided
amenities for the benefit of all citizens.

In the commercial field certain goods and services are by their nature
monopolies. Among these natural monopolies are gas, electricity, and water
supply. The capital costs of such enterprises are too great for competition to be
possible.
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Transport is another natural monopoly. It would be uneconomic to run two
railway lines from one place to another, or two different sets of half-empty buses
along a country road.

These natural monopolies have, for economic, political, or social reasons,
come to be run in the United Kingdom by nationalized institutions, or the
municipal authorities, who provide the services required at reasonable prices.

Words you may need:

match v npuBOIUTH B COOTBETCTBUE, BEIPABHUBATh
effective demand neticTBuTenbHBIN ((haKTUIECKUI) CIIPOC
maintenance n noJAepKaHue

fixed capital investment Bjo>XeHUsI B OCHOBHOM KanuTall
depending on prep B 3aBUCUMOCTH OT

to single out BbIIEIATH, BRIOUPATH

mixed adj cMenanHbIi

to split (into) v nenuTh, IPOOUTH

non-profitnmking nHekommepuecknit

amenities y100cTBa; 00CiIyKUBaHUE

natural monopoly ecrecTBeHHAass MOHOIIOJIHUS

capital costs KanuTaJIbHbIE 3aTPATHI

Ex. 11. Read the dialogue below, sum up its content and act it out:

Foreigner. Western businessmen used to complain that they couldn't work widely
in the Russian market first of all because the forms of business
organization were not developed. How do things stand these days?

Russian: The situation is different now. The ongoing reforms have drastically
altered the environment in which Russia's enterprises are operating
now.

F.: True. The massive shift you are making now from a command to a market

economy is really unprecedented.

R.: You are right. Liberalization of economy, restructuring of production
sectors, an extensive privatization programme have brought about real
changes and led to the creation of types of business unit accepted throughout
the world.

F.: You mean that now your businesses operate as partnerships, cooperative
societies, and joint-stock companies.

R.: Yes, let me give you just one example. Like in the West, we have now two
types of partnership. General partnerships with partners bearing joint and
several liability for debts and wrongdoing and limited partnerships that
include one or more general partners who bear full liability and run the
business, plus one or more limited partners, who bear limited liability. They
do not have a voice in the firm's day-to-day management, they are in much
the same position as shareholders in a corporation.
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: Now that you've mentioned corporations, do they play an important role in

your economy?

. Yes. Like in the West, they exist as independent legal entities with the capital

divided into shares. The liability of shareholders is limited.

. Your practice here fully coincides with Western principles. Creditors or

people bringing lawsuits against corporations can make claims against the
assets of the corporation only.

: Yes, limited liability is the biggest advantage of this form of business

organisation.

2 Our businessmen when floating a company, sign a memorandum of

association, then they draw up articles of association and submit them to the
registrar of companies issuing a certificate of incorporation. Is the procedure
of registration complicated here?

: No, the procedure is similar to what you've said, and after the registration our

companies can also do all the legal things like own property, employ people,
sue and be sued in the courts and so on.

. All businesses seek profits. But in any market economy there is a certain

number of business units which are non-profitmaking and are formed to
confer certain benefits upon their members.

.. You mean cooperative societies, don't you? Yes, we have such voluntary

associations based on membership.

. Well, another point ... In market economies such activities as supplying gas,

electricity, and water are conducted by state-owned enterprises. How about
Russia?

: Natural monopolies including transport are controlled by the state in Russia,

too. Besides, many other activities are conducted by socially-owned
enterprises. For example, we have introduced a new form of unitary state
enterprises.

: What's the idea?
. Such enterprises have no right of ownership of the assets. Assets are assigned

to such enterprises to be used for economic activity.

. It's an interesting form. And how can foreign firms participate in Russian

business?

- Oh, now it can be done in many ways which are stipulated by our legislation.
: If I'm not mistaken, in spite of all your reforms your legislation is still rather

complicated.

- Yes, that's true, foreigners wishing to enter our market often have to take

advice on legal matters.

Words you may need:

complain v xanoBarbcs
forms of business organization ¢opmsl opranuzanuu OusHeca
alter v usMeHsTh, mepeenbIBaTh
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command economy KOMaH/IHasi dKOHOMUKA

partnership » ToBapuiecTBo

cooperative society koornepaTus

joint-stock company akiyoHepHasi KOMIIaHUS

general partnership noysiHoe ToBapuilecTBO

liability » oTBeTCTBEHHOCTB, 00513aTE€ILCTBO

to bear joint and several liability HecTu conniapHyt OTBETCTBEHHOCTb
wrongdoing n HE3aKOHHbBIE IE€HUCTBUS

limited partnership koMMaHANTHOE TOBApUIIECTBO (TOBAPHUILECTBO C OTPAHU-
YEHHOW OTBETCTBEHHOCTHIO)

general partner riaBHblii mapTHEP (C HEOTPAHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTHIO)
limited partner naccuBHbIi MapTHEP (C OrPaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO)
shareholder » akuuonep

share n (30.) akuus

legal entity sxoHOMUYECKUI CyOBEKT

coincide v coBnanarn

to bring a lawsuit against smb Bo30y1uTh cye0HBIN MpOLIECC MPOTHUB KOTO-]I.
to make a claim npeabsSBUTH NPETEH3UIO

assets 77 aKTUBBI

to float a company 006pa30BbIBATh AKIMOHEPHYIO KOMITAHHUIO
memorandum of association yupeaurenbckuii JOroBop

registrar n peructparTop

certificate of incorporation pa3spenienue Ha CoO3JaHUE KOPIIOPALUH

to sue and be sued in the courts nckaTh 1 0TBEUYaTh B CyJi€

confer v npucyxnuarb, nepeiaBaTh

Ex. 12. Give extensive answers to these discussion questions:

1. Name the most important economic resources and explain the problems any
economic system has to solve with regard to them.

2. Describe the economic systems existing in the world today. Which is the
most effective system from your point of view (mention the economic agents and
their relationships)?

3. What is a market? How does the market mechanism function?

4. Do you agree that competition is an important force of the market?

5. What is entrepreneurial activity?

6. What are natural monopolies?

7. Is Russia attractive to foreign businessmen and investors? Why?

8. What are the most typical forms of business organization in market
economies in the West and in Russia?

9. What liability is borne by different forms of business unit (joint-stock
companies, partnerships)?

10. Does the state regulate business and economy?
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In order to get prepared for participation in the class discussion of the
above questions, write several paragraphs on the following:

a) The market mechanism;
Use: to make contact, to do business; to choose, to solve; to buy, to sell; to
compete; to produce; price, allocation of resources
b) Competition;
Use: fo benefit from, to keep to cost; to utilize; economically; consumer
preferences; prices, to protect, production costs
¢) Favourable/unfavourable economic situation in a country;
debt, prices, export, import
d) An enterprise;
e) A branch of industry;
f) Forms of business organization: sole traders, partnerships (general,
limited), private limited companies, public limited companies, cooperative
societies.

Ex. 13. Prepare a short talk on the following:

a) Have you ever applied for or been offered a job? If so, describe the
recruitment and selection process used by your employer.

b) If you have worked, what jobs have you held? For each job describe your
boss's attitude to employees and your attitude to the people you have
worked with.

¢) The variety of jobs and careers among which to choose is enormous.

Are you going to work in private business, in government agencies or in
the not-for-profit sector?

Ex. 14. Try to find the latest figures for the rate of inflation, the
unemployment rate, interest rates, and the industrial output in Russia.

TEXT
FINANCIAL POLICY. FISCAL SPHERE

Financial policy is a very complex notion covering measures aimed at
working out basic concepts, major guidelines, goals and objectives, as well as at
creating an adequate financial mechanism and at directing financial activities of a
country. Financial policy is based on strategic guidelines which set long-term and
medium-term prospects for using financial resources and ensure attainment of
major economic targets and solution of goals in the social sphere. At the same
time a country pursuing its financial policy sets current goals and objectives
connected with mobilization and effective utilization of resources and
development of productive forces.

Over the past two decades financial problems have exacerbated the world
over. Public debts have reached unsustainable levels in a growing number of
industrial countries. This development and its results — higher interest rates, lower
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investment, and slower growth in living standards — have stimulated efforts by
policymakers to find solutions to swollen budget deficits.

Central to these solutions is fiscal policy. Fiscal policy is the policy adopted
by a government for raising revenue to meet expenditure.

For countries that now face unsustainable fiscal deficits, financial
stabilization represents a top priority.

The answer to financial stabilization lies in the effectiveness of fiscal
management — the principles, institutional arrangements, information flows, and
techniques that govern the budget process and define fiscal relations between
levels of government.

Most western nations operate some degree of fiscal federalism, which is the
system of taxation and public expenditure in which revenue-raising powers and
control over expenditure are vested in various levels of government' within a
nation, ranging from the national government to the smallest unit of local
government.

A system of multilevel finance may be justified in terms of allocative
efficiency on the grounds that while some public goods, such as national defence,
confer benefits on the nation as a whole, the benefits of other goods, such as refuse
collection, are more limited in geographical incidence. It is argued that by making
decisions concerning the provision and financing of the latter type of goods at the
level of local rather than national governments, the best or optimal level of
provision is more likely to be achieved.

Since the onset of the reforms the Russian Federation has been in the process
of creating a new system of taxation and rules to administer taxes and to distribute
those taxes and expenditure responsibilities among levels of government.

Tema 13. TTPUHUUTBI BYXTANTEPUA

TEXT
ACCOUNTING PRINCIPLES AND CONCEPTS

The accounting system in any given country is one of the key elements of the
economic system. It is determined to a significant extent by the level and direction
of the economic system's development.

The most important theoretical concept of the Anglo-American accounting
may be summed up as follows: the subject of accounting is the calculation of the
financial results of an economic entity's business activity.

Accounting is used to describe the transactions entered into by all kinds of
organizations.

Accounting can be divided into three phases: capture, processing and
communication of financial information.

The first phase, the process of capturing financial information and recording
it, is called book-keeping. Accounting, in the true sense of the word,1 extends far
beyond the actual making of records. It includes their analysis and interpretation,
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it shows the relationship between the financial results and events which have
created them.

Accounting can show the managers or owners of a business whether or not
the business is operating at a profit, whether or not the business will be able to
meet its commitments as they fall due.

Accounting is based on the accounting equation, which states that a firm's
assets must equal its liabilities plus its owners' equity.

Assets and liabilities, profits or losses are listed in financial statements. The
two main types of financial statements are the balance sheet and the income
statement (profit and loss account).

The balance sheet lists a firm's assets, liabilities and owner's equity at a point
of time.

Changes in the balance sheet are made according to the principle of double-
entry bookkeeping. This principle made its appearance in the 13th century in
Northern Italy. It was improved and disseminated at the end of the 14th century
by the work of Luca Pacioli, a monk and a university teacher. This principle states
that each transaction must be recorded on the balance sheet as two separate entries
so that the accounting equation will hold at all times,3 the totals of each side will
always equal one another, and that this will always be true no matter how many
transactions are entered into.

Balance sheets are drawn up periodically: monthly, quarterly, half-yearly,
annually.

There is an account for every asset, every liability and capital. Accounts can
be prepared either on a cash or accrual basis. Each account should be shown on a
separate page.

The double entry system divides each page into two halves. The left-hand side
is called the debit side, while the right-hand side is called the credit side.

The balance sheet shows a lot of useful financial information, but it does not
show everything. A firm's sales, costs, and profits for a given period are shown in
an income statement.

Tema 14. TOCYOAPCTBEHHbBLIE ®MHACHI

TEXT
FINANCE AND FINANCIAL SYSTEM

Finance is the provision of money at the time when it is needed. It is a system
of monetary relations leading to formation, distribution and use of money in the
process of its turnover between economic entities.

The financial system is the network of institutions through which firms,
households and units of government get the funds they need and put surplus funds
to work.
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Savers and borrowers are connected by financial intermediaries including
banks, thrift institutions, insurance companies, pension funds, mutual funds, and
finance companies.

Finance in an economic system comprises two parts: public finance and
finance of economic entities.

Public finance is the provision of money (by the community through taxes) to
be spent by national and local government authorities onl projects of national and
local benefit. It is a collective term for the financial flows and also the financial
institutions of the public sector.

Public finance has the following four functions: a) the provision of essential
services; b) the encouragement or control of particular sectors of the economy;
¢) the implementation of social policy in respect of social services, and d) the
encouragement of the growth of economy as a whole.

The major instrument of any financial system is the budget. In a market-
oriented economy, the budget is the most important tool for achieving national
priorities and goals through the allocation and distribution of resources, and the
maintenance of a stable macroeconomic environment.

The budget i1s an estimate of national revenue and expenditure for the ensuing
fiscal year. When expenditure exceeds the revenue the budget has a deficit.

Revenue and expenditure forecasting is the most fundamental step in the
process of budget preparation. Adequate planning of recurrent and capital
expenditure depends critically on an accurate forecast of revenue availability. The
determination of the expected overall deficit in the public sector and therefore the
macroeconomic impact of fiscal policy requires accurate forecast of tax collection
and expenditures.

In Russia, public finance is a sum of budgets of all levels of subjects of the
Federation, extrabudgetary and reserve funds.

An accurate revenue forecast is most critical at the federal level of
government but it is also important for all subnational governments because over
the last several years they have worked with increasingly autonomous budgets.

Budget preparation at the federal level involves a number of institutions. The
Ministry of Finance (MoF) is the central coordinating institution in charge of
compiling and presenting the budget. It has major inputs from ministries in
various sectors of the economy and the state tax bodies.

B. DIALOGUE

BUDGET ORGANIZATION AND BUDGET PROCESS
Foreigner: Could you give me a general idea of budget organization and budget
process in the Russian Federation?
Russian: Certainly. First of all, by the budget organization we mean the
structure of our budget system and its major components.

61



T

T

T

~ 0

T

: I suppose there is a close link between the budget organization and your state

system, isn't there?

- Yes, there is. Being a federal state we have the federal budget, regional

budgets, or budgets of the subjects of the Federation, and local budgets.

: I see. I know that in the past you used to have a single budget? including the

federal and local budgets, didn't you?

: Yes, that's true. But now the situation has changed. Our system of governance

is moving from a centralized one to a more decentralized. Our regional and
local authorities have been given considerable budget autonomy now.

- Do you mean to say that some of expenditure responsibilities have been

handed down from the federal government to the subnational governments?

. Exactly. I would also like to stress that our consolidated budget is not subject

to approval any longer. It is used only for analysis and calculation.

. IfI got you right, now the budget system of the Russian Federation represents

a sort of a compendium of the federal, regional and local budgets.*

. Correct, but it is a unified budget system based on the principles of integrality,

independence and balance of all budgets.

: How do these contradictory principles work in practice? For instance,

independence and integrality?

: Well, these principles do not contradict each other because each has its own

sphere of influence on the budget system.

: Could you be more specific, please?
: Yes, the principle of integrality means the integrality of the legal base, use of

the 'unified budget classification and budget documentation, submission of
statistical data from one level to another for the preparation of the consolidated
budget.

. In what way does budget independence manifest itself?
. Over the transition years a number of laws have been passed that grant local

governments more autonomy in budgetary matters. Thus governments at
different levels have their own revenue-raising sources now and use them at
their discretion.

. I'm clear now. And how is the budget process arranged?
- The budget process includes all activities of government bodies on

formulation, consideration, approval and execution of the budget.

- What governing bodies are involved in this process?
. As elsewhere, different governing bodies are involved in the process. The

executive branch is responsible for the preparation and execution of the
budget; budget consideration and approval is the responsibility of the
legislative branch.

. Are there any bodies controlling the execution of the budget?
. Of course. First of all, it's the Accounts Chamber, established by the Federal

Assembly, then the Federal Treasury System.
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. It seems the Federal Government has done a lot to create a new budget system

and to elaborate a new budget policy and methods of budget planning.

. You are absolutely right.

ko ok X%

. I'm also interested in how budget revenues are formed and distributed at

different levels. What revenue-sharing arrangements are practised?

. It 1s done in accordance with the tax law. Budget revenues include tax and

non-tax revenues. To distribute revenue sources between budgets of different
levels we divide revenues into fixed, or assigned regulating and additional.

- Still, I'm not quite clear about this classification and the role of different kinds

of revenue.

. Let's start with fixed revenues. They are fully, or according to fixed

proportion, transferred to the appropriate budget. For example, let's take VAT.
75% of VAT is transferred to the federal budget and 25% goes to the budget
of a subject of the Federation.

. Thus, the regulating revenues ensure the budgets' balance.
: Yes. In addition, local authorities have the right to levy local taxes

independently. They are called "additional taxes".

. As far as I know, there are 89 subjects in the Russian Federation. Public

authorities at all levels need revenue to meet the cost of social and municipal
services. What if the revenue is not sufficient?

. Deficits, if they arise, are covered at the expense of budget funds transferred

from the budget of a higher level of authority.’ Besides, subsidies, subventions
and other forms of financial assistance can be granted.

: I see. It's obvious that different regions of Russia have unequal possibilities

for raising revenue and different requirements for financial resources due to
natural and climatic conditions, demographic situation, geographical position,
social and economic development. How do you solve this problem?

. The "equalization" is done through transfers which are the key element of the

new mechanism of the interbudgetary relations. Federal assistance is granted
to regions where the per capita budget revenues are lower than the average for
the Russian Federation.

. Now I understand that you are really engaged in improving your budget

process and developing budget federalism.
Notes

' money to be spent on... — cpedcmeéa., KOTOPBIE IOWAYT HA ...
B nannom cnyuae mHGUHUTHB ynoTpeOnsieTcs B GYHKIUHN onpedenenus. B

PYCCKOM A3BIKE I/IH(I)I/IHI/ITI/IB, onpez[enmoumﬁ CYHICCTBHUTCIIbBHOC, BO MHOT'HX
ClIy4dasdax paBCH 110 3HAYCHHIO OIIPCACIUTCIbHOMY IIPUIATOYHOMY IMPCIIOKCHUIO.
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Cka3zyemMoe Takoro MpeJIOKEHUs BbIpaXaeT [eHUCTBHE, KOTOPOE AOJKHO
POU30UTH B OyaylLIEM.

21t has major inputs from... — OHO OIYYaeT OCHOBHYIO HHPOPMALHIO OT ...

3 ... in the past you used to have a single budget — B npesxane To/BI Y Bac
OBbLI €IUHBII OI0KET

Konctpykuuss used to do wucnonbs3yercss s BBIPAKEHHUS PETYISIPHBIX
JEUCTBUM, IPOUCXOJAUBIINUX B IIPOILILIOM.

4 represents ... a compendium of federal, regional and local budgets ... —
MPEICTaBIsAeT CO0OM ... cyMMy (enepanbHOr0, PETMOHAIBHBIX W MECTHBIX
OIO/IKETOB

> the budget of a higher level of authority — 610K T BBIIECTOSIIETO YPOBHS

VOCABULARY LIST

A. public finance(s) [pablk famens] TOCYJapCTBEHHBIE (PUHAHCHI
provision ([pre'vizn] n cHaOxeHue, odecreueHme
monetary [manttar] relations 1eHE)KHBIC OTHOIIICHUS
formation »n oGpa3oBanue, hopmupoBanue
distribution [distri'bju:fn] 7 pacnpeneieHue
turnover [tenows] n (of money/capital) 060pPOT, 0060PAUNBAECMOCTD
(Oenee/xanumana)
economic entity [entt] 5JKOHOMUYECKUI CYOBEKT
network of institutions [netwak av mstr'tju:[nz] ceTh yupekaeHuIA (OpraHU3arHii)
household ['haushould] » cemeliHOE X0351UCTBO
unit of government ['gavenment] (30.) TOCyJapCTBEHHAs] OpraHU3aLUs
funds [fandz) n hOHIBI, CPENCTBA, TEHBIH, KAITUTA
surplus ['sa:plss] 77 U3TUIIEK, U30BITOK
saver [sews] 7 (30.) BKIIQTUUK
borrower [borous] 77 3aeMILUK
intermediary [mts'mi:dier 72 TOCPETHHUK
thrift institution cOeperaTensHoe yupexaeHue
insurance company [m'fusrans kampani) CTpaxoBasi KOMIAHUS
pension fund neHcuoHHBIN HOHT
mutual fund [mju:tfusl 'fand] B3auMHBIA (OH
finance company [famens kampen] (PHHAHCOBAsE KOMITAHUS
comprise [kom'praiz] vV BKIJIFOUaTh, OXBATHIBATh, COJACPIKATH, BMEIIATh
community [ko'mjunti] 7 COOOIIECTBO, TPYTIA JUI, O0bETMHEHHBIX KAaKUMHU-
J1. IPU3HAKAMU
tax n Hajor
government authorities [:'6ortiz] MPaBUTENBCTBO, OPraHbl FOCYAAPCTBEHHOM
BJIACTHU
benefit [bentfit] 7 BbITOJ1A, TIOJIB3a, O1ar0
financial flows [fan nzn/sl flouz] PUHAHCOBBIC TOTOKH
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encouragement [imn'kandsment] 7 MOJACPKKA, CTUMYJIMPOBAHUE, TOOIIPEHUE
particular [po'tkjuls] adj ocoObIH, crienupuyecKuii, 0COOCHHbBIN
implementation [implmen'terfn] 7 BBIIOJIHEHHUE, OCYILIECTBICHUE

social policy [soufal ‘polist] conmanbHas NOJIUTHUKA

budget [badait] n OrOKET

goal [goul] n 11€NTB, 3a1a4a

maintenance of a stable macroeconomic environment mnojaep>xaHue
CTaOMIIBHON MaKpOAIKOHOMHUYECKON CUTyalluu

estimate [estimat] 77 OIICHKA, CMETa

revenue(s) [reverju;] 7 TOCYJapCTBEHHBIC JI0XOIbI

ensuing [m'sjuag] adj MOCIE Ny

fiscal year ¢hunancoBsIii rojg

expenditure fks'penditfs] # pacXobl, 3aTPAThI

deficit [defist] 7 qedUIIUT, HEAOCTATOK, HEXBATKA

forecasting [fo:kastin] #7 IPOrHO3UPOBAHUE

fundamental [fando'ment]] Step OCHOBHO#1 1m1ar

budget preparation [prepa'rerfan] I0ArOTOBKA OFOIKETA

adequate [‘zdikwst] planning pazyMHOE ILTAaHUPOBAHUE

planning of recurrent [mkarant and capital expenditure [iks'pendrfe]
IUTAHUPOBAHUE TEKYLIUX U KaUTAIbHBIX PACXO0J/I0B

critically adv (30.) pematomum o6pazom

accurate forecast [akjurat 'fokasst] TOYHBIN MPOTHO3

availability [aveile'bii] 7 Hanmuuue

determination of the overall [ouwar>1 deficit onpenenenue, pacuer obmero
nepunura

macroeconomic [makroueks'nomik] impact MaKpOIKOHOMHYECKOE BO3/ICHCTBUE
tax collection coop, B3uMaHue, cOOMpPaeMOCTh HAJIOTOB

subjects [sabdsikts] of Federation cyObexTsr deneparuu

extrabudgetary and reserve funds BHeOI0O15KE€THBIE U pe3epBHbIE (DOHIBI
subnational governments opransl Biactu cyorekroB depeparu
increasingly n'krisiol] gdv Bce Ooee, Bce B OOJIbIICH CTEIICHU

autonomous [>'tnsmss] budget aBTOHOMHBIN O10KET

to compile kem'pal] and present [prizent] the budget cocTaBuTh U NpeICTaBUTH
Oro/KeT

budget organization 6romxeTHOE YCTPOICTBO

budget process ['prouses] 010/ KETHBIN TTPOIIECC

system of governance ['gavenans] CHCTEMA yIIPABICHUS

autonomy [>'tonemi] 7 aBTOHOMMUSI, CAMOCTOSITEILHOCTD

expenditure responsibilities [rsponsr'biitiz 00sI3aHHOCTH IO pacxoaam

to hand down from ... to nepenaBath OT ... K

consolidated [ken'sohdertid] budget KOHCOTUAMPOBAHHBIN OFOKET

subject ['sabdsikt] (to) adj moanexainii, MOABEPKCHHBIN (yemy-i.)

approval [a'pruva)] 7 0100peHHE
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calculation [kzkjullerfon] 7 pacyeT, HOACUET, KAIbKYISALHUS

unified (jwnfad budget system/classification enunas OromkeTHas
cucTemMa/KiaccupuKkanus

principles of integrality [mtogrzit], independence and balance of all
budgets npuHIMIIBI €TUHCTBA, HE3ABUCUMOCTH M COATAHCUPOBAHHOCTH BCEX
OIOKETOB

contradictory [kontra'diktor] adj MPOTUBOPEUNBHIN

contradict [kontra'dikt] v IPOTUBOPEUYUTH

legal base [ligal 'beis] ropunyeckas 6aza

submission of data [ssbmufn ov 'derts) IpeICTaBICHUE JAHHBIX

manifest [menifest] v 0OHAPYKUBATH(CS), MPOSBIATH(CS)

grant [grant] V IPETOCTABIATH

revenue-raising sources [‘so:siZ] ICTOYHUKY TTOJIYYCHUS JTOX0I0B

at smb's discretion [diskrefn] / at the discretion of 1o ubeMy-JI. yCMOTPEHUIO
formulation [fomju'lerfn] n popmupoBanue

consideration [kensidarerfan] 77 pacCMOTpPEHUE

execution [eksrkju:fon] 71 HCIIOJHEHUE

to be involved [n'volvd] y9acTBOBaTh; OBITH BOBJICUCHHBIM

elsewhere [clswes] adv B Ipyrux MecTax; Be3Jie

executive branch [gzekjutv ‘bramy] MCIOTHUTENBHAS BETBb (81acmu)
execution of the budget ncnonaenue 61oKeTa

legislative [ledsislotv] branch 3akoHonarenbHast BETBb (61acmu)

Accounts Chamber [akaunts 'feimbs] CueTHas najiata

Federal Assembly [o'sembl] DenepanbHOE coOpanue

Federal Treasury [irezor] System cucreMa (enepaibHOro Ka3HaueHCTBA
elaborate ['ieberert] v pa3pabaTpiBaTh

revenue-sharing arrangements [oremd3ments] TIOPSIOK pacHpeaCIICHUS
rOoCyJIapCTBEHHBIX JI0XOJI0B

in accordance [y'kxdons] With, according to prep B COOTBETCTBUH C; COTJIACHO
non-tax revenues HEHaJOTOBBIE 10XO/IbI

fixed, or assigned, regulating [regjuletiy] and additional [e'difnall revenue
sources KMCTOYHHUKM 3aKPEIUICHHBIX, PETYJIUPYIOIMIUX U JOMOJIHUTEIbHBIX
JI0XO0JI0B

proportion [pra'po:fon] 7 MPOMOPIUS, KOJTUYECTBEHHOE COOTHOIIEHUE
transfer [trens'fo:] V IEPEBOAUTH (OeHbeu)

appropriate [s'proupriet] adj COOTBETCTBYIOIIUHN, TIOIXOISIIAN

VAT (Value-Added Tax) Hanor Ha 100aBICHHYIO CTOUMOCTh

ensure [m'fus] v 00ECIEYNBATH, TAPAHTUPOBATD

balance [bzlens] 7 (30) 6astanc, cOaTaHCUPOBAHHOCTH

to levy rlev) taxes oOyarath HaJIOrOM

additional [s'difenal] adj nOMONTHUTENBHBIHA

sufficient [so'fijant] adj nocTaTouHbIN
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at the expense [ks'pens] of 3a cuer

subsidy [sabsidi] 7 cyOcuaus

subvention (ssbvenfen] 7 CyOBEeHIIUS

financial assistance [s'sistans] prHaAHCOBasI MOMOIIIB (MOAEPIKKA)
to grant assistance npe0CcTaBIsATh HOMOIIb

due to prep BcneacTBue, U3-3a, MO MPUYUHE

demographic [demo'gr=fik] situation gemorpaduyeckas cutyanus
geographical [aio'greefical] position reorpaduueckoe monoxeHue
equalization [ikwolar'zeifon] 77 BBIDABHHBAHHE

interbudgetary [mnto'badsitar] relations Mex010)KETHBIC OTHOIIIEHUS
per capita [pkzpits] budget revenues 10xozs! 010/pkeTa B pacyeTe Ha AyILy
HaceJIeHUs

average [evorids] /1 CPEIHSISI BEIMUMHA, CPETHUM MMOKA3aTelb
budget federalism GroxeTHbIN Peaepanzm

EXERCISES
Ex. 1. Answer these questions:

. What is finance and financial system?

. What parts does finance comprise?

. What functions does public finance perform?

. What is a country's budget?

. What does the process of budget preparation include?

. What is the budget organization of the Russian Federation?

. How is the system of governance in the Russian Federation changing?

. What principles underlie the unified budget system of the Russian
Federation?

4. How are revenues classified?

5. What taxes are mentioned in the dialogue?

6. What measures can be taken if subjects of the Federation have deficit
budgets?

7. Why do different regions of Russia have unequal possibilities for raising
revenue?

8. What mechanism of budget revenue "equalization" is used in Russia?

9. What bodies control the execution of the budget?

Ex. 2. Give derivatives of the following nouns:

W N = BN WN -

provision distribution finance benefit
encouragement growth budget estimate
determination funds spending governance
practice classification independence transfer
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Ex. 3. Find in the main text and dialogue English equivalents for the
following Russian phrases:

A. ipeqocTaBiieHHe (PMHAHCOBBIX CPEJICTB; CUCTEMA JICHS)KHBIX OTHOIIICHUI;
CO3/IaHHME, pPACHpEACIICHUE M HCIIOJIb30BaHUE JICHEKHBIX CPEACTB; 000pOT
JEHEKHBIX CPEACTB MEXTY SKOHOMHUYCCKHUMHU CYyOBEKTaMH; CETh OpraHHU3allni;
3aCTaBUTh WBJIIMIITHUE JIEHEXKHBIC CpPEJCTBA padoTaTh, OBITH CBS3aHHBIMH
(UMHAHCOBBIMU TIOCPEIHUKAMH; BKJIIOYATh JBE COCTAaBHBIE 4YacCTH; OCYIIle-
CTBJICHHUE COI[UAIbHOMN MOJUTUKN; OCHOBHOW HHCTPYMEHT (DMHAHCOBO CHCTEMBI;
pacder J0XO0JI0B M PacXojOB; MOATOTOBKA OIOKETAa; TUTAHUPOBAHUE TEKYIINX U
KalUTaJIbHBIX PAacXo0JiI0B; MAaKPOIKOHOMHUYECKOE BO3JCHCTBUE Ha OHOKETHO-
HAJIOTOBYIO MOJIUTUKY; pa00OTaTh B YCIOBUSX BCE YBEIMUYUBAIONICICS aBTOHOMUU
OIOJKETOB; B IMOJTOTOBKY OFOJPKETa BOBJICUEH IICJIBIA PsJi OpraHU3alui;
OTBEYATh 32 COCTABJICHUE U MIPEJICTaBIICHHE OIOHKETa;

B. OromxeTHOE YCTpOWCTBO; OIOJKETHBIM MPOIECC; CYIIECTBYET TeCHas
CBsI3b; Y Bac paHbliie ObLI €IUHBIA OFOKET; Ballla CUCTEMa TOCYyJAapCTBEHHOTO
yIpaBJIeHUS OTXOJHT OT IEHTPAJTU30BaHHON CHCTEMBl U CTAHOBHTCS Bce Oolee
JEIEHTPATM30BaHHON; OOS3aHHOCTH IO PacxojaM; ... MEPEJarTCs Tocyap-
CTBCHHBIM OpraHaM Ha YpPOBHE CyOBEKTOB (elepanuu; KOHCOJHUIUPOBAHHBIN
OIOKET HE TMOJUICKHUT OFOOPEHUIO; OCHOBBIBATHCA HA MPUHININAX ..., OTH
IPUHITMIBEL HE TPOTHUBOPEYAT APYT NPYTY; €IUHCTBO 3aKOHOMATEIHHOW 0a3bi;
ennHasi OIO/PKETHAs KiacCU(UMKAIMS, MCTOIb30BaTh MCTOYHUKHU TMOCTYIUICHUS
JIOXOJI0OB TI0 CBOEMY YCMOTPEHHIO; (OPMUPOBAHUE, PACCMOTPEHUE, MPUHATUE U
UCIIOJTHEHUE O10/[PKeTa; CIIOTHUTEIbHAsI/3aKOHOIaTe/IbHAsI BETBb BIACTH; pa3pa-
OaThIBaTh OIOKETHYIO MOJIMTHKY; MOPSAOK paclpeliesieHus] ToCy1apCTBEHHBIX
JI0XOJIOB; PACIIPEACIISITh HCTOYHUKHU JOXOJI0B; 3aKPEIUIEHHBIE, PETYIUPYIOLINE U
JOTIOJTHUTEJIHHBIC TOXO/BI; ... IEPEBOJISTCS B COOTBETCTBYIOIIMNM OFOKET; 0Oec-
MeYnBaTh OIOJKETHYIO COQJIAHCUPOBAHHOCTH, «BBIPABHUBAHHME» OCYIIECTBIIS-
€TCs C TOMOIIIBbIO TpaHC(EPTOB; HOBBIM MEXaHU3M MEXKOIOIPKETHBIX OTHOIIIEHUM.

Ex. 4. Read the dialogue, translate the Russian remarks into English and
act it out:

Foreigner. It's impossible to overestimate the importance of a good, balanced
budget for a country.

Russian: TlomHOCTBIO C Bamu coryaceH. broker — 3To Ti1aBHBIN (prHAHCOBBIN
UHCTPYMEHT CTpaHbl. OTO IUIaH, IPOTHO3, OLEHKa JO0XOJ0B U
pacxo/10B, KaK MpaBUiIo, Ha OJIMH roj. [IpaBUTeIbCTBO JOIKHO OUYEHb
TIIATEJIBHO PACIpPENENsATh CBOU PECypChl U TOYHO MPOTHO3UPOBATH
CBOH JTOXO/JIBI.

F.: 1 know that your Parliament, the legislative body of your country, is
considering the draft budget now. Deputies have submitted a lot of
amendments to the draft budget about restructuring debts and paying off
pensions and children benefits.
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- Ha, oT0o Tak. JlemyTaTbl XOTAT, 4TOOBI OBUIM yBEIWYEHBI ACCUTHOBAHHS Ha
pa3BUTHE TPOMBIIUICHHOCTH, Ha COIMAIBbHYI0 Cpepy MU PETHOHAIBHBIC
POTPaMMBI.

. Now that you have mentioned regional programmes, I'd like to say that, as far
as | know, the majority of your regions are constantly begging the Federal
center for cash.

- a, BBl mpaBbl. Hammm pernoHsl HAXOMATCA B PA3IUYHBIX KIMMATHYECKUX,
aeMorpauyeckux M HKOHOMUYECKUX YCIOBUSAX, HMEIOT pa3IndHbIe
npupojiHbie OorarcTBa. B pe3yiabTaTe 3TOro OHM UMEIOT Pa3INydHbIi JOX0/] Ha
nayury HaceneHus. denepaibHbIi LEHTP I[OMOTaeT MHOTHMM pPErHOHaM.
OpaHako peruoHbl JOKHBI 00Jee TIIATeNbHO MJIaHUPOBATh CBOM PACXOIbI U
OPUHAMATH MEPHI 10 YBEITNYCHHIO T0XO0B.

: Recently you've reached a new agreement on how to distribute tax revenues
among the Federation members.

: Jla, MBI TakKe HENAaBHO OJOOPHIM HOBBI MEXaHU3M OCYIIECTBICHUS
TpaHC(HEPTOB B PETUOHBI.

. You've settled one of the basic budget issues. I'm sure your federal budget will
soon be approved.

Ex. 5. Work on vocabulary and grammar.

a) Study the key words:

provision, to provide, benefit, to benefit, expenditure, revenue, budget, deficit,
b) Think of the verbs that are most commonly used with:

money, policy, services, goals, priorities, resources, expenditure, revenue,
budget, tax, autonomy, responsibilities, principle, data, law, deficit, funds,

assistance;

¢) Think of the nouns that are most often used with:

to comprise, to provide, to distribute, to encourage, to implement, to achieve,
to allocate, to maintain, to forecast, to plan, to determine, to prepare, to share, to
hand down, to contradict, to influence, to pass, to grant, to execute, to benefit;
d) Make your own sentences with any five word combinations from (b) and (c).
e) Match the verbs from (a) with the nouns from (b) below:

a) to make b) funds
to approve provisions
to provide payments
to formulate expenditure
to cut revenue
to cover deficit
to provide for proposal
to consider budget

f) Write out from the main text international words like finance, system,

etc. Transcribe and read them aloud.
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Ex. 6. a) Supply the articles where necessary.
b) Write down 3-5 questions about the text.

The World's Major Financial Centre

The financial heart of England is the City. It is ... square mile in London on
the bank of ... Thames. In the centre there is the Bank of England, and the head
offices and foreign departments of other English banks.

It is ... home of commodity, financial, and insurance markets that are all
concentrated in the narrow streets, which form the financial core of... City.

The position that the City holds is due in no small measure to the integrity of
its members. The City is jealous of its honour, punctilious in fulfilling its
obligations and, where deals of thousands of pounds are made merely by a word,
1s proud to make its word its bond.

The population of the City is almost entirely ... daytime one. Each morning
about half a million people come in from north, south, east and west, and then as
evening comes and business finishes they hurry home by ... train, bus, car or ...
underground. Prior to 1914 this population was almost completely ... male one,
with top hat, black tail coat, black and white striped trousers, stiff-fronted shirt
and stiff white collar. Two wars have changed all that. There are probably as many
women employed in the City as there are men these days.

From ... earliest times the City has been ruled by its own elected Lord Mayor
and Aldermen, and to this day ... king or queen of England may not pass the
bounds of the City until he or she has had permission of ... "Lord Mayor, and then
he or she comes only as ... guest.

Generally speaking, the City performs four financial functions:

a) the City gathers in ... country's savings and provides channels and
machinery for their investment;

b) it provides ... safe, speedy and convenient means of payment without the
actual use of banknotes or coins;

c) through the medium of... Foreign Exchange Market it makes it possible to
exchange one currency for another;

d) it provides the organization to finance, transport and insure foodstuffs,
manufactures and raw materials on their way from producer to consumer.

Words you may need:

square mile kBagpaTHas MU

core n cep/IlieBUHA

jealous of its honour TiaTeasHO 0Oeperaromuii CBOIO YeCTh
punctilious adj nyHkTyaabHbIN

bond 7 00s3aTeNnbCTBO

stiff adj xxectkuii, (30.) HaKpaxMaIeHHBINA

striped adj nonocatsiii

bound » rpanuia

medium » cpencTBo
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Ex. 7. a) Supply the prepositions where necessary,
b) Write down six questions about the text.

Budgetary Policy

The transformation of the economic and political systems in Russia has been
accompanied ... substantial reforms in the budget process, including budget
preparation and classification, a new treasury system for budget execution and
expenditure control, considerable autonomy of subnational governments in the
formulation of their budgets.

On the whole, the budgetary policy in Russia is aimed ... attaining the efficient
allocation of national resources, the desirable redistribution of income ... the
poorer groups in society, and the maintenance of a macroeconomic environment
with stable prices, full employment and equilibrium in the balance of payments.

Accurate budget evaluation is more necessary now than ever before. The
economic transition has led ... drastic retrenching in public resources so there is a
need to increase the efficiency with which public resources are used. Proper
budget evaluation will provide critical information and feedback to policy makers
... how well budget objectives are being attained ... the implementation of the
budget.

The transition ... the market economy has significantly increased the
complexity of interactions of the government with the private sector thus
increasing the opportunities ... misuses of funds and ... corruption. For these
reasons it is important that an effective and independent ex-post audit be carried
... by the Accounts Chamber at all levels of government.

Words you may need:

accompany v COIPOBOX/IaTh
treasury system crcrema Ka3HauencTBa

formulation of the budget noarororka OrwomxeTa

attain v mocturaTth, JOOMBATHCS

equilibrium » paBHOBecue

retrench v cokpaimars, ype3sBaTh (pacxoovt)

feedback n o6parnas cBs3b

objective n ueinb

misuses of funds Hapy1ieHus B NCHOJIb30BaHUH CPEICTB
ex-post audit ayuT (peBu3us) UCIIOIB30BAHUS CPEJCTB

Ex. 8. Open the brackets putting the verbs in the correct active and
passive form:

History of Russian Money

The first Russian coins (to mint) when Russia was converted to Christianity.
The gold and silver coins of Kievan Rus were first made under Grand Duke
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Vladimir Sviatoslavich in the late 10th — early 11th century. After a long
"coinless" period, minting (o resume) in the 1380s, under Grand Duke Dmitry
Donskoy of Muskovy.

The Russian monetary system, which laid the foundations of national
accounting and even the present-day rouble, (fo take) shape in the early 16th
century. Then, the chief currency unit was the silver kopeck with a depiction of a
horseman with a lance (kopye in Russian), which was Russia's emblem and the
symbol of grand-ducal power. The kopeck's emergence (fo connect) with the
1535-1538 reform of Yelena Glinskaya, who managed to create a single monetary
system for the centralized Russian state, with the rouble containing 100 kopecks.

But by the 17th century, the Russian monetary system, based on just one type
of coin, the one-kopeck piece, (fo become) something of an anachronizm, lagging
behind the more convenient European arrangement. Peter the Great (to bring) into
circulation coins of various denominations: one-rouble, fifty-kopeck, ten-kopeck,
and other coins. The "drastic change also (7o involve) the minting metal, with gold
and copper coins being produced in addition to the traditional silver pieces, and
machine-minted coins taking the places of the hand-made ones.

The reform of finance minister Count Kankrin (1839-1843) was the first step
towards turning paper banknotes into money backed by precious metal reserves.
The silver rouble (fo recognize) as the principal monetary unit.

During finance minister Sergei Witte's tenure in office, paper banknotes (7o
back) by gold reserves worth 1.5 billion roubles, and a new monetary economy
was set up on the basis of scientifically computed paper money emission rates.
Thanks to Witte's reform, Russia finally (fo manage) to close the age-old gap
between itself and Europe and to integrate into the global financial system. The
rouble (to become) convertible.

In the post-1917 period the first paper banknotes of Soviet Russia (7o issue).
The monstrous hyperinflation of the first years of Soviet power went down once
the New Economic Policy was in place and the gold reserves in the country
rebuilt. The chervonets, as the new unit equivalent to 10 pre-revolutionary roubles
was known, (to help) revive the Russian monetary system founded by Witte. It
stayed in circulation until 1928. With the first 5-year plan in operation, when the
Government resumed its practice of high emission rates, inflation (zo return) and
the Soviet rouble became an exclusively domestic legal tender. Now the Russian
rouble (to become) an international currency.

Words you may need:

mint v YeKaHUTH

to convert to Christianity oOpamars B XpuCTHAHCTBO
grand duke Benukui KHA3b

depiction » nzo6paxxenue

to lag (behind) v orcraBath

tenure in office npeObIBaHNE B JOIKHOCTH
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convertible adj xkonBepTUpYyeMBbI
revive v BO3pOXIaTh
legal tender 3aKOHHOE IIIATEKHOE CPELACTBO

What Is Money?

Money is an asset that serves as a means of payment, a store of value, and a
unit of account. Money was a long time ago.

Gold and silver coins are the best form of money. They have the
longest history and have been more widely accepted as payment than any other
form of commodity money.

The popularity and universal acceptability of money 1s easy to
understand. Coins are solid, attractive, hard-wearing and easy to . In
addition to the qualities mentioned above, coins can be produced
in and denominations.

Societies gold and silver have used other as money,
including shells, beads and pelts. Anything can serve as that is easily
recognized, widely accepted, and not easily copied. Gold, shells, and pelts are no
longer used as money in the majority of countries.

Today two kinds of financial serve as money: currency (coins and
bills) and checking deposits at banks and thrift institutions.

Currency plus checking deposits at banks and thrifts is often MI.
The money that includes balances in money market funds, savings deposits in
banks and thrifts and certain other liquid is called M2.

Along with coins, paper currency, and checking deposits, "plastic money" is
widely today. "Plastic money" comes in two — credit cards and
debit cards.

Words you may need:

asset n (30.) MHCTPYMEHT

means of payment n cpeicTBO IJIaTexa

store of value cpenctBo cOepexkeHus

unit of account pacueTHas enuHuUIIA

commodity money ToBap-IOCpPEIHUK B POJIU ICHET (Hanpumep, collb, Mex)

solid adj (30.) npounbIit

hard-wearing adj Hem3HalMBarOIIMiiCs

denomination 7 10CTOMHCTBO (Oeree)

shell » pakoBuHa

bead n 6ycuna

pelt n mikypa

checking deposit Bki1ag Ha TEKyIIEM cUeTe

M1 neunexHsliil arperat M1

M2 neHexHslil arperat M2

"plastic money' «IaCTUKOBBIC JICHBIM
73



DISCUSSION

Ex. 9. a) Read and discuss the texts.
b) Single out the main facts of each text. Present them in a short
review.
¢) Compare the budget of New York with the budget of Moscow or
St. Petersburg. Name the major budget expenditure items.

a) The Budget Message of the Mayor
(the City of New York)
April 27,2014

To Members of the City Council:

The budget for fiscal year 2014 has been prepared in the context of the
directions for the City of New York set forth in the budget for 2013, which is
being executed rather successfully.

In this connection I would like to stress that as the city authorities promised
the crime 1s down dramatically, the quality of life has improved, the imbalances
between the public and private sectors have been reduced and private sector
employment is growing.

It is worth mentioning here that at the beginning of the year we carried out a
reduction of 15,000 positions in the City's workforce to cut the costs and get some
additional savings.

The reduction was accomplished without layoffs with the help of the
municipal unions. In the course of productive negotiations with the unions the
City was provided with employee redeployment rights, a valuable management
tool which enabled us to transfer employees between government agencies where,
in the past, layoffs may have been required.

Besides, the readjustments we made earlier this year stabilized the private
sector and helped to provide the first significant growth in private sector jobs. The
private sector has grown by 35,000 jobs.

However, we have to recognize that not everything is being done to execute
the budget for 2013 fully. For example, the revenues are less than had been
projected. To offset some of the difference, the City has proposed that the State
restore funding for reimbursement for preschool for handicapped children as well
as revenue-sharing payments. As we work we learn important lessons and gain
experience which helps us to assess the situation more correctly, which, we hope,
the 2014 budget will reflect.

The 2014 budget of the City of New York is $§ 31.1 billion. This is the
sixteenth successive budget which is balanced under generally accepted
accounting principles. The budget is balanced without relying on unreasonable
State and Federal aid, taxes being the largest source of revenue. We understand,
however, that for the economic well-being of our City, we must reduce the burden
on our taxpayers.
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Hence, the budget for 2014 reflects our plans to expand the tax reduction
program and to boost local economic activity by providing tax reliefs. Reductions
in the hotel tax, the commercial rent tax and the unincorporated business tax
introduced earlier, have already had an effect.

Besides, we shall be stimulating non-tax revenue initiatives. The budget
assumes the attainment of $ 600 million in labour savings and productivity in
fiscal year 2014.

In recognition of the need to reduce the costs of the government we are
planning to continue to improve, restructure and streamline government
workforce through agency reductions, consolidation of agency functions, agency
mergers, and managerial pay freeze.

It should be pointed out specifically that the budget for 2014 provides a
meaningful program for developing a long-term capital investment strategy to
improve and expand projects in environmental protection, housing,
transportation, education and medical aid. $350 mil. will be earmarked for
investing in emergency medical services. The budget proposes the sale of the
water and sewer system. The sale will be funded by issuance of bonds.

The budget is based on the commitment of the City's authorities to provide an
equitable distribution of the city's resources, to correct the imbalances, and to
mitigate the impact of the cuts on those whose incomes have not kept pace with
inflation.

As we enter the budget adoption process I welcome a rational discussion of
our city's priorities, which, I am confident, will give the city its best opportunity
to participate in the national recovery.

Words you may need:

crime 7 IPeCTYNMHOCTh

unbalance » HECOOTBETCTBHE, TUCTPONIOPLUS

It is worth mentioning ... Ciienyet ynomMsiHyTh

... Savings n cOepeXeHMs, HAKOTUICHHUSI

layoff n yBonbHeHue (u3-3a omcymcemaus pabomot)

employee redeployment right npaBo Ha mepeBoj cCllyX)almux B APYrYHO
rocyJapCTBEHHYIO OpraHU3aLUIo

offset v Bo3MemaTh, KOMIEHCHUPOBaTh reimbursement » BO3MEIIECHHUE,
KOMIIEHCALUs

handicapped children netu, cTpanaronme KakuMu-i1. (HUINYECKUMU
HeJ0CTaTKaMu

assess v OLICHUBATh

successive adj cienyomuii OMH 3a IPyTUM

generally accepted accounting principles oOienpu3HaHHbIE TPUHIUTIBI
ydera

burden »n Gpems

tax relief nanorosas snbrora
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assume v rpemnoararh
attainment » 1oCTIDKEHUE

streamline v panmoHaau3upoBaTh, COBEPIICHCTBOBATH
merger 7 CIUsSHUE

pay freeze 3amopaxuBaHue 3apabOTHOM IJIaThI

It should be pointed out... Cienyer noguepkHyTh ...
earmark v BeIIeIISITE

issuance of bonds BbIycKk oOnuTanmii

mitigate v cMAryath

to keep pace (with) uaru B HoOTy (C)

d) Read the text (b) and say what you know about the budget process in
the Russian Federation:

b) In market economies the budget is the proposed and later the authorized
statement of revenues and expenditures for a period, normally a fiscal year. The
government budget may show the planned or authorized expenditure of central
government alone, or may incorporate also expenditures and revenues of regional
and local governments.

The budget is the key instrument for expression and execution of the
government's economic policy.

Government budgets have a wide implication for the national economy. There
are various practical approaches to budgeting, including the administrative
budget, which emphasizes the expenditures of ongoing government operations;
the capital budget, which gives separate treatment to public works projects and
their special financing requirements; the cash budget, which simplifies budgetary
procedures, etc.

In the United States the federal budget deals mainly with expenditure
programmes, and revenues are covered only briefly. The size of the budget deficit
or surplus is regarded as very important. An important aspect of the budgetary
process is a great influence of the Congress. The US budget is submitted in
January for the fiscal year coming in July. It is then considered by several sub-
committees of the House of Representatives and the Senate.

In Great Britain the preparation of the budget is the function of the Treasury,
which is headed by the Chancellor of the Exchequer.

The emphasis of the British Budget is on taxation and the state of the
economy.

The Budget is the Government's main economic statement of the year. It is
announced by the Chancellor of the Exchequer who reviews the nation's economic
performance and describes the Government's economic objectives and the
policies it intends to follow in order to achieve them.

Words you may need:
authorized adj (30.) pa3penieHHbIN, OPUITUATIBHO IPUHSITHINA
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incorporate v BKI1O4aTh

implication » 3HaueHUE

budgeting n cocraBienue 610/KeTa

administrative budget axmunucTpaTuBHas GuHaAHCOBAsI CMETa
capital budget O6roKeT KamUTAIOBIIOKEHUM

cash budget 6r0/KeT HaTMYHBIX CPEJICTB

Chancellor of the Exchequer (anen.) munuctp ¢uHaHcoB

Ex. 13. Read the dialogue, sum up its content and act it out.

Setting up a Treasury in Russia

Foreigner: When was it decided to set up a treasury in Russia?
Russian:  The decree on setting up a treasury was signed in December 1992.

~ T

~ X

~ T

But it would be more correct to speak about the restoration of the
system of treasury agencies in Russia.

- Yes, it's a fact that before 1917 the execution of Russia's budget and the use

of state funds were traditionally supervised by the Treasury. What prompted
the creation of the Treasury in the Russian Federation?

. The matter is that after the emergence of a great number of commercial banks

and changes in the Central Bank's functions, supervision over purpose-
oriented and thrifty utilization of state funds has become a matter of great
importance. Besides, subnational budgets are independent now.

. In what way will the setting up of the Treasury help resolve these problems?
. The management of public finance is a real problem. The Treasury will be

responsible for setting up and keeping up to date the register of all outstanding
government debts both domestic and external. The task of the Treasury will
be to organize and exercise control over the execution of the federal budget,
to regulate relations between the federal budget and budgets of subjects of the
Federation, etc.

- Have you used international expertise for setting up the Treasury?
: Yes. Leading international financial institutions were involved in working out

the global concept of the Federal Treasury in Russia. Their experience is
invaluable to us.

. What practical steps have already been taken?
. We've started the work on setting up a global computerized network for

obtaining complete information and control over the state of the federal
budget at the local and regional levels.

. Then you'll soon be faced with the problem of training specialists for this

purpose.

: You've raised an extremely important question. We've already started a pilot

project for training employees for the Treasury agencies.

: ’'m absolutely confident that the implementation of your plans will bring

tangible results and justify all your expense.
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Words you may need:

treasury 7 Ka3Ha4Y€KUCTBO

restoration » BOCCTaHOBJICHUE

prompt v mo0y>X1aTh, CIIOCOOCTBOBATH, BHI3HIBATH
emergence 7 BOSHUKHOBEHHE, ITOSIBIICHUE

to resolve problems pemats mpoOaeMBbI
outstanding debts HeonulaueHHBIE 1OATH
expertise 7 OIbIT

global concept rio6anbpHas KOHLEIIMS
invaluable adj GecuieHHBIN, HEOLICHUMBIT

to be faced with a problem crankuBatbcs ¢ npodiemon
pilot project mUIOTHBIN TPOEKT

confident adj yBepeHHbll

tangible adj onyTumbIii, ocs3aeMblid, peaabHbIN
to justify all expense onpaBaaTh Bce pacxoibl

Ex. 14. Give extensive answers to these discussion questions:

1.Do you agree with the definitions of finance and financial system given in
the main text?

2.What role do financial intermediaries play? Is financial intermediation
developed in Russia?

3.What is public finance? What functions does it perform?

4.What is the major instrument of any financial system?

5.What is crucial for budget preparation?

6.What bodies are involved in the budget formulation? How is the budget
process arranged in Russia now?

7.1s a deficit budget typical of Russia only?

8.Describe the budget system existing in Russia now.

9.What classification of revenues is accepted now?

10. What are the sources of revenues?

11. How are the budget revenues spent?

12. How is the problem of unequal possibilities for raising revenue in different
regions of Russia solved?

13. How is the budget execution controlled?

In order to get prepared for participation in the class discussion of these
questions, write several paragraphs on the following:

a) Finance and a financial system.

(Use: monetary relations, formation, distribution, turnover, network of
institutions, surplus funds, financial intermediaries, to comprise, public,
economic entities, functions)
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b) A budget as a major instrument of a financial system.

(Use: to achieve priorities, to allocate, to distribute resources, revenue,
expenditure, to exceed, to prepare, to forecast, macro-economic impact)

c) Budget organization and budget process in Russia.

(Use: federal, regional, local, to approve, consolidated, source of revenue,
expenditure responsibilities, autonomy)

d) Revenue sources and revenue-sharing arrangements in Russia.

(Use: taxes, to transfer, subject of the Federation, fixed revenue, regulating
revenue, balance among budgets, to levy taxes, to meet the cost of services,
insufficient, subventions, to grant assistance, "equalization ")

Ex. 15. Prepare a short talk on the following:

a) If you were the prime minister, how would you spend the budget
resources?

b) Say what you think about supervision over budget execution. If you have
ever worked in the sphere of public finance, say what you think about the treasury
system and budget execution supervision.

c) People have long used machines to help process data. Are computers
used effectively in finance? Have you ever had any problems that were caused by
computers? If so, describe the situation. How might the problems have been
avoided if the computer system had been managed better?

Ex. 16. While reading newspapers and watching TV programmes, pay
attention to how the budget discussions are covered by the media. Is the
general public interested in the debates? What do people think about
"budget federalism''?

READING PRACTICE

Ex. 17. Read the text and name the facts from the text which are new to
you:

Treasury

Despite the many changes and reforms in Russia over the past few years,
budget execution still presents significant problems. There is a lack of efficient
control of expenditure, of information on extra-budgetary funds, of a well-defined
procedure for the allocation of funds between different levels of government. In
addition, there are problems with the budget classification, the obsolete system of
public accounts, weak debt and cash management practices.

Russia began its work on setting up the Federal Treasury. It consists of the
Main Department of the Federal Treasury of the Ministry of Finance of the
Russian Federation and its territorial bodies in republics, areas, and regions. The
tasks of the Treasury are the following: to organize and exercise control over the
execution of the federal budget; to regulate relations between the federal budget
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and federal off-budget funds; to exercise control over the receipt and use of the
funds; to regulate relations between the federal budget and budgets of subjects of
the Federation; to make short-term projections of financial resources and to
manage them; to collect and compile information about the position of federal
finances, to manage, and service the state internal and external debt jointly with
the Central Bank.

The new Treasury is expected to require that all spending units should report
their operations at the commitment, verification and payment stages. The plan is
that after verification of budget allocation and compliance with existing
authorization the Treasury will issue the actual payment orders against a unified
Treasury account with the Central Bank. This will imply a far-reaching change of
budgeting practices in Russia. The new mechanism will allow the government to
exercise effective spending controls in order to have updated information on
government expenditure and for debt and cash management purposes. The new
Treasury is also expected to help remedy other deficiencies in the process of
budget execution. Effective implementation of the new Treasury system will lead
to changes outside the budget execution, such as budget classification and
accounting standards.

Words you may need:

despite prep HecMOTpst HA

lack n HemocTaTok

obsolete adj ycrapesuuii

public account cueT rocygapCTBEHHOIO YUPEKACHUS

debt and cash management ynpasiieHu€E 10JITOM U HAJIMYHBIMU CPEACTBAMU
to exercise control oCcy1ecTBISITh KOHTPOJIb

receipt » roixy4deHue, MOCTyIJICHUE

internal and external debt BHyTpeHHUI 1 BHEIIIHUIA 10T
jointly (with) coBmecTHO (¢)

spending unit Gro/pKeTHAs eAMHUIIA

commitment n (30.) nopyueHue

verification » mpoBepka, KOHTPOJIb

authorization » paspeuienue

to issue payment orders BbIJaBaTh IJIATEKHbIE TOPYUEHUS
updated adj 0OHOBIIEHHBIN, CKOPPEKTUPOBAHHBIN

to remedy deficiencies ncnpaBisTe HEIOCTATKH
accounting standards crannaptel OyxyueTa

Ex. 18. a) Read the article below quickly to find out the main facts about
the reform of the financial system in Indonesia:

Reform of the Financial System: Indonesia
A key element of Indonesia's comprehensive adjustment effort in 2003,
following a sharp decline in oil revenues and a weakening of the economy's
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finances, was a reform of the financial system. Before the reform, the major
instruments for conducting monetary policy available to the central bank, Bank
Indonesia (BI), were credit ceilings for individual banks, and interest rate controls
for state banks.

Before the financial reform, the expansion of liquidity credits and net foreign
assets had led to a rapid growth of reserve money, which left the banking system
with a large volume of surplus funds. This excess liquidity together with interest
rate controls produced distortions in the pattern of domestic financial
intermediation. Moreover, since an increasing proportion of deposits was being
placed in nonbank financial intermediaries which were not subject to either
interest rate controls or credit ceilings, during this period, the effectiveness of
monetary controls was weakened.

The financial reform included replacing the system of restrictions on financial
institutions with a more indirect system of monetary control. Interest rate controls
were eliminated, a wide range of loan categories were made ineligible for liquidity
credits, credit ceilings on individual banks were eliminated, and a new mechanism
of monetary control that relied principally on open market operations was
introduced.

Since there were no domestic public debt instruments available for open
market operations, BI began issuing its own debt instruments which could be
readily marketed under the prevailing circumstances of excess liquidity. The sale
and repurchase of these instruments allowed the central bank to absorb or inject
bank reserves at its own initiative and to influence domestic money market
conditions.

The most important success of the reform was the rapid growth of domestic
currency deposits after June 2003 and the marked slowdown in the accumulation
of foreign currency deposits, reflecting the increased confidence in the domestic
banking system and its greater competitiveness. Moreover, the move to open-
market operations as the principal instrument of monetary control greatly
improved the authorities' technical ability to manage monetary and reserve
aggregates. Indonesia was able to successfully put in place an indirect system of
monetary and interest rate management despite the lack of a sophisticated money
market at the outset of the liberalization process.

Words you may need:

credit ceiling KkpeUTHBIN MOTOJIOK

interest rate npoiieHTHAs CTaBKa

liquidity credit TUKBUAHBIN KpeAUT

net foreign assets 4lCTbie HHOCTPAHHBIE AKTUBbI
monetary control KpeJUTHO-I€HEKHBIA KOHTPOJIb
eliminate v yHu4TOXaTh; ynpa3gHATh

ineligible adj He umeromuii npasa

open-market operations ornepanuu Ha OTKPHITOM PBIHKE
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debt instrument qoarosoe 003aTEILCTBO

excess liquidity n30nITOYHASI TUKBUIHOCTD

currency deposits BaJIFOTHbIE BKJIA bl

marked slowdown 3ameTHOE CHI>KEHME

monetary and reserve aggregates JCHEKHbIC U PE3CPBHBIC arperaThbl
at the outset B Hauajie

b) Reread the article more carefully and complete the sentences given
below using information from the article:

1. A key element of Indonesia's adjustment effort in 2003 was

2. Credit ceilings and interest rate controls were
. Before the financial reform rapid growth of reserve money was caused

(98}

by
. The effectiveness of monetary controls was weakened because
. In the course of the financial reform were eliminated.
. BI began issuing its own debt instruments as
. The Central Bank influenced the domestic money market conditions

N L

oo

. Domestic currency deposits after June 2003.
9. Despite the lack of a sophisticated money market

Tema 15. AHHOTVUPOBAHWNE N PE®SEPUPOBAHWNE
HAYYHOI'O TEKCTA

ACKNOWLEDGING SOURCES

After writing your paper, you should list your reference materials in give
credit to those sources, and to enable readers to consult the source» for further
information. You can label this page “Works/Sources Cited» “Bibliography”, or
“References” depending on the character of items included — all works related to
the subject or only those quoted; printed works as well as nonprint items, e.g.,
speeches. Although there is no universally agreed-upon system for
acknowledging sources, first, write down name of author, next, title of
publication, and then publication source, date, and page. Alphabetize the entries
according to the author’s last name.

AN ABSTRACT

An abstract is a brief description of the paper. It summarizes the basic ideas
developed in the paper. The abstract, as well as the title, helps readers decide to
read or to skip the paper. Therefore, it should be accurate, concise, specific,
objective and self-contained.

As a rule, the abstract is placed at the beginning of the paper, below the title.
It is written last, when the final version of the paper is produced.
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Providing an abstract in English will give your work a much higher profile
outside your own country and make it much more accessible to international
workers in the same field.

There are two types of abstracts: informational and descriptive.

Informational Abstracts, which usually follow a similar order to a scientific
paper:

1. Provide communicative contents of reports.

2. Include purpose, methods, scope, results, conclusions, and recom-
mendations.

Highlight essential points.

Are short — from a paragraph to a page, depending upon the length of the
report (10% or less of the report).

Allow readers to decide whether they want to read the report.

Descriptive Abstracts, which describe the publication itself (e.g. review
articles, book chaptes, etc.), rather than report particular findings:

1 Tell what the report contains.

2 Include purpose, methods, scope, but NOT results, conclusion and
recommendations.

3 Are always very short — usually less than 100 words.

4 Introduce subject to the readers, who must then read the report t leam/study
results.

Whichever type of abstract you write, follow the suggestions given below:

Do not repeat the information given in the title.

Do not include in the abstract any facts or ideas that are not in the text;
eliminate unnecessary background information.

Decide the degree of detail you include (especially for informational
abstracts).

Use direct, straightforward English; reduce wordy phrases; avoid jargon.

Use the past tense when describing what was done.

Finally, revise the opening statement to emphasize the new information
contained in the paper.

Tema 16. HAYYHbIN OOKNAL/MPE3EHTALMA

Field of Science and Research

Active Vocabulary

to do/to carry on/to carry out/to conduct research
to contribute to/to make a contribution to

to influence/to affect / to have an effect on/upon
to study/to make studies/to investigate/to explore
to put forward an idea

to suggest an idea/a theory/a hypothesis

to advance/to develop/to modify a theory

to predict/to forecast/to foresee
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to accumulate knowledge

field of science/research

a new area of research

current branch/field of research

latest/recent achievements/developments/advances

a(an) outstanding/prominent/world-known scientist/researcher

Tasks

A. Answer the questions:

1. What is your field of science/research?

2. What are the current issues in your field of science/research?

3. Have new areas of research appeared in recent years?

4. What is your particular area of research?

5. What are the latest achievements in your field of science/researcle

6.Have many fundamental discoveries been made in your field
science/research?

7. Can you name some outstanding researchers in your field of science? What
contribution have they made?

B. Do achievements in your branch of science/research influence ev-
eryday life? In what way?

— What further developments can you predict in your field of sci-
ence/research?

— Complete the sentences which contain the words from the Active
Vocabulary Section. Speak about your field of science/research.

— I do research in the field of....

1. It is the science/a comparatively new branch of science that studies...

2. The field of science/research that I’'m concerned with gathers knowledge
about...

3. Major developments include advances in ....

4. Remarkable advances have been made in ....

5. The branches of science contributing a lot to progress in my field of
research are ....

6. My current field of science/research is ....

7. It’s difficult/not difficult to foresee/forecast/predict....

C. Work in pairs.

Ask for and give information on your field of science and research.

D. Act out the situation.

Two students are discussing the progress made in their fields of science and
its influence on life today.

Research Problem

Active Vocabulary:

To be due to

to arise from

to increase considerably

to be the subject of special/particular interest
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to be studied comprehensively/thoroughly/extensively

to be only outlined

to be interested in

to be of great/little/no interest/importance/significance/value/us. to take up
the problem to work on the problem

to follow/to stick to the theory/hypothesis/concept to postulate

to differ/to be different from a lot of/little/no literature is available on the
problem the reason for the interest in the problem is ...

Tasks
A.Answer the questions:
. What is your research problem?
. What is of special interest in the problem of your research?
. What 1s the subject of your research?
. Why has the interest in this problem increased considerably in recent years?
. Do you follow/stick to any theory/hypothesis/concept? What is it?
. What concept is your research based on?
. How does your research differ from other studies of the same problem?
. Is there much literature available on your research problem?
Is your research problem described comprehensively/thoroughly/
extensively in literature?
10. Is the problem only outlined or mentioned in passing?
11. What are the main aspects of the problem that have been considered?
B.Complete the sentences which contain the words from the Active
Vocabulary Section. Speak about your research problem.
1. At present/now/currently I am studying the problem of...
2. The problem I am studying is concerned with ....
3. There is a lot of/little/no literature on the problem of... .
4. The literature available on the problem only outlines/mentions in passing/
thoroughly/extensively/describes such aspects as ... .
5. have taken up the problem of... to ....
6. In solving our problem we follow the hypothesis that....

Tasks

A.Answer the questions:

1. Has your research problem attracted much attention in recent years? Has
it been widely studied?

2. What aspects of the problem have been considered over the last few yeans?

3. Who was the first to recognize/point out the problem?

4. What aspects of the problem did researchers concentrate on at that time?

5. When were the first studies on the problem made? In what years? |

6. What time/years do the first studies/observations/investigations date back to?

7. When was the problem first studied intensively?

8. When did the interest in this problem increase?

9. Is the problem well understood at present?
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10. What aspects of the problem still remain poorly understood/unsolved?

11. Could you point out the gaps or shortcomings in the earlier studies of the
problem?

B.

C.Complete the sentences with the words from the Active Vocabulary
Section. Speak about the historical background of your research problem.

1. In recent years ... has greatly increased.

2. Over the past few years the interest in the problem has been due to the
fact that....

3. During the last 20 years interest in ... has considerably ....

4. X. was the first to ... the problem of....

5. The first studies/observations/experiments ....

6. At present, research is concentrated on ....

7. Many aspects of the problem still remain ....

8. It is difficult to point out... and ... of the problem.

D.Work in pairs.

Ask for and give information on the historical background of the research
problems under study.

E. Act out the situation.

Two students are talking about their fields of research, their research
problems. They share information about new approaches, contributions,
developments in these areas, and also talk about the literature available on the
problem.

Current Research. Results and Conclusion

Active Vocabulary
results/fmdings/data/observations/evidence
comprehensive/extensive

detailed
remarkable/encouraging/convincing
preliminary

sufficient/insufficient

Tasks

A. Answer the questions:

1. Have you already obtained any research results?

2. What are the main/comprehensive results of your current research?

3. Has your research been successful?

4. Have you succeeded in receiving extensive data?

5. Do your research data agree with the theory you follow?

6. Do your results coincide with those obtained by other researchers?

7. Are the results of purely theoretical or practical interest?

8. Do your research results appear to be of both theoretical and practical
importance?
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9. Are the data/observations you have obtained sufficient to formulate your
final conclusions?

10. What part of your research is/remains still unfinished?

11. Do the data/results/observations/findings allow you to come to any
definite conclusion(s)?

12. What conclusion(s) have you come to?

13. How long will it take you to finish your research?

Complete the sentences which contain the words from the Active Vocabulary
Section. Speak about your research results and conclusions.

1. The research has been under way for a year and I’ve got...

2. At present a lot of work is being done to ....

3. The results we have ... so far cannot be used to ....

Conference

Active Vocabulary

a meeting/a session

a plenary meeting/the opening ceremony

a chairman/a chairwoman/a chairperson

to call upon someone/to give the floor to someone

to set up/to fix the time limit

to break the time limit

to call attention to the time limit

to stimulate discussions

to ask somebody a question

to call for questions

a speaker

to submit abstracts/to present papers/to present poster reports to take part in/to
participate in/to attend a conference.

PRESENTATIONS

Oral presentation is becoming an important business activity, a major method
of communication in business. Presentations must be well-organized and
professional.

Pre-planning considerations include knowing the audience, your purpose,
cultural variables such as high versus low context, cross-cultural differences. For
instance, cultures may be divided into collectivist (respecting group harmony)
such as Japan, Portugal, Indonesia, etc. or individualist (respecting individual
performance and needs) such as the USA and Great Britain. Cultures are
polychronic (people avoid being tied) and monochronic (people have low
tolerance for interruption, stick to deadliness and schedules).

Planning stage means organizing information, choosing a path, conclusions.
Delivery stage focuses on introduction, use of visual aids, creating emphasis,
appearance, voice, pace, variety, handling questions. In fact three main criteria
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stand out in the different approaches to evaluating presentations. They are content,
organization and delivery.

The key to a successful presentation is knowing what facts are crucial. The
speaker should emphasize three main points (when a list grows beyond three
items, most listeners forget some of them). A good speech must be presented as
an explanation, should be based on facts. Only one idea at a time should be
presented. Use notes properly: key words or phrases written in outline form can
help.

In the introduction it is important to attract the listeners’ attention. The
introduction should tell the audience about the purpose of the presentation. Then
follows the agenda.

A clear-cut close is signaled by «In conclusiony», «Finally», «Therefore», «In
summary». The close should summarize and stress the main points of the speech.

The language used is a valuable communication tool. It includes useful
phrases (gambits) for introductions, sequencing, listing, referring to visuals;
language to present content such as describing trends, comparing, forecasting
trends, expressing cause and effect; language for control and accuracy (tenses,
prepositions, modifiers, reference words).

When visuals are added to a presentation, retention is increased by about 10%
and the presentation can become more than 43% more persuasive. Best uses of
visuals are opening the presentation, channeling thinking, emphasising key points,
presenting statistical data, making comparisons, showing relationships and
explaining new concepts.

For effective public speaking eye contact is important to build credibility.
Avoid a rapid, non-stop, monotone delivery. Voice should be easy to hear,
comfortable and confident.

Useful language: (these expressions should be correct)

My presentation today is about;

The purpose of this presentation is to;
As most of you probably know;

I’ll be developing three main points;
My presentation is in ... parts;

The next point I would like to consider is;
Let’s start by looking at;

In the graph we can see;

I’d like to turn to;

As I mentioned earlier;

[ want to say a few words about;

The general conclusion is;

Let’s move on to look at;

First — Then — After that — Finally;
It’s quite clear from these figures that.
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SKOHOMWYECKWN CITOBAPb-CMNPABOYHWK

Average cost (short run). Cpennue u3aepx ku (KpaTKOCPOUHBIM MEPUO).
W3nepxku B pacuere Ha EIUHUIYY OPOAYKIMU Ha MNPEANPUATHH JTAaHHOTO
(HEM3MEHHOT0) pa3Mepa.

Cpennue obmue m3nepxku (average total cost — ATC) cocTosT U3 cpeaHmnx
nocTosiHHBIX u3zepxkek (average fixed cost — AFC) u cpenHUX mepeMeHHBIX
uzniepkek (average variable cost — AVC). BenuunHa NOCTOSIHHBIX U3/IEPKEK BCE
BpeMsl CHIDKAETCSl IO MEpe pocTa MPOM3BOJACTBA, T.K. JaHHas oOias cymMma
MOCTOSTHHBIX M3JIEPKEK pacipeessieTcss Ha OOJIbIIee YUCIO €AUHUI] TPOTYKIIUH.

B npenenax Bcero nmoTeHuaibHOro o0beMa Mpou3BOACTBA (PUPMBI CpPEeIHHE
nepeMeHHbIe U3ACPKKHU BHAYANIe CHUXKAIOTCSI, Oaroapsi Bo3pacTaromieil otaaye
OT IIPUCOEIUHEHHUS] IEPEMEHHBIX PECYPCOB, a 3aTEM HAUYMHAIOT PACTU BCIEICTBHE
yObIBarOIIeH oTAauu (M3IEPKKU PacTyT ObICTpee, 4eM 00beM MPOU3BOJICTBA).

Opnnako, B pamMkax 0oJiee OrpaHUYECHHBIX 00bEMOB ITPOU3BOJICTBA, B KOTOPBIX
OOBIYHO  JEHCTBYyeT (Qupma, TMOCTOSIHHAs OTJa4a OT MPUCOCIUHCHUS
JIOTIOJIHUTEJIbHBIX IEPEMEHHBIX PECYPCOB BEPOSITHEE BCETO UMEET MECTO TaMm, T/Ie
MIPOUCXOIUT PABHOMEPHOE yBEIMYCHIE 00heMa MPOU3BOJICTBA TI0 MEPE TOTO, KaK
Bce 0O0JIbIIIe IEPEMEHHBIX PECYPCOB MPUCOCIUHACTCS K TOCTOSTHHBIM pecypcam,
3aHATBIM B IIPOM3BOJACTBEHHOM Iporecce. B arom cimywae AVC ocrarores
MOCTOSTHHBIMU B TIp€J/ieJiax BCEro o0bemMa MPOU3BOJICTBA, U B PE3YJIbTATE 3TOrO
ATC nanarot Bmecte ¢ AFC.

Average revenue. Cpennuii qoxoa. OOumii pasmep BBIPYYKH OT MPOAAKU
ToBapa (1IeHa, YMHOKEHHAsl Ha KOJIMYECTBO MPOJAHHOIO TOBapa), JEJICHHbIA Ha
KOJIMYECTBO MPOJAHHON NPOAyKIHMH. PAaKTUUYECKU CPEIHHUI JOXOJ PaBEH LIEHE
TOBapa.

Bank deposit. bankoBckuii Bkiaja. JleHexXHBbIE Cpe/CcTBa, XpaHAIIMECS Ha
JIEN03UTE B KOMMEPYECKOM WM cOeperarebHOM OaHKe.

bankoBckue BKIaapl OBIBAIOT JABYX BHJIOB: BKJAIbl 10 BOCTpPEOOBaHUS
(Tekymue cuera), ¢ KOTOPBIX MOKHO CHSITh JICHEKHBIE CPEJICTBA TI0 TPEOOBaHHUIO,
U CPOYHBIE BKJIAJIbI (JIETIO3UTHBIE CUETa), CPEACTBA C KOTOPHIX MOXHO HU3BATH
TOJILKO IOCJIE MPEABAPUTEILHOr0 YBeJOMIICHUS. TeKyllne cueTa IpeACTaBIsiOT
co00M JIMKBUAHBIC AKTHBBI, KOTOPBIE HCIOJIB3YIOTCA i (UHAHCUPOBAHUS
MOBCEIHEBHBIX CIIETIOK U PETYJISPHBIX IJIATEKEH, B TO BpEMsI KaK CpOUYHBIE cueTa
CIY’>KaT JJi TOKPBITHS HENPEIBUACHHBIX IUIATSKEH WIM SBISAIOTCA (OpMOit
HAKOILICHHUS.

Bank loan. bankoBckas ccypa. IIpemocraBiieHne KOMMEPYECKHM WU
IpyruM OaHKOM (KpeIUTOpOM) ONpPENETICHHON NEHEXKHOW CyMMBbI OTACIbHOMY
JIUITY WJIH KOMITAHUH (3a€MIILIUKY ).

bankoBckast ccyma — 3TO Pa3sHOBHJIHOCTh KpEIWTa, KOTOPBIH OOBIYHO
MPEAOCTABISECTCS HAa ONPEICIICHHBIM MEePUOJ] BPEMEHU Ha YCIOBHUSAX B3UMAaHUS
(UKCUPOBAHHON MPOIIEHTHOW CTaBKH, MPUBA3AHHOW K 0a30BOW MPOIEHTHOM
CTaBKe, a CyMMa J0JiTa BBIMIAYMBACTCS JTUOO Ha OCHOBE PETYJISIPHBIX B3HOCOB,

89



7100 MOJHOCTHIO B YCTAHOBJIEHHBIN CPOK MOTalIeHusl. bBaHKOBCKas ccyia MOXKET
TaKKe TMPEACTaBIAThL COOOM KPETUT CBEPX OCTATKa IO TEKYIIEMY CYETy
(oBepapadT), KOrma KIMEHT MOXKET 3aHMMaTh CTOJBKO JICHET, CKOJBKO €My
notpedyercsi, HE MpeBbIIIAs MPU ITOM OrOBOPEHHOIO 3apaHee JIMMHUTA, a
IIPOLIEHTHI B3UMAIOTCS JIMILb C CYMMBI IPEBBILICHUS] OCTAaTKA CPEJICTB HAa CUETE.

B 3aBucuMOCTH OT XapakTepa CCyJlbl U CTENEHU pUCKa OAHKOBCKHUE CCY/IbI
OBIBaIOT HEOOECTICUCHHBIMH U OOECNEYeHHBIMH, B IIOCJIEIHEM Clly4ae oOT
3aeMImuKa TpeOyeTcsi B 3aJ0r HMMYIIECTBEHHOE o0ecrieueHne (Hampumep,
JIOKYMEHT, TOATBEPIKIAIONTUH MPABO HA BIAJCHHUE JOMOM) JIJIsl TOTO, YTOOBI OaHK
MOT 3aCTPaxoBaThCs OT HEMOTAIEHUS CCY/IbI.

Business cycle or trade cycle. Dxonomuueckuii 1uki. Konebanue skoHO-
MUYECKON AESATETbHOCTH, YEpPEJOBAHUE MEPUOJOB IKOHOMUYECKOrO Il.YMa U
cnaja.

OKOHOMUYECKHM LMKJ XapaKTepHU3yeTCs YEThIpbMS cTaausMu: (a)
Jerpeccrueii, MNepUoJIOM CTPEMHUTEIBHOTO TMAJCHUSI COBOKYIHOTO CIpOCa,
OTPOBOKIAEMOT0 KpailHEe HU3KUM YPOBHEM MPOU3BOJICTBA U BHICOKUM YPOBHEM
6e3paboTuIlsl; (0) 0KUBICHUEM, IIPU KOTOPOM HAOJIOJAETCS IOHJCHIUS POCTa
COBOKYITHOT'O CIIPOCa, pOCTa O0OBEMOB IMPOMU3BOACTBA U C CXKpalleHus Oe3pa-
ootuupl; (B) OyMOM, KOIJa COBOKYIHBIM CIIPOC CHayajua JOCTUTaeT MaKCH-
MaJbHOTO YPOBHSI TMPOU3BOJACTBA, a 3aTE€M HAYMHAET MPEBBIIIATh €ro
MMOTCHIMAIbHBIN BAJIOBBIM HAIMOHAIBHBIN MPOAYKT. JlocTUraercss mojaHas 3aHs-
TOCTh, @ 00pa30oBaHKe W30BITOYHOTO CIIPOCA HENIET K POCTY OOIIET0 ypOBHS IICH;
(r) cmagom SKOHOMHUYECKOM akTHUBHOCTU. Ha qaHHOM 3Tane majgaeT COBOKYITHbBIN
CIIPOC, YTO BJIEYET 3a COOOM craji mpou3BOACTBa U 3aHsATOCTU. HO mo3xe, mo mepe
JadbHEUIero najeHus Crpoca, HAYMHACTCS IKOHOMUYECKHUI KPU3HC.

KakoBbl mpuunHbI 3TUX KOseOaHuii? OaHOM U3 HUX SABJISIETCS HEMTOCTOSHHBIN
XapaKkTep MHBECTUIIMI B OCHOBHOM KaluTal U MaTepUaIbHO— TPOU3BOICTBEHHBIC
3amachl, 4YTO CBA3AHO C OKHUJIAAHUSIMU (PUPM OTHOCHUTENILHO OyayIiero crpoca. B
BEpXHEW TOYKE ITUKJIA 1I0XO0/ HAUYMHAET BhIPABHUBATHCS, U UHBECTUIIMU B HOBBIC
IIPOU3BOJICTBEHHBIE MOIIHOCTH «JOTOHSIIOT» CHPOC. DTO BieYeT 3a co0oil
COKpallleHHE NPOU3BOJHBIX WHBECTULIMM U, 4Yepe3 OTpULATENbHBIA 3>PeKT
MYJIbTUILIMKATOPA, IPUBOJIUT K MaJCHUIO HALIMOHAJIBHOIO J0X0/a, YTO BbI3bIBAET
emie OoJIbIlIee COKpaIlleHHe MHBECTHIIMH. B HIDKHEHW TOUYKe IHMKJIAa WHBECTUIIUH
MOTYT YBEJIMYUTHCSA 32 CUET BHEITHUX NMPUYUH, HAIPUMED, OJ1aroiapsi BBEICHUIO
HOBBIX TEXHOJIOTUM, WJIH K€ 32 CYET BO30OHOBIICHNS NHBECTHUIINI HA 3aMEIICHHE
AJIEMEHTOB OCHOBHOI'O KamuTajga. B 3ToM ciydae poCT MHBECTHUIIMH, uepes
MOJIOKUTEIBHBIN A (PEKT MyTBTUIUIUKATOPA, TPUBEACT K POCTY HAIIMOHATHHOTO
JI0X0/1a U TPOU3BOJIHBIX UHBECTHUIIUH.

By-product. IloGounbiii mpoaykrt. IIpoaykT, modydaeMblii B mpolecce
MPOU3BOJICTBA JAPYroro, OCHOBHOTO MNpoaykTa. Hampumep, mpu mnepepaboTke
ChIpOI He(pTH AJIA MPOU3BOICTBA OEH3MHA MAPAJUIEIbHO 00pa3yrOTCs MOOOYHBIE
IPOIYKThI — OUTYM, KPEO30T U JIp.
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Capital-intensive firm (industry). Kanutamoemkoe npou3BOJCTBO WU
otpaciyib. Komnanus uinm oTpaciib, MpOU3BOASIIAS CBOKO MPOAYKINIO WIH YCIYTH
c OoNBIIMMM 3aTpaTaMUd OCHOBHOI'O KaluTaja M OTHOCUTEIBHO MaJbIMU
3aTpaTraMu TpyJa.

CooTHOIIEHNE KanuTalla U TPYJAA 3aBUCUT B OCHOBHOM OT OTHOCHUTEJIBHBIX
LIEH Ha HUX, a TAK)XKE OT UX OTHOCUTEIBHOU ITPOU3BOAUTEIBHOCTU. JTO B CBOIO
ouepeib 3aBUCUT OT CTEIIEHH CTaHAAPTU3alMHU BbIITyCKaeMoi npoaykuuu. Eciu
CTaHJIapTHAsl NPOAYKLMS peaqu3yeTcss B OOJIBIIMX KOJIWYECTBAX, CYIIECTBYET
BO3MO>KHOCTb HCIIOJIb30BaTh KPYMHOMAcCHITAOHbIE KalHUTAaJOEMKHE METO/bI
IPOU3BOJICTBA, KOTOpbIE O00JIerdyaloT SKOHOMMIO Ha Macmtabax. [Ipumepom
KalMTATOEMKUX OTpaciel MPOMBINUICHHOCTH MOTYT CIYXXUTh Hedrere-
pepadaThIBaroKe, ATFOMUHEIIABUIIbHBIE U CTAJIEIUTEHbIE TPOU3BOCTBA.

Cash flow. [Totok HanmuHOCTH. J[€HEkKHBIE CPEACTBA, TOCTYIIAOIINE B KACCY
KOMIIAHUU OT MPOAAXK, U JAPYTrUe MOCTYIUICHHUS, a TAKXKE HAJIUYHBIE IJIATEXKH,
OCYILECTBIISIEMbIE KOMITAHUEM.

Cash limits. Orpannuenue HanmuyHocTH. Croco0 peryupoBaHus pacxo/i0B
OOLIECTBEHHOI'O  CEKTOpa, KOTOPbIM  3aKIIOYaeTcss B YCTaHOBJIEHUU
MaKCUMaJIbHBIX CYMM pacxoJOB Ui TOCYJAapCTBEHHBIX YUYPEXKICHUU WIH
HAllMOHAJIM3UPOBAHHBIX OTPACIIEH IPOMBIIIIIEHHOCTH, IIPU 3TOM IPEIHAMEPEHHO
HE JieaeTcs MonpaBka Ha HHQIIAIMIO.

Closed economy. M301upoBaHHas 9KOHOMHKA. DKOHOMHKA, HE BOBJICUCHHAS
B MEXIYHApPOJHYIO TOPrOBJIO, T.€. B HEH OTCYTCTBYET AKCIOPT U UMIOPT. C
TOUYKH 3PEHUS KPYyrooOOopoTa J0X0/1a, COBOKYITHBIM CIIPOC B YCIOBUSAX HU30JIUPO-
BaHHOM 3KOHOMMKH MO>KHO ITPEACTABUTH B cienyromeM Buje: Y = C +1+ G,
rae Y — HauroHanbHbI qoxon, C — motpeduTenbekue pacxoasl, | — naBecTunuy,
G — rocynmapctBeHHbIE pacxoAbl. [ OTKPBITOM 3KOHOMHUKHU XapaKTEPHO NpPH-
CYTCTBHE 3KCIIOPTa U UMIIOPTA, U €€ COBOKYITHBII CIIpOC BhIpaxaeTcsi GopMyJioit

Y=C+I+G+(X-M), rne X—skcrnopt, M — uMnopr.

Competition policy. KonkypentHas mnoinuthka. [ocygapcTBeHHas
NOJIUTHKA, HAMpaBJIeHHAsl Ha JOCTHXKEeHHE d()(PEKTUBHOTO HUCIIOJIb30BAHUS BCEX
HKOHOMUYECKUX PECYPCOB U 3aLUTY HHTEPECOB MOTPEOUTENIEH.

[lenpt0 KOHKYPEHTHOW IOJIMTUKHU SIBJISIETCS OOECHEYEHHE ONTHUMAIbHO
yCHemHOro (GyHKIIMOHUPOBAHUS PHIHKA, 3 UMEHHO: IPOU3BOCTBA MPOAYKIIUHU C
HAaVMEHBIIMMHU 3aTpaTaMH, YCTAHOBIIEHUS «CIIPABEJINBOIO» YpPOBHS LIEH H
JIOXOJI0B, TEXHOJOIMYECKOro Iporpecca M YIy4ylIE€HHs KayecTBa TOBApOB.
KoHKypeHTHas MOIUTUKA PETYIUPYET MPOLECCH MOHONOJIU3ALUNUH PIHKA OJJTHUM
IIPOU3BOJIUTENIEM, YCTAHOBJIICHUE MOHONOJIBHBIX IMO3UUUK YEpe3 CIHSHUA U
IIOIVIOLLIEHUS, TAMHBIN CTOBOP U Ap. B KOHKYpEHTHOM MOJUTHUKE CYILIECTBYET J1Ba
OCHOBHBIX I10AX0/1a K TOMY, KaK KOHTPOJIMPOBATH CTPYKTYPY PHIHKA U IIOBEICHUE
(GupM: TUCKPEIIMOHHBIM U HEAUCKPELIMOHHBIH.

HenuckpemoHHBIN 1OAXOJ OTIMYAETCA JKECTKOCTBIO U yCTAaHABIIMBAECT
«TpUEMIIEMBbIE» HOPMBI MOBEACHUA (PUPM Ha pBIHKE M CTPYKTYpy pbIHKA,
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MOJIHOCTBIO 3ampenias Kakue Obl TO HU ObLIO OTCTYIJIEHUS OT 3TUX HOPM. UTOOBI
OTrPaHUYUTh CTETIEHb KOHIIEHTPALIUK MTPOJIaBLIOB U MPEAOTBPATUTH BOZMOXKHOCTb
NOSIBJIEHUS! MOHOIIOJIMCTA, OTOBAPUBAETCS MAKCUMAJIbHO BO3MOXKHASI J10JIA
¢bupmbl Ha pbiHKe (ckaxeM, 20%), 1 eciu B MpoLEcce CIUSHUN U MOTJIOMIEHUN
3Ta JOJs TMpeBbllIeHa, OObeAMHEHUE (UPM aBTOMATHYECKH 3arpeniacTcs.
HeszakonHubiMM cuuTaroTcss Bce BUJIBI "TPYNIOBBIX™ MOHOMONMUN (HAampuMmep,
KapTeNH) U MIPaKTUKAa OTPAHUYEHHSI KOHKYPEHIIMH.

JIMCKpeMOHHBIM TOAX0/ Ooyiee IparMaTH4eH, T.K. IMPHU3HAET, YTO MOPOKH
BBICOKMI ypOBEHb KOHLEHTPALMHM NPOAABLOB U ONPENEICHHBIE COIJAIICHHUS
MeXAy (upMamMu CIyKaT MOBBIIIEHUIO YKOHOMUYECKON 3 (PeKTUBHOCTH, a HE
Hao00poT. [loaTOMy CrusiHUS W MPaKTUKA OTPAaHUYEHUH 3aMpeIIaoTcs TOIbKO B
TOM ClIy4ae, €CJIM OHU HAHOCAT JEHCTBUTEIbHBIN yIIEpO SKOHOMUKE.

Konkypentnon mnommtuke CIIIA CBOHCTBEHEH B OCHOBHOM HEIUCKPE-
IMOHHBIA TMOAXOA, B TO BpeMs Kak B BenukoOpuTaHUM NpeanoyuynTaroT
JIMCKpEeUMOHHBIN, a EBponeiickuii Coto3 cOYeTaeT 3JIEMEHTHI U TOTO, U APYroro.

Discount. 1. Cxuaka ¢ uensl. CHH>KEHUE NPEUCKYPAHTHOW LIEHBI HA TOBAp
WIN YCIyry, MNpeajaraéMoe MpoAaBLOM MOKYyNaTea0 B TOM CiIydae, €CIH
nocyeHuN nmproOpeTaeT ToBap 3a HajaudHbIe (cash discount) wim onrom (trade
discount). ToproBble CKHIKH MOMOTAIOT MPOU3BOIUTENSIM YBEJIMYUTH 00BEM
IPOAaX U, CIE0BATENIbHO, OCYIIECTBUTh SKOHOMMIO Ha MaciTabax; OHU TaKxkKe
MOTYT HCIIOJIb30BaThCSl B KAUECTBE KOHKYPEHTHOM YJIOBKH C LIEJIBIO YIAEPIKAHUS
notpeburene WM B KauyecTBE YCTYNKM KPYIHBIM IOKyHaTelsiM, Korja
NIOCJIETHUE OKA3bIBAIOT CUIIBHOE JJaBJICHUE.

2. JluckouT, ckuiaka, (a) [Ipogaxka HOBOTO TUpa)ka akUi U OOJIUranui 1o
CHIDKeHHOH 1ene. B BenukoOpuTaHum Takue akIuM MPOJAIOTCA IO ILIEHE,
KOTOpas HW)KE HOMHMHAJIa, a B CTpaHaX, IJ€ aK[UUd HE MMEIOT HOMHUHAJIbHOMU
CTOMMOCTHU — HMKE UX TEKyIled pelHOYHOM 1eHbl. (0) [Ipruobperenne akuuii ninu
oOnuraiuii OTAeIbHON KOMIIAHUH IO 1IEHE HUXKE PHIHOYHOM LIEHbI aKLIMHM JPYTrUuX
KOMITaHUM, AEHUCTBYIOIIMX B TOM ke cdepe. DTo ObIBaeT B Cilyyasx, Korja y
JAHHOM KOMIIAHUU HET 0coObIX mepcrnekTuB. (B) [lagenue neH Ha Bce akiUu U
oOnural B YCIOBHUSX YXYIIICHHUS TOJIOXKEHUS B HOKOHOMHUKE CTpAaHBI.
(r) Tlagenwe TeKylIero pPbhIHOYHOTO BaJIOTHOIO Kypca OTHOCHUTEJIBHO
Oo(UIMATEHOTO Kypca B YCIIOBUSAX CUCTEMBI (PUKCUPOBAHHBIX BAJIFOTHBIX KypPCOB.

3. Yuer Bekceneil. Onepanus Kymid-Ipoaaku JIEHEKHbIX JOJITOBBIX 00s13a-
TEIBCTB 110 CTOMMOCTH HWXXE€ HOMHMHaJIAa. Bekcens, HanpuMep, nojajexar mnora-
LICHUIO B ONPENEIICHHBIA CPOK 0 CBOEM HOMHHAJIBHOW cToMMocTu. [lepBoHa-
YJallbHBIM TMOKyMHaTelb BEKCEIs OOBIYHO IUIATUT 3@ HETO MEHBIIE CTOMMOCTH
HOMUHaNA. PasHMma mexnay LEeHOM, KOTOPYH OH IUIaTUT, U HOMHHAJIBHOU
CTOMMOCTBIO BEKCEJSl MPEJCTaBISET COO0OIl MPOLEHTHYIO CTaBKy IO 3aiimy,
BBIJAHHOMY TIOJ 3aJ0r Bekcens. Ecnm Brmamenen Bekcens MPOAAET €ro 10
HACTYIUIEHUSI CpOKa MorameHus: (MepeyuyuThiBaeT €ro), OH MOJydaeT 3a HEro
CyMMYy HM)K€ CTOMMOCTH HOMHHAja, OJJHAKO BBIIIE, YEM CyMMa, KOTOPYIO OH
NEpBOHAYAJIbHO 3aruiaTui. PazHulla MeXay STUMH OBYMsS CyMMaMmH 3aBHUCHT,
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[JIaBHBIM 00pa3oM, OT JJIUTENbHOCTH MEepUoa BpEMEHHU, OCTABIIETrOCs 10 CPOKa
noramenusi. Hanpumep, ecnu Bekcenb ¢ HomuHanoM 1000 ¢.ct. co cpokom
MoTalIeHus: OAUH ToJ1 pruodpetreH 3a cymmy B 900 ¢.ct., paznuna B 100 ¢.cT.
IpeICTaBIIAECT COOOW yUeTHYIO CTaBKy 1o 3aiimy B 11,1% (100/900).

FElasticity of demand or demand elasticity. DnactuuHOCTh crpoca.
[Toka3zareinb, XapakTepHU3yIOLINUN CTENEHb U3MEHEHUS BEJIMUMHBI CIIPOCA — TOBAP
B OTBET HA WM3MEHEHHWE OJHOM M3 HE3aBUCHUMBIX I[EPEMEHHBIX BEJIHYHH,
BIIMAIONIMX Ha crnpoc. VI3MeHeHue BEeNMYHMHBI CIIPOCa B PE3YJIbTaTe U3MEHEHUS
LIEHbl Ha TOBAap HA3BIBAETCS LIEHOBOM 3JIACTUYHOCTBIO CIIpOCa M U3MEHEHUE
BEJIMYMHBI CIIPOCA B 3aBUCUMOCTH OT U3MEHEHUS BEJTUYMHBI J0XO0/a U3BECTHO KaK
AIIACTUYHOCTh CIPOCa IO JAOXO/Y; U3MEHEHUE BEJIMYMHBI CIIpOca Ha TOBAap Kak
peakuys Ha U3MEHEHHE LIEH Ha CONMYTCTBYIOIIME TOBAPHI — €CTh NEPEKPECTHAS
AIIACTUYHOCTH CHPOCA.

Financial innovation. ®unancoBas uHHoBaIusi. Beeaenue GhrUHAHCOBBIMU
YUPEKJICHUSIMHA HOBBIX (DMHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB U BHUJIOB OIEpAIIMil:
npenocTaBieHue OaHKOBCKUX YCIYr Mo TenedoHy, mpsiMmoe JaedeToBaHHeE,
pacyeThl 10 KPEAUTHBIM KapTaM U T.1I.

@UHAaHCOBBIE MHHOBALIMU JOMOJIHSIOT TPAJAUIMOHHBIE METOJbI JEHEKHBIX
nepeBosioB (B ¢GopMe HAIMYHOCTH WJIM YEKOB) U YCKOPSIIOT TEMIIbI JEHEHKHOTO
obOpamienusi. OHM TaK)Ke PACHIMPAIOT BO3MOXKHOCTH TIONYYEHHsSI KPEIUTOB W,
CO371aB HOBBIE BBICOKOJIMKBUJIHBIE AKTUBBI (KBa3HICHBIU), CIIOCOOCTBYIOT
pactMpeHuo 6a3bl TUKBUIAHOCTU B CTPAHE.

Gross national product (GNP). Banosoii HanmonansHbIi npoaykt (BHIT).
CoBOKymHass CTOMMOCTh BCEro 0OObeMa NPOM3BEACHHBIX B CTpPaHE 3a TOJ
KOHEYHBIX ToBapoB U yciyr (BBII) miuroc yucTeiil 10X01 Ha COOCTBEHHOCTD 3a
pyOexxoM (MPOLEHT, PEHTA, AUBUJICH IbI U TPUOBLIB).

BHII sBnsiercsi BaKHBIM TOKaszaTelIeM OOIIEro YPOBHS IKOHOMUYECKOTO
pasButusa crpanbl. Ecin Bbipasuth nokasarenu BHII pasHeIX cTpaH B ogHOM
BaJIIOTE€, TO MOKHO IPOBOJUTH CpPaBHEHUE OOILIETr0 YPOBHS OJarocOCTOSHHUS
CTpaH Mupa.

Human capital. YenoBedeckuil kanuTan. 3HaHUS U OMBIT JIIOJECH, CIIOCOO-
CTBYIOIIIME COBEPIIEHCTBOBAHUIO POU3BOACTBA.

3HaHUs HAKAIUJIMBAIOTCS B IPOLIECCE HAYYHBIX HCCIEIOBAHMN W paclpo-
CTPaHAIOTCA Yepe3 CUCTEMY OOILEro U crenraibHoro oopazoBaHuu. BioxxeHus B
YeJIOBEYECKUI KamuTaja o0opauMBarOTCs HM300pPETEHHEM HOBBIX TEXHOJIO-
TMYECKUX TMPOLECCOB W 00Jjiee COBEPIICHHOW MPOAYKLIHMH, YTO HOBBIIIAET
YKOHOMHYECKYIO 3(P(EKTUBHOCTb. OTH BIIOKEHUS HE MEHEE BaXKHBI IS
HIKOHOMHUYECKOTO POCTa, YeM BIIOKEHUS B (PU3MUECKUN KaIlUTAal.

Income. [{oxon. JleHexxHbIe CpeACTBA, TOTYUYEHHBIE OTICIbHBIMU JIULIAMH U
KOMITaHUSAMHU B BUJ€ 3apa00THOM IJIAThl, TOHOPApa, PEHTHI, MPOLIEHTOB, TPUObUIH
U T.J1., @ TaK)Ke TocoOuit mo 0e3padoTuile, MEHCU MO CTAPOCTH U APYTHUX BBIILIAT.

93



B MUKPOIKOHOMUKE TEPMUH «I0XO» UCIOJIB3YETCs Ji1 0003HAUYCHUS MIPH-
TOKA CpEICTB, TMOJIY4YEHHBIX B ONPEACIICHHBIM MEpUOJ] BpPEMEHU 3a IIpe-
nocTaBiieHue (aKTOpOB MPOU3BOACTBA (MPUPOAHBIX PECYpCcCOB, Tpylda H
KanuTaga) B BUJIE PEHTHI, 3apabOTHON IJIaThl, MpolieHTa. B MakposKoHOMUKE
UCIIOJIb3YETCSI TEPMUH «HAIIMOHAJBHBIN JT0XO/», BKIIOYAIONINN B ce0s Cymmy
BCEX JI0OXOJI0B B IKOHOMHKE CTPaHbl KpoMe TpaHC(hepTHBIX TuIaTexen (mocoomuit
1o 6e3paboTuIle, IEHCHUH 110 CTAPOCTH U T.J1.).

Joint venture. CoBmectHOoe mnpeanpuarue. Kommanus, Haxoasmiascs B
COOCTBEHHOCTH JIByX WM HECKOJbKMX HE3aBHUCUMBIX (QHUPM, KOTOpHIE
IPOJIOJDKAIOT ACHCTBOBATH CAMOCTOSITEIHHO, OJTHAKO JJOTOBOPUIUCH O0OHETUHHUTD
CBOU PECYPCHI JJIsl OCYILIECTBICHUS OTACIBHOTO MIPOEKTA.

[{enpro Takoro 00BETUHEHUS MOXKET OBITH CTPEMJICHUE JOOUTHCS SKOHOMHUH
Ha MaciuTadax ¥ YKpeIuIeHUs CBOMX MO3UIUMK Ha phiHKE. COBMECTHOE BEJICHHE
JieJ1 4acTo siBsieTcst Hanbosiee 3(p(HEeKTUBHBIM CITIOCOOOM MCTOJI30BAaHUSI JOTIOJ-
HUTEIBHBIX PECYPCOB U KBANM(PUKALIMK PAOOTHUKOB, KOTJa OJJHa pupmMa, Harlpu-
Mep, IEJIIUTCSA HOBOM TEXHOJOIMEHW U IPOAYKLMUEH, B TO BpeMs Kak Apyras —
OMBITOM B O0JACTHM MapKEeTHMHra M KaHajdamu cObiTa. MHOTrOHalMOHaJbHBIC
KOMIIAaHUHM HEPEIKO CO3JAal0T COBMECTHBIE MPEIIPHUSITHS C MECTHBIMU
napTHepaMH ISl IPOHUKHOBEHUS HA HEM3YUCHHBIA HMHOCTPAHHBINA PHIHOK.

Labour force or working population. PaGouas cuna unu 3aHaroe Hace-
nenue. O6mIas YuCICHHOCTh TPYA0CTIOCOOHOTO HACETICHUS CTPAHBI, BKIIIOUAs KaKk
paboTamuX B JaHHOE BpeMsl, TaK U 0€3pa00THBIX.

UKCIIEHHOCTh TPYJOBBIX PECYpCOB 3aBUCUT OT OOIIEH YHMCIEHHOCTH Ha-
CeJIEHUS CTPaHbI U JIOJIM T€X, KTO MpeajiaraeT cBo padouyro cuity. CTpykTypa
paboueil CUJIbI MOXKET WrpaTh CYIIECTBEHHYIO pOJib, BJIUSS Ha MPOU3BOI-
CTBEHHBIN MOTEHUHANI CTpaHbl. Eciiu cTpaHa o0nagaeT MOJOABIMU TPYIOBBIMU
pecypcamu, €W Jierdye NepenoAroTOBUTh MNPU HEOOXOAUMOCTH KaApbl MpHU
BHEJIPEHUH HOBBIX TEXHOJIOTHH.

Mixed economy. CMmenianHas 3koHOMUKA. OJIUH U3 METOJIOB OpraHU3alNu
HKOHOMHUYECKOU JIEATETLHOCTH C 1I€JIbI0 MPOU3BOJICTBA TOBAPOB U YCIYT.

PaccmarpuBaemas cuctema coueraeT MpoU3BOACTBO OJHUX TOBAPOB U yCIIYT
YACTHBIMU TPEANPUATUIMH, a APYTUX (DJIEKTPOIHEPTHUsi, MOYTOBBIE YCIYTH,
BOJIOCHA0XEHUE) — TOCYITAPCTBEHHBIMU. B COBpeMEHHOM MUPE CMENIaHHAas KO-
HOMMKA XapaKTepHA MPAKTHYECKH JJIsi BCEX CTPaH, OJHAKO, CTETICHb Mpeobiiaa-
HUS YaCTHOTO MPEITPUHUMATEIHCTBA WM TOCY1apCTBA B S)KOHOMUKE pa3IudHasl.

Normative economics. HopmaruBHas 5KOHOMUKA. DKOHOMHUYECKAsl TEOPHSI,
U3yvarolias To, YTO JAOJKHO ObITh, @ HE TO, UYTO €CTh Ha CAaMOM JIeJI€.

Hanpumep, yTBepxaeHue, YTO TIpakJaHe, KOTOpPbIE MOJIy4aloT BBICOKHE
JIOXO/IbI, TOJDKHBI TUIATHTH 00JIe€ BHICOKUI MTOAOXOHBIN HAJIOT, YeM TpaKIaHe C
HU3KUMH JIOXOJIaMH, SIBJISIETCSI HOpPMATHUBHbIM. HopmaTMBHOE BBICKAa3bIBaHHE
OTpaXKaeT CyOBEKTUBHYIO TOUKY 3pEHHUSI JIIO/ICH Ha TO, YTO XOPOIIIO WUJIU TJI0XO0, U
OCHOBAHO Ha ATHYECKUX COOOPAKEHUSX, TAKUX, KaK CIIPABEIJINBOCTh. BBIBOIBI
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K€ TO3UTHUBHOM SKOHOMHUYECKOW TEOPHUH, HAMPOTHUB, MMEIOT CTPOTO HKOHO-
MHUYECKOe 00OCHOBAHUE.

Open access resource. OOmenoctynueiii pecype. [lpupoansiii pecypc,
KOTOPBIN HE HAXOAUTCS B UbEH-TMOO COOCTBEHHOCTH.

Krnaccuueckum mpuMepoM CIy>KWJIM 3amachkl peIObl B MUPOBOM OKeaHe (10
OPUHATHUS 3aKOHA 00 OrpaHUYEHHOM MpaBe COOCTBEHHOCTH Ha MOPCKHUE BOJIBI HA
Kondepeniuu o Mmopckom mipaBe B 1976 r.). JloObrueit 00111e 10CTYITHOTO pecypca
0OBIYHO 37I0YTIOTPEOISIOT, T.K. IU1aTa 3a GaKkTop, KOTOpast JOJKHA ObLTa ObI UATH
€ro COOCTBEHHHKY, TMOTJIOIMAETCS APYTruMu (aKkTopamu, BO3POCHIUN JTOXOJ OT
KOTOPBIX TPUBJIEKAET elle OOJbIIe PEecypcoB JUIsl MOTPEOJIEHUS 3TOro
OecruiaTHOTO pecypca.

Price system or market mechanism. Cucrema 1eH WiIM pPBIHOYHBIH
MEXaHU3M. JKOHOMUYECKHNA MEXaHW3M, IPU IOMOIIMA KOTOPOTO OCHOBHBIC
peIIeHUs] OTHOCHUTEIBLHO TOT0, YTO MPOWU3BOJWUTH, KaK IPOM3BOIUTh W Kak
pachpenenartb MTPOAYKIMIO (I0XOMAbI), MPUHUMAIOTCA B pPe3yJbTaTe B3aUMO-
JIEUCTBUA IPOJAABLOB U ITOKYIIATEIEH HA PHIHKE TOBAPOB UJIM PECYPCOB.

B skxoHOMMKE YacTHOrO MpeANpPUHUMATENHCTBA WM B CMENIAHHOW KO-
HOMUKE, T/I€ JOMUHUPYET YacCTHBIM CEKTOp, TEKYIIMH YpOBEHb MPOU3BOJCTBA
noTpeOIeHHs MPOAYKTOB OMPEIEIAETCS pa3HOOOPA3HBIMU PEIICHUSIMU, KOTOPBIE
NPUHUMAIOT JOMOXO3SHMCTBA W (UPMBI M KOTOPbIE KOOPJIWHUPYIOTCS TIPH
MOMOIIM PHIHOYHOTO MexaHu3Mma. Dupma SBISETCS KIIOYEBBIM 3JIEMEHTOM
PBIHOYHOM CHCTEMBI, OCYIIIECTBIISASI CBOIO JIEATEILHOCTh HAa PHIHKAX MPOIYKTOB,
IJIe OHA PeaIn3yeT CBOM TOBAPHI, U HAa PHIHKAX PECYPCOB, I'7ie OHA MOKYTAET WU
apeHayeT ¢akTopsl MpousBoacTBa. CucteMa 11eH 00beuHsIeT 00a 3TU PhIHKA U
cnocobcTByeT Haumbonee dI(PPEKTUBHOMY paclpeiesieHHI0 pPEecypcoB B
COOTBETCTBHUH C MOTPEOUTETHCKUM CIIPOCOM.

OpHaKo 3Ty CUCTEMY HeJb3s Ha3BaTh aOCOTIOTHO COBEPIIEHHON. Bo-mepBhIx,
peaxius MpeaaoKeHusl Ha U3MEHEHHE MOTPEOUTENHCKOTO CIPOCcCa MOKET OBITh
OYEHb MEJICHHOU M O0JIe3HEHHOM, MOCKOJIbKY Hed(P(HEKTUBHBIE (DUPMBI JOJTOE
BpEMsI MPOJIOJDKAIOT OCTAaBaThCsl HAa PbIHKE, Jlake HEC moTepu. Bo-BTOPHIX, Kak
reorpaguyeckas, Tak U MpodeccuoHaibHa MOOWJIBHOCTh PECYpPCOB HEIOCTa-
TOYHO BEJIMKA, OCOOCHHO KOTJla TpeOyeTcs MepenoAroToBKa Jjisi MpUOOpETeHHUS
HOBOM KBanmupukanuu. B-TpeTbux, I1eHOBas CHUCTEMa HE MOXKET O0CCIEYHThH
MPEIOCTaBICHNE HEKOTOPHIX KOJUIEKTHUBHBIX OJiar, TakuxX, Kak oOopoHa. B-
YETBEPTHIX, CHCTEMa TMPUHHUMAET B pACYeT TOJBKO YACTHBIE M3JIEPKKU
IPOU3BOJCTBA M pPAaclpeAeNeHus] MPOAYKINH, MpeHeOperas oOIIeCTBEHHBIMU
U3JIEPKKaMU 3arps3HEHUS OKpykawomed cpeapl. Hakoner, 3(¢exkTHBHOCTD
(GYHKIIMOHUPOBAHUS PHIHOYHOTO MEXaHU3Ma B 3HAYMTEILHON CTETICHU 3aBHCHT
OT CTPYKTYPBI PBIHKOB NPOJYKTOB WU pecypcoB. Ha peIHKax COBEpIICHHOM
KOHKYpEHILIMM CHCTeMa IIeH JelcTByeT ycmemHo. OJHaKo B YCIOBHUAX
MOHOMOJIMCTUYECKOTO WU OJIUTOIMOJIMCTUYECKOTO PHIHKA OTpPaHUYUTEIbHBIC
MEphl HE TMO3BOJIAIOT ()UpMaM CBOOOJHO BXOAWTHh M BBIXOAUTH U3 OTPACIH B
3aBUCUMOCTH OT BO3MOXKHOCTEH MOJYyUUTh MPUOBLIb.
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Real exchange rate. Peanpnblii BamoTHbIM Kypc. Kypc BamoTsl,
BBIpaKEHHBIA B HEM3MEHHBIX I[€HAaX C y4yeToM BiusHus uHdsuuu. Hanpumep,
KOI'/Ia B CTpaHe TeMIIbl MH(JIALMY BBILIE, YEM y €€ TOPrOBbIX KOHKYPEHTOB, €€
DKCHOPT CTAaHET JOPOXKE, YEM y KOHKYPEHTOB, a UMIOPT — JICLIEBJIE TOBapOB
OTEYECTBEHHOTO IPOU3BOJICTBA, €CJIM 3TA CTPAaHA HE CHU3UT KypC CBOEH BAJIFOTHI,
4TOOBI KOMIIEHCUPOBATh BhI3BAHHYI0 HHGIIAIIMEHN pa3Huily. B Tex ciayuasx, koraa
BaJIIOTHBIE KYpPChl (DUKCUPYIOTCSI YCIOBHUSIMU MEKTyHAPOIHBIX IOTOBOPOB WIIH
YCTaHaBIIUBAIOTCS IPU IOMOLIM PRIHOYHOTO MEXaHMU3Ma, KOTOPBIM HE PEarupyer
HA OTHOCHUTEJIbHBIC TEMIbI MH(IAINH, HOMUHAIBHBIA BaTIOTHBIA KypC MOXET
CYLIECTBEHHO OTJIMYAThCS OT PEAIBHOI0. PeasbHbIN BaltOTHBIA KypC CTpaHbl
aBiseTcs Ooyiee BaXXHBIM TIOKa3aTelieM €€ MEeXAYHapOJHOW KOHKYpPEHTO-
CIIOCOOHOCTH.
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3AKIKOYEHUE

B xoHTeKcTe ro0anu3aloOHHBIX MPOIECCOB M PACIIUPEHUS MOOMIBHOCTH
MOBBIMIAETCS BOTPEOOBAHHOCTH HWHOCTPAHHOTO S3BIKA B paMKax Trocynaap-
CTBEHHOU CIy>KObI, (PMHAHCOBBIX CTPYKTYp, MNPEANPUATANA WU OpraHU3aluH,
HAay4YHO-HMCCJICIOBATEIbLCKUX HMHCTUTYTOB. 3HAHUE HWHOCTPAHHOIO  SI3bIKA
CIIOCOOCTBYET YBEJIMYEHUIO KAPbEPHBIX TNEPCIEKTUB BBIMTYCKHUKOB BY30B,
U3MEHEHUIO UX COLMAJIBLHOTO CTaTyca.

CeromHsi MOATrOTOBKa KBATU(UIIMPOBAHHOTO CIEHHAIUCTA MPEarnoaract
OBJIaZIcHUE TPOQPECCHOHATBLHBIM WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, HaBBIKaMH Mpodec-
CHOHAJIbHOM KOMMYHHUKALIMU U CAMOPa3BUTHSL.

Jlekcuueckne U rpaMMaTHYECKUE MATEpHAIIbl, IPEACTABICHHBIE B JAHHOM
y4eOHO-METOIMYECKOM TOCOOUH, BKIIOYAIOT B Ce0sl, TOMUMO TEKCTOB, 3aJaHus,
npelIHa3HAYeHHbIC I KOPPEKTHPOBKM W KOHTPOJS, pa3padOTaHHbIE B
COOTBETCTBHUH C COJEpKaHMEeM 00pa30BaTENBLHOTO CTAHJAPTa MO AHTJIMHUCKOMY
A3BIKY JJI1 CTYJEHTOB SKOHOMHUYECKUX CHEIUAJIbHOCTENW HES3bIKOBBIX BY30B B
COOTBETCTBHUH CO CICAYIOMUMH TPEOOBAHUSIMU:

— COOTBETCTBHE JIMHTBUCTUYECKOW HH(POpMAIUKM HEOOXOJUMOMY U JOCTa-
TOYHOMY YPOBHIO TPO(PECCHOHATTEHON KOMMYHUKAINH (TPaMMaTHIECKHUE CTPYK-
TYpBl, JEKCHKA 10 CIEHHAIBHOCTH);

— OTpakeHue creuuuKu CreruaibHOCTH (MPOodecCHOHANTBHBIN KOHTEKCT
KaK JJOMUHAHTA COJIepKaHUs 00yUEeHUS);

— COOTBETCTBHE COJIEPKAHUS TOCOOUS MPUHIIUITY TPOOJIEMHOCTH;

— oropa Ha MPUHIIUIT KOMMYHHUKATUBHO-CUTYaTUBHOTO O0y4YeHHUS;

— COOTBETCTBUE KPUTEPUAM METOANYECKON ayTEHTUYHOCTH.

Hacrosimee yueOHO-MeToAMuUECKOE MTOCOOUE K MPAKTHUYECKUM 3aHATHUSIM T10
AHTIIMACKOMY SI3BIKY TPETHA3HAYEHO JJIsi CTYJEHTOB, OOYYalomUXCs IO
HanpaBjaeHussM ToAroToBku 38.03.01 «DxoHomukay, 38.03.02 «MeHemKMERTY,
38.03.03 «Ympasnenue nepconanom». [locodue opueHTHpOBaHO Ha (hopmMuUpoBaHHUE,
pa3BUTHE M  COBEPIICHCTBOBAHME JOCTATOUHOIO YPOBHS  MHOSI3BIYHOMN
KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETCHITUU B JICJIOBOM M HAy4HOU cdepe, MO3BOJISIONICH
CTyJICHTaM MCIOJIb30BaTh WMHOCTPAHHBIA SI3BIK KaK CpPEJCTBO JEJIOBOM
MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIINH.
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